ganizacién de las Naciones Unidas

para Ia Educacién, Consejo Ejecutivo e x

la Ciencia y la Cultura

146® reunion

146 EX/32
PARIS, 12 de abril de 1995
Original: Francés e inglés
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DECISIONES Y ACTIVIDADES RECIENTES
DE LAS ORGANIZACIONES DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS
RELACIONADAS CON LA ACTIVIDAD DE LA UNESCO

RESUMEN

De conformidad con las disposiciones del parrafo 3 de las Decisiones 6.1-6.2,
adoptadas por el Consejo en su 103 reunién, y con las de la Decisién 6.1,
adoptada por el Consejo Ejecutivo en su 124 reunién, el Director General
informa al Consejo Ejecutivo acerca de las decisiones y actividades de las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas relacionadas con la
UNESCO, posteriores a la 144° reunién del Consejo.

De conformidad con las disposiciones del apartado b) del parrafo 4 de la
Decisién 103 EX/6.1-6.2, el Director General ha decidido inscribir en el orden
del dia del Consejo los puntos citados en la introduccién del presente
documento. Se invita al Consejo a tomar nota de la segunda parte del
documento, en la que se tratan otras decisiones y actividades de interés para la
UNESCO pero que no requieren una decisién del Consejo.

27 AR, 1895
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INTRODUCCION

1. En su cuadragésimo noveno periodo de sesiones (Nueva York, 21 de septiembre - 23 de
diciembre de 1994), la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé 295 resoluciones,
varias de las cuales revisten especial interés para la UNESCO. En consecuencia, en este
documento se presenta informacién sobre las resoluciones aprobadas por la Asamblea General
de las Naciones Unidas durante ese periodo que guardan relacién con la labor de la UNESCO.
También se consigna informacién sobre las modificaciones efectuadas en los 6rganos del
sistema de las Naciones Unidas y su composicién y sobre los principales nombramientos en
puestos de importancia.

2. De conformidad con las disposiciones del apartado b) del parrafo 4 de las Decisiones
103 EX/6.1 y 6.2, adoptadas por el Consejo Ejecutivo en su 103* reunién, el Director General
ha decidido presentar los puntos siguientes, que han sido objeto de una resolucién de la
Asamblea General y que, a su juicio, el Consejo deberfa examinar para poder, en su caso,
adoptar una decisién con instrucciones relativas a la contribucién de la UNESCO a su
ejecucion.

A.  Aplicacién del Programa de Accion en favor de los Paises Menos Adelantados para
el decenio de 1990: Reunién intergubernamental de alto nivel para efectuar el
examen mundial de mitad de periodo de la aplicacién del Programa de Accidn en
favor de los Paises Menos Adelantados para el decenio de 1990.

B.  Decenio de las Naciones Unidas para la educacién sobre derechos humanos.
C. Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo.

D. Seguimiento de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo.

E. Ao Internacional del Océano.

3. Estos cinco puntos figuran en la primera parte del documento; en la segunda se presentan
las resoluciones y decisiones que, a juicio del Director General, conviene sefialar a la atencién
del Consejo para su informacién. Con arreglo a lo dispuesto en la Decisién 116 EX/5.1.4,
relativa a la reduccion del volumen de la documentacion, el Director General sélo presenta
observaciones sobre la accién de la UNESCO en los casos en que ha habido progresos reales
desde la presentacién del informe anterior. Con arreglo a la misma decisién, no se incluyen en
el presente documento las resoluciones siguientes, que son objeto de otros puntos del orden
del dia de la presente reunién del Consejo:

Punto 5.1 (Documento 146 EX/5)

Programa Conjunto y Copatrocinado de las Naciones Unidas para el VIH/SIDA,;
preparacién de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer: Accién para la Igualdad,
el Desarrollo y la Paz (Beijing, septiembre de 1995).
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Punto 5.4.1 (Documento 146 EX/21)

Informe del Director General sobre la elaboracién de un programa de accién comin en
favor de la juventud (Resolucién A/49/152, Afio Internacional de la Juventud y
Resolucién A/49/154, Politicas y programas para los jovenes).

Punto 5.4.2 (Documento 146 EX/22)

Propuestas preliminares del Director General sobre un programa de accién de
seguimiento del Afo de las Naciones Unidas para la Tolerancia (Resolucién A/49/213,
Aiio de las Naciones Unidas para la Tolerancia).

Punto 8.5 (Documento 146 EX/40)

Vigésimo informe anual (1994) de la Comisién de Administracién Pdblica Internacional:
Informe del Director General (Resolucién A/49/223, Régimen comin de las Naciones
Unidas: Informe de la Comision de Administracion Pablica Internacional).

Punto 9.1 (Documento 146 EX/44)

Informe del Director General sobre las posibles formas de participacién de la UNESCO
en los esfuerzos de la comunidad internacional por fomentar la cooperacién en la lucha
contra el peligro del terrorismo (Resolucién A/49/60, Medidas para eliminar el
terrorismo internacional).

Régimen de pensiones de las Naciones Unidas (Resolucién A/49/224, Régimen de
pensiones de las Naciones Unidas). Se presentard un informe completo sobre este tema
a la Conferencia General en su 28* reunién.
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PARTE1

RESOLUCIONES Y ACTIVIDADES QUE REQUIEREN
UNA DECISION DEL CONSEJO

A. APLICACION DEL PROGRAMA DE ACCION EN FAVOR DE LOS PAISES
MENOS ADELANTADOS PARA EL DECENIO DE 1990: REUNION
INTERGUBERNAMENTAL DE ALTO NIVEL PARA EFECTUAR EL
EXAMEN MUNDIAL DE MITAD DE PERIODO DE LA APLICACION DEL
PROGRAMA DE ACCION EN FAVOR DE LOS PAISES MENOS
ADELANTADOS PARA EL DECENIO DE 1990

4.  En su Resolucion 49/98, relativa a la Aplicacién del Programa de Accién en favor de los
Pafses Menos Adelantados para el decenio de 1990, la Asamblea General, recordando su
Resoluci6n 48/171 en la que decidié convocar una reunién intergubernamental de alto nivel
para efectuar un examen mundial de mitad de periodo de la aplicacién del Programa de Accién,
decidié convocar esta reunién en Nueva York del 26 de septiembre al 6 de octubre de 1995. A
tal efecto, la Asamblea General invit6 a las organizaciones pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas a realizar evaluaciones sectoriales de la ejecucién del Programa de Accifén
en sus respectivas esferas de competencia y a presentar informes que contuvieran un examen
de dicha ejecucidn, destacando especialmente las esferas en que no se hubieran cumplido los
compromisos contraidos, y a proponer nuevas medidas, de ser necesarias, como aportaciones
adicionales para la preparacion del examen mundial de mitad de periodo.

Accion de la UNESCO

5.  En el Programa de Accién para los Paises Menos Adelantados para el decenio de 1990
se invita, entre otras cosas, a dichos paises a:

"formular, con el apoyo de la UNESCO vy otras organizaciones pertinentes cuando
proceda, una estrategia para mejorar los niveles de educacién y capacitacién de su
poblacién, teniendo en cuenta las reformas de la ensefianza en curso en muchos paises
menos adelantados, en la que deberfan especificarse las etapas intermedias y los plazos
aproximados para alcanzar esos objetivos. Esas estrategias deberfan comprender medidas
encaminadas a redefinir las politicas educativas a la luz de los amplios objetivos de
desarrollo del pafs, mejorar la gestién administrativa y financiera de los sistemas
docentes, aumentar la calidad de la formacién profesional y dar prioridad al desarrollo de
la ensefianza bdsica, en particular la ensefianza primaria universal. Las recomendaciones
adoptadas por la Conferencia Mundial sobre la Educacién para Todos en el afio 1990
son particularmente relevantes a este respecto. Deberia prestarse especial atencién a la
obtencién de recursos suficientes para sufragar los gastos ordinarios, especialmente los
relativos a los materiales diddcticos y a la formacién de educadores, y a la elaboracién de
planes de estudios que se ajusten a las necesidades especificas de todos los sectores de la
poblacién de los PMA" (parrafo 79).

6. En 1994 se envi6 un cuestionarig a las Comisiones Nacionales de los 48 Paises Menos
Adelantados para recabar sus opiniones sobre la aplicacion del Programa de Accién de las
Naciones Unidas. El 31 de enero de 1995 se habian recibido 13 respuestas. Se concedié un
plazo adicional (hasta mediados de marzo de 1995) a los Paises Menos Adelantados que, en el
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momento en que se redactaba el presente documento, atin no habfan respondido. En estrecha
nnnnnnnnnnnn

ocupa actualmente de elaborar un informe detallado sobre el conjunto de las actividades de
la UNESCO en favor de los Paises Menos Adelantados, y una sintesis de las respuestas al
cuestionario. Este documento de evaluacién ird acompaitado de datos cifrados relativos a los
recursos del Presupuesto Ordinario, del Programa de Participaciéon y los recursos
extrapresupuestarios que se asignaron a los Pafses Menos Adelantados entre 1990 y 1995. Se
publicard a su debido tiempo, antes de la Conferencia de evaluacién.

7.  Porlo que se refiere a la evaluacién de los progresos realizados en materia de educacion,
el tiempo no permite establecer un informe completo de sintesis de los progresos conseguidos
en este ambito por todos los Pafses Menos Adelantados. No obstante, se estdn realizando ya

actividades de evaluacidn, en especial en el marco del seguimiento de la Conferencia de
Jomtien. Asi es como, entre otras actividades conjuntas, la UNESCO y el UNICEF acordaron
patrocinar una encuesta piloto sobre la situacion de las escuelas primarias en los Paises
Menos Adelantados. Los resultados de esta encuesta fueron comunicados a la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social (Copenhague, marzo de 1995) y se presentardn asimismo en
la cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer (Beijing, septiembre de 1995). Ademds, estos
resultados se utilizardn en la evaluacién de mitad de periodo de los progresos realizados en
materia de educacion para todos.

8. Con respecto a la cooperacién interinstitucional, la UNESCO facilité su plena
cooperacion a la UNCTAD contribuyendo al Informe del Secretario General a la Asamblea
General sobre la situacién de la cooperacién Sur-Sur y produciendo el Capitulo 1L.A de la
Parte II del informe 1993-1994 de la UNCTAD sobre los Pafses Menos Adelantados, centrado
en la educacion y la salud. A este respecto, cabe sefialar que en el Programa de Accién se
destaca la importancia de fortalecer el capital humano, velando por que las personas tengan
acceso a unos servicios sociales bisicos y suficientes, dindose especial prioridad a la educacién
y la salud.

9.  La conclusién del informe de la UNCTAD fue que los Paises Menos Adelantados, en
conjunto, sufren de una insuficiencia persistente de servicios en ambas esferas del sector social.
Se recalca la necesidad econémica y social de hacer hincapié en el suministro de una ensefianza
primaria gratuita y de lograr una mayor difusién de los métodos de financiacién para los
servicios mds complejos de la ensefianza superior, considerada como un factor crucial para el
aumento de la capacidad humana en los Paises Menos Adelantados. Por ltimo, en el informe
se concluye asimismo que sigue siendo importante la funcién de las organizaciones no
gubernamentales y de la comunidad internacional en la obtencién de fondos para todos los
segmentos del sistema de educacién de los Paises Menos Adelantados.

10.  En la fecha en que se redacté este documento, la UNCTAD y la UNESCO celebraban
consultas con miras a adoptar las medidas necesarias para iniciar actividades relacionadas con
la evaluacion sectorial por la UNESCO de la aplicacién del Programa de Accién y a
proporcionar asistencia técnica y asesoramiento a los Paises Menos Adelantados en forma de
documento en el que se evaltan los progresos de la aplicacién de la Declaracién de Paris y el
Programa de Accion en el ambito de la educacién y la formacién.
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11. El Consejo Ejecutivo podria adoptar una decisién redactada en los siguientes términos:
El Consejo Ejecutivo,

1. Tomando nota con satisfacciéon del Informe del Director General sobre las
decisiones y actividades recientes de las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas relacionadas con la actividad de la UNESCO (documento 146 EX/32,
Parte I-A),

2.  Destaca la importancia de la Reunién intergubernamental de alto nivel que se
celebrard en Nueva York del 26 de septiembre al 6 de octubre de 1995 para
proceder, de conformidad con el pdrrafo 140 del Programa de Accién de las

i iAd £, A Ine DPafcac M, ne Adal tad 1 A onin de
Naciones Unidas en favor de los Pafses Menos Adelantados para €i GECenis G

1990, a un examen global de mitad de periodo de la aplicacién del Programa de
Accifn;

3. Pide al Director General que, a su debido tiempo, se asegure de manera adecuada y
pormenorizada de la participacion de la UNESCO en los preparativos y la
realizacién de este examen global de mitad del periodo de aplicacién;

4.  Alienta al Director General a mantener y reforzar la cooperacién con la UNCTAD,
en particular para realizar actividades vinculadas con la evaluacién sectorial por la
UNESCO de la aplicacién del Programa de Accién para los Paises Menos
Adelantados;

5. Invita al Director General a presentarle, en su 149 reunién, un informe sobre los
progresos realizados en la aplicacién de la presente resolucién.

B. DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA EDUCACION
SOBRE DERECHOS HUMANOS

12.  En su Resolucion 49/184, la Asamblea General proclamé el periodo de diez afios que se
inicié el 1° de enero de 1995 Decenio de las Naciones Unidas para la Educacién sobre
Derechos Humanos. Reconociendo los esfuerzos y las actividades realizadas por la UNESCO
para promover la educacién sobre derechos humanos, asi como el Plan Mundial de Accién
para la educacién en pro de los derechos humanos y la democracia, aprobado por el Congreso
Internacional sobre la Ensefianza de los Derechos Humanos y la Democracia convocado por la
UNESCO y el Centro de Derechos Humanos de las Naciones Unidas en Montreal del 8 al 11
de marzo de 1993, la Asamblea General invit6 a los organismos especializados y programas de
las Naciones Unidas a que contribuyeran, en sus respectivos dmbitos de competencia, a la
ejecucion del Plan de Accidn para el Decenio de las Naciones Unidas para la educacién en la
esfera de los derechos humanos (1995-2005) (A/49/261 Add.1).

Accién de la UNESCO

I. ANTECEDENTES

13.  Habida cuenta de su experiencia ampliamente reconocida en este 4mbito, la UNESCO
desempefiard un papel fundamental en la ejecucién de este Plan de Accidén, en estrecha
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cooperacién con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas y el Centro de Derechos
Humanos de las Naciones Unidas.

14. En su Decisién 144 EX/5.1.2, relativa a la aplicacién y seguimiento de la Declaracién y
el Programa de Accién de Viena, el Consejo Ejecutivo invité al Director General a:

a)  seguir aplicando el Plan de Accién Mundial sobre Educacion para los Derechos
Humanos y la Democracia, formulado en Montreal, y contribuir a la aplicacién y el
seguimiento de la Declaracién y el Programa de Accion adoptados en la
Conferencia Mundial sobre Derechos Humanos (Viena, Austria, junio de 1993);

b)  establecer un sistema global de educacién para la paz, los derechos humanos y la
democracia que tenga en cuenta el Plan de Accién de Montreal y la Declaracién y
el Programa de Accién de Viena, elaborado en cumplimiento de las
recomendaciones de la Conferencia Internacional de Educacién (CIE), en su
442 reunion;

¢)  desarrollar la cooperacién con los Estados Miembros, el Alto Comisionado para
los Derechos Humanos, el Centro de Derechos Humanos de las Naciones Unidas,
los organismos especializados, las organizaciones regionales intergubernamentales,
y las organizaciones y entidades internacionales y nacionales no gubernamentales;

d) asegurar que las actividades de la UNESCO encaminadas a la aplicacién de la
Declaracién y el Programa de Accién de Viena y a la elaboracién de un Plan de
Accién del Decenio de las Naciones Unidas para la educacién en la esfera de los
derechos humanos sean del mejor nivel posible.

15. Se estd intensificando la labor de la UNESCO relacionada con la ensefianza de los
derechos humanos, a fin de orientar la educacién hacia un fortalecimiento del respeto de los
derechos humanos, la democracia y la paz. En cumplimiento de las recomendaciones
formuladas por la Conferencia Internacional de Educacién en su 144" reunién (Ginebra,
octubre de 1994), la Organizaci6én elaborard programas educativos innovadores para dar una
nueva orientacién a su ensefianza de los derechos humanos, de manera que los valores conexos
puedan integrarse mds efectivamente en el conjunto de la sociedad. Al mismo tiempo, de
conformidad con su mandato constitucional y su misién educativa, se espera que la
Organizacién movilice los esfuerzos de la comunidad internacional a este efecto y desempeiie
un papel esencial en esta esfera dentro del sistema de las Naciones Unidas.

16. El Consejo Ejecutivo seguramente recordard que el Director General, al dirigirse a la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos (Viena, junio de 1993), habia propuesto que la
Conferencia, entre otras cosas, estudiara la conveniencia de proclamar un decenio mundial de
educacion sobre derechos humanos. La Resolucion 48/127, aprobada por la Asamblea General
de las Naciones Unidas el 20 de diciembre de 1993 en respuesta a la propuesta contenida en la
Declaracién de Viena y el Programa de Accién, contempla la proclamacién de un decenio de
las Naciones Unidas para la educacién en la esfera de los derechos humanos. Expresa la
conviccién "... de que la educacién en la esfera de los derechos humanos es una prioridad
universal, dado que contribuye a promover un concepto de desarrollo”, y que "es un proceso
integral que se prolonga toda la vida mediante €l cual las personas de todos los niveles de
desarrollo y de todos los estratos de la sociedad pueden aprender a respetar la dignidad del
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préjimo y a conocer medios y mecanismos que garanticen ese respeto en una sociedad
democritica”.

- e m TEN Y W OTR TEEw T T g ~ N

I. DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA EDUCACION EN LA
ESFERA DE LOS DERECHOS HUMANOS (1995-2005): CONTRIBUCION DE
LA UNESCO

17. Con objeto de reforzar la ensefianza de los derechos humanos y dar cumplimiento a la
decisién adoptada por el Consejo Ejecutivo en su 144* reunidn, antes mencionada, a fin de
contribuir al Plan de Accién para el Decenio de las Naciones Unidas para la educacién en la
esfera de los derechos humanos \1795 2005), la UNESCO elaboré un L«UllJullLU de propuestas
para el Decenio y las transmitié al Centro de Derechos Humanos de las Naciones Unidas. Estas
propuestas forman parte de las consultas sobre ¢l tema realizadas por el Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, de conformidad con la Resolucion 48/127 de

la Asamblea General de las Naciones Unidas del 20 de diciembre de 1993.

18.  En estas propuestas, la UNESCO comunicé al Centro de Derechos Humanos su
voluntad de participar plenamente en la labor del Decenio de las Naciones Unidas para la
educacién en la esfera de los derechos humanos, en especial tacilitando las redes especializadas
de la Organizacidn para la ejecucion de las actividades que se han de llevar a cabo durante el
Decenio.

19.  La UNESCO también propuso sus servicios de formacién en materia de ensefianza de los
derechos humanos, asi como el suministro de documentacién e informacién para la amplia
difusion de conocimientos en este dmbito. Mds importante ain, la UNESCO habia propuesto
que las medidas adoptadas en relacidn con cualquier programa del Decenio se orientaran a
ayudar a los Estados Miembros a elaborar, segin procediera, un conjunto de politicas y planes
nacionales para los cuales la Organizacién brindaria asesoramiento y asistencia especializada.

20. De conformidad con los estatutos aprobados por el Consejo Ejecutivo durante su
144* reunién, se creé un comité consultivo sobre la educacion para la paz, los derechos
humanos y la democracia a fin de institucionalizar el suministro a la Organizacién de
competencias de alto nivel en esta esfera para elaborar un amplio marco de estrategias con
miras a una accién nacional, regional e internacional apropiada y eficaz y a su ejecucién.

21.  La UNESCO propuso al Centro de Derechos Humanos de las Naciones Unidas que se
crearan redes para que durante el Decenio se movilizaran los esfuerzos de la comunidad

internacional mediante la utilizacién de redes especializadas de instituciones, en especial las de
la UNESCO.

II. OBLIGACIONES DE LA UNESCO PREVISTAS POR EL PLAN DE ACCION
PARA EL DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA EDUCACION
EN LA ESFERA DE LOS DERECHOS HUMANOS (1995-2005)

22. En el Plan de Acci6n para el Decenio de las Naciones Unidas para la educacién en la
esfera de los derechos humanos (1995-2005) (A/49/261 Add.1l) se ha asignado un papel
fundamental a la UNESCO y al Centro de Derechos Humanos en la elaboracién, ejecucién y
evaluacion de los proyectos. En el Plan se reconoce que la UNESCO, dada su larga
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experiencia en materia de educacidn, metodologia educacional y derechos humanos y gracias a
sus redes especializadas (Escuelas Asociadas de la UNESCO, clubes, Catedras de Derechos
Humanos y Comisiones Nacionales), puede desempeifiar un papel central en este proceso. En
consecuencia, se invitard a la UNESCO a cooperar estrechamente con el Alto Comisionado y
el Centro de Derechos Humanos en la ejecucion del Plan de Accidn.

23. En el Plan de Accién para el Decenio se estipula que los gobiernos deberdan desempenar
un papel activo en la aplicacién del programa del Decenio, mediante la introduccién o el
fortalecimiento de planes de estudios nacionales sobre los derechos humanos en sus sistemas
educativos oficiales.

24. Se espera que la UNESCO, en estrecha cooperacién con el Centro de Derechos
Humanos de las Naciones Unidas, esté en vanguardia de la planificacién y puesta en marcha
del proceso de ejecucién de las actividades del Decenio.

25. En el Plan de Acci6n para el Decenio de las Naciones Unidas para la educacion en la
esfera de los derechos humanos se estipula que el Alto Comisionado de Derechos Humanos,
con la asistencia del Centro de Derechos Humanos y la UNESCO, realizard en 1995 un estudio
preliminar y una evaluacién de los programas e iniciativas existentes en materia de ensefianza
de los derechos humanos en los planos internacional, regional y nacional y publicard un
informe sobre los resultados de este ejercicio.

26. Estas disposiciones brindan a la UNESCO la posibilidad de contribuir al mejoramiento de
los programas existentes de enseflanza de los derechos humanos y a la creacién de otros
nuevos, asi como de imprimirles nuevas orientaciones a fin de que los valores vinculados con
los derechos humanos se integren de modo més efectivo en el conjunto de la sociedad, en
todos los niveles de los programas de educacion y ensefianza.

27. En diversos dmbitos sustantivos, el Plan de Accidn para el Decenio requerird la
colaboracién entre la UNESCO y el Centro de Derechos Humanos de las Naciones Unidas.

28. El programa de ejecucién relativo al fortalecimiento de los programas y de las
capacidades internacionales estipula que el Centro de Derechos Humanos, en cooperacién con
la UNESCO, elaborard modelos de programas de estudios sobre derechos humanos, técnicas
pedagdgicas y materiales did4cticos para las escuelas primarias y secundarias.

29. El Consejo Ejecutivo podria adoptar una decision redactada en los siguientes términos:
El Consejo Ejecutivo,
1.  Habiendo examinado el documento 146 EX/32 (Parte 1.B),

2. Recordando su Decisién 144 EX/5.1.2, relacionada con la aplicacién y el
seguimiento de la Declaracién y el Programa de Accién de Viena,

3. Tomando nota de la contribucién efectuada por la UNESCO a la formulacién del
Plan de Accion para el Decenio de las Naciones Unidas para la educacién en la
estera de los derechos humanos (1995-2005) como seguimiento de la mencionada
decision,
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Expresando su reconocimiento al Alto Comisionado para los Derechos Humanos y
al Centro de Derechos Humanos de las Naciones Unidas por la preparacién del
Plan de Acci6n para el Decenio, en especial por la consideraciéon que han merecido
las propuestas de la UNESCO,

Toma nota de la funcién esencial asignada a la UNESCO en el Plan de Accion para
el Decenio;

Insta a los Estados Miembros a prestar pleno apoyo a la Secretaria en la
elaboracién, ejecucion, evaluacion y revision de los programas de ensefianza de los
derechos humanos, la paz y la democracia, como se prevé en el Plan de Accion
para el Decenio de las Naciones Unidas para la educaci6én en la esfera de los
derechos humanos (1995-2005), y, en especial, a alentar a las Comisiones
Nacionales de la UNESCO a participar activamente en la formulacidn, segin
proceda, de planes de accién nacionales para la educacion en materia de derechos
humanos, con miras a una ejecucién eficaz de las actividades de la Organizacién,
segtin lo estipulado en el Plan de Accion para el Decenio;

Invita al Director General a velar por el mayor cumplimiento posible de las
obligaciones y responsabilidades que incumben a la Organizacién en el marco del
Plan de Accién para el Decenio y, en particular, a emprender todas las actividades
educativas previstas en el Plan y, a tal efecto, asegurar la plena utilizacién de los
servicios del comité consultivo sobre la educacién para la paz, los derechos
humanos y la democracia;

Agradece las contribuciones voluntarias efectuadas por algunos Estados Miembros
al Fondo Voluntario de la UNESCO para fomentar el conocimiento de los
derechos humanos mediante la educacién y la informacién, y pide al Director
General que adopte medidas adicionales para fortalecer el Fondo, en especial por
medio de contribuciones voluntarias;

Pide al Director General que presente al Consejo Ejecutivo un informe sobre la
aplicacion de esta Decisién en una futura reunion.

DECENIO INTERNACIONAL DE LAS POBLACIONES INDIGENAS
DEL MUNDO

30. En su Resolucion 49/214, la Asamblea General decide que durante el Decenio se
celebrard el 9 de agosto de cada afio el Dia Internacional de las Poblaciones Indigenas y
recomienda que se preste especial atencién a la participacién de las poblaciones indigenas en la
planificacién y ejecucién de las actividades del Decenio (proclamado por la Resolucién 48/163
de la Asamblea General); asimismo, invita a las instituciones financieras y de desarrollo, a los
programas operativos y a los organismos especializados de las Naciones Unidas a que:
1) asignen cada vez mds prioridad y recursos, dentro de sus dmbitos de competencia, al
mejoramiento de las condiciones de las poblaciones indigenas, con especial hincapié en las
necesidades de las de paises en desarrollo, e incluida la preparacién de programas especificos
de accién con miras al logro de los objetivos del Decenio; 2) realicen proyectos especiales, en
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colaboracién con poblaciones indigenas y 3) designen encargados de coordinar con el Centro
de Derechos Humanos actividades relacionadas con el Decenio.

Accion de la UNESCO

31. Por medio de su programa Amerindia, iniciado en 1989, la UNESCO ha elaborado
programas especificos para las poblaciones indigenas, centrados principalmente en el fomento
de mecanismos de didlogo y consulta para propiciar el entendimiento mutuo entre poblaciones
indigenas y no indigenas (San Cristébal de las Casas 1991, Ottawa 1991, Oaxaca 1993 y
Campeche 1993).

32. El proyecto piloto de la UNESCO sobre el Mundo Maya se centré en la preservacién
del patrimonio maya y el desarrollo cultural de las poblaciones de origen maya, con especial
hincapi€ en las comunidades locales en el dmbito del turismo cultural.

33. También se realizaron actividades relativas al patrimonio cultural inmaterial de grupos
indigenas mediante la publicacién de textos de gramdtica de lenguas tradicionales en peligro
como el ndhuatl, el guarani y el quechua.

34. El Afio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo 1993 brind6 a la UNESCO
una nueva oportunidad de consolidar sus actividades en esta esfera, mediante el
establecimiento de una red de relaciones y consultas periddicas entre poblaciones indigenas y
no indigenas, gobiernos y organizaciones no gubernamentales. La labor de la UNESCO reflej6
los cambios que modifican las relaciones internacionales y acarrean transformaciones sociales
dentro de las sociedades en todos los niveles, asf como la importancia del didlogo y de un
intercambio igualitario en las sociedades multiculturales.

35. El Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo, proclamado por la
Asamblea General de las Naciones Unidas en diciembre de 1993, plantea la necesidad de
consultas igualitarias entre poblaciones indigenas y no indigenas. En este contexto, se estd
preparando un plan de accién que abarca todas las esferas de competencia de la Organizaci6n,
comprendidas actividades de informacién y sensibilizacién del pdblico a fin de aumentar el
conocimiento de las culturas, los modos de vida y las aspiraciones de las poblaciones indigenas.

36. Para celebrar el inicio del Decenio, la UNESCO acogi6 en su Sede el "Segundo Foro de
la Iniciativa Indigena por la Paz' presidido por Rigoberta Menchd Tum galardonada con el
Premio NG6bel 1992, que reunié a un centenar de representantes de pueblos indigenas de
América Latina, Asia, Australia, Canad4, Estados Unidos de América y Europa del Norte. En
la reunién se formularon recomendaciones especificas dirigidas a los organismos de las
Naciones Unidas, que deberén aplicarse principalmente en los dmbitos de la educacién y los
derechos humanos.

37. La accién de la UNESCO en este contexto se centrard en el fortalecimiento de la
capacidad endGgena de las poblaciones indigenas, prestando un apoyo activo a sus iniciativas.
Entre las principales actividades, se dedicardn esfuerzos éspeciales a la elaboracién de planes
de estudios bilingiies y multiculturales, la salvaguardia y la promocién de su patrimonio
material e inmaterial y el apoyo a la formaci6n especializada de artesanos en el d4mbito de la
administracion y comercializacién de su propia produccién. También se proporcionard
asistencia técnica a comunidades indigenas para la proteccién de su patrimonio cultural.
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38. Ademds, en el ambito cientifico se prestard especial atencién a las competencias de las
poblaciones indigenas en materia de medio ambiente con miras a la preservacion de sus
sistemas ecoldgicos gracias a iniciativas realizadas en el marco de los programas MAB, UNU y
UNAMAZ de la UNESCO.

39. Asimismo la UNESCO participard activamente en las consultas interinstitucionales a fin
de fortalecer la colaboracién en torno a un programa comin para el Decenio.

40. El Consejo Ejecutivo podria adoptar una decisién redactada en los siguientes términos:

El Consejo Ejecutivo,

1.

Recordando la Resolucién 48/163 de la Asamblea General de las Naciones Unidas
en la que se proclamaba el Decenio Mundial de las Poblaciones Indigenas del
Mundo (1994-2004) y la Resolucién 49/214 sobre el Programa de Accién del
Decenio, ’

Teniendo presente la Decisién 145 EX/5.1 en la que se expresaba la profunda
preocupacién de la UNESCO por el didlogo intercultural entre los pueblos,

Reconociendo el valor inestimable y la diversidad de las culturas de los pueblos
indigenas del mundo,

Inspirado por el mensaje de tolerancia y paz transmitido por Rigoberta Menchi
Tum, galardonada con el Premio N6bel, durante el segundo Foro de la Iniciativa
Indigena por la Paz, convocado en la Sede de la UNESCO en febrero de 1995,

Invita a los Estados Miembros a velar por que las actividades del Decenio reciban
una financiacién adecuada y se planifiquen y ejecuten sobre la base de consultas y
una colaboracién exhaustiva con las organizaciones indigenas;

Pide al Director General que:

a) fomente la cooperacién internacional para la solucién de los problemas que
afrontan las poblaciones indigenas en las esferas de competencia de la
"UNESCO con miras al desarrollo de la capacidad endégena;

b)  promueva y apoye actividades realizadas por los organismos especializados
del sistema de las Naciones Unidas y coordinadas por el Centro de Derechos
Humanos, y coopere con otras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales, como el Fondo para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas
de América Latina y el Caribe (La Paz) a fin de asegurar que el Decenio
aporte una contribucién positiva a una cultura de paz y tolerancia.
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D. SEGUIMIENTO DE LA CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE
EL MEDIO AMBIENTE Y EL DESARROLLO

Reseiia de los topicos y actividades de seguimiento de la CNUMAD

41. En su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, la Asamblea General aprobé varias
resoluciones directamente relacionadas con los acuerdos y las recomendaciones derivados de la
Cumbre de la Tierra, celebrada en Rio de Janeiro en 1992. Antes de sintetizar para el Consejo
Ejecutivo estas resoluciones y las medidas pertinentes de la UNESCO, el Director General
desea poner en conocimiento del Consejo los dltimos progresos relativos al seguimiento de la
CNUMAD.

42. La tercera reunién de la Comisi6n Intergubernamental sobre Desarrollo Sostenible
(CSD) se celebrard en Nueva York del 11 al 28 de abril de 1995. La Asamblea General ha
confiado a la Comisién la promoci6n y el seguimiento de la ejecucién del Programa 21 y otros
acuerdos de la CNUMAD. Con arreglo a su programa temdtico plurianual de trabajo para los
afios 1994-1997 convenido por la Comisién en su primera reunién de 1993, la reunién de 1995
centrard sus labores en varios capitulos intersectoriales del Programa 21 (lucha contra la
pobreza; dindmica demogréfica y sostenibilidad; cambio de las pautas de consumo; comercio,
medio ambiente y desarrollo sostenible; transferencia de tecnologfas ambientalmente sanas; la
ciencia para un desarrollo sostenible; informacién para la toma de decisiones). En cuanto a los
capitulos temadticos del Programa 21, la Comisién examinard en su reunién de 1995 el sectorial
relativo a los problemas de la "tierra", que incluye la desertificacion, las montafias, los bosques,
la biodiversidad y la biotecnologfa. La reunién comprende una parte de nivel ministerial. La
coordinacién de los aportes del sistema de las Naciones Unidas a la preparacién de la tercera
reunién de la CSD estuvo a cargo del Comité Interinstitucional sobre Desarrollo Sostenible
(IACSD) del Comité Administrativo de Coordinacién (CAC). El IACSD celebré su cuarta
reunidn del 1° al 3 de febrero de 1995 en Nueva York.

43. Con el objeto de facilitar la preparacién de su tercera reunién, la Comisién establecié en
la segunda reunién dos grupos de trabajo ad hoc entre reuniones. El primer grupo de trabajo
sobre problemas de la "tierra" antes mencionado se reunié en Nueva York del 27 de febrero al
5 de marzo de 1995. El segundo grupo de trabajo sobre financiacién se reunié también en
Nueva York, del 6 al 10 de marzo de 1995.

Accion de la UNESCO

44.  Se recuerda que el Consejo Ejecutivo en su Decisién 144 EX/5.1.3 invité al Director
General entre otras cosas a i) continuar concediendo la mdxima importancia a las actividades
de la UNESCO relativas al seguimiento de la CNUMAD, tanto en el presente bienio como en
la preparacién del cuarto Plan a Plazo Medio (1996-2001); y a ii) informarle periédicamente
sobre los progresos realizados en el cumplimiento de los acuerdos de 1la CNUMAD.

45. Con arreglo a esta decisién del Consejo, el Proyecto de Estrategia a Plazo Medio para
1996-2001 (28 C/4) se basé en las estrategias revisadas para los principales 6rganos y
programas cientificos de la UNESCO en el dmbito del medio ambiente y el desarrollio
sostenible (COIL, MAB, PHI, PICG) teniendo en cuenta los resultados y recomendaciones de la
CNUMAD vy el liderazgo internacional confiado a estos programas cientificos en sus campos
respectivos. Del mismo modo, el proyecto interdisciplinario sobre "Medio Ambiente y
Desarrollo en las Regiones Costeras y las Islas Pequefias" propuesto en el 28 C/4 constituye
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una importante respuesta de la UNESCO a la

" Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo (Barbados, 1994)
Ademds, en el Proyecto de Estrategia a Plazo Medio se propone que el proyecto de
cooperacion interdisciplinaria e interinstitucional "Educacién e informacién sobre medio
ambiente y poblacién para el desarrollo humano” (EPD) aprobado por la Conferencia General
en su 27° reunién siga siendo el instrumento de la UNESCO en su tarea de direccién de los
esfuerzos internacionales encaminados a promover la educacién y la comunicacién sobre
medio ambiente y poblacién, como lo dispone el Programa 21 y al Plan de Accién de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Poblacién y el Desarrollo.
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46. En cuanto al Comité sobre el Desarrollo Sostenible (CSD) y la mayor cooperacién y

coordinacién entre nrgar}lzac10nes en el cpgniurn}entg de la (“NT”\/LAH la ﬂrgqrnvac}gn ha

participado activamente en las labores del Comité Interinstitucional sobre el Desarrollo
Sostenible (IACSD) del CAC, que es el mecanismo principal del sistema de las Naciones
Unidas para ejecutar y coordinar el seguimiento de la CNUMAD. En especial, cumpliendo su
papel de coordinador de las tareas interinstitucionales correspondientes al Capitulo 35
"La ciencia para el desarrollo sostenible”, la UNESCO ha preparado el proyecto de informe del
Secretario General sobre el Capitulo 35 para la tercera reunién del CSD sobre 1a base de los
aportes recibidos de las organizaciones pertinentes del sistema de las Naciones Unidas y de
varias organizaciones internacionales no gubernamentales cientificas, en especial el Consejo
Internacional de Uniones Cientificas (CIUC). La funciéon de coordinaciéon que la UNESCO
asume en relacion con el Capitulo 35 se centrard en la preparacién de un sistema de
intercambio periddico de informacién entre las organizaciones participantes, la definicién de
estrategias comunes y el desarrollo, segin corresponda, de programas y actividades conjuntos.

47. Se ha confiado también a la UNESCO la coordinacion de las tareas del Capitulo 36
(Fomento de la educacién, la capacitacién y la toma de conciencia), que serd examinado en la
reunién de 1996 del CSD. A tal fin, el proyecto EPD de la UNESCO ha iniciado la preparacién
del proyecto del informe del Secretario General sobre este punto, en consulta con otras
organizaciones.

48. El CAC ha encargado a la COI las funciones de Secretarfa de su Subcomité sobre
Océanos y Zonas Costeras. En la reunién del CSD de 1996 se examinard el Capitulo 17 del
Programa 21 relativo a los océanos y las zonas costeras. Con la ayuda de la COI, el Subcomité
ha iniciado la preparacién del informe general sobre el Capitulo 17, incluyendo las estrategias
detalladas sobre la manera de mejorar la ejecucién de ese Capitulo. Similarmente, el Programa
Hidrolégico Internacional de la UNESCO forma parte del grupo central de organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que participan en el Subcomité sobre Recursos Hidricos
del CAC. En cooperacidén con el Gobierno de Suecia, el Subcomité se encarga de preparar la
evaluacion global de los recursos de agua dulce del mundo en cumplimiento de una decisién
adoptada por el CSD en su reunién de 1994.

49. Ademds, la Organizacion ha contribuido activamente a la preparacién de los proyectos
de informe del Secretario General para la reunién del CSD en 1995 sobre los temas siguientes:
transferencia de tecnologfas ambientalmente sanas; lucha contra la pobreza; modificacién de las
pautas de consumo; dindmica demogréfica y la sostenibilidad; lucha contra la deforestacion;
lucha contra la desertificacién y la sequia; el desarrollo sostenible en las zonas montafiosas; la
conservacion de la diversidad biolégica y la gestién ambientalmente sana de la biotecnologia.
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Resoluciones de la Asamblea General relativas a ciertos capitulos
del Programa 21 o a otros resultados especificos de la CNUMAD

50. En su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, la Asamblea General aprob¢ varias
resoluciones directamente relacionadas con la aplicacién de las decisiones y recomendaciones
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo. Esas
resoluciones se resefian a continuacion.

Informe de la Comisién sobre Desarrollo Sostenible en su segunda reunién

51. En su Resolucién 49/111, la Asamblea General hizo suyas las recomendaciones
contenidas en el informe de la segunda reunién de la Comisién (Nueva York, mayo de 1994).
La Asamblea General expres6é su profunda preocupacién por la disminucién de la asistencia
global oficial al desarrollo después de la celebracién de la CNUMAD, y por que la actual
disponibilidad de recursos financieros para el desarrollo sostenible limitara la ejecucion eficaz
del Programa 21. La Asamblea General destacé asimismo la funcién que desempefia la
Comisién sobre el Desarrollo Sostenible, en su condicién de foro internacional dnico en su
género, para fomentar las negociaciones multilaterales y promover medidas para modificar las
modalidades de consumo y de produccidn.

Acciéon de la UNESCO

52.  Ya se describié el apoyo general de la UNESCO a la labor de la Comisién. En cuanto a
la labor sobre las pautas de consumo, que a menudo no son sostenibles en especial en los
paises desarrollados, la contribucién de la UNESCO al informe pertinente del Secretario
General a la tercera reunién del CSD (1995) se centré en el papel importante de la educacién y
la concienciacién en cuanto a la modificacién de las pautas de consumo, uno de los tres
instrumentos principales para abordar este asunto. Los otros dos son los instrumentos
econémicos y las normas directas. El proyecto de cooperacién interdisciplinaria e
interinstitucional de educacién e informacién sobre medio ambiente y poblacion para el
desarrollo humano (EPD) iniciard pronto algunas actividades piloto en paises desarrollados,
encaminadas a destacar en la educacién para un desarrollo sostenible el problema de las pautas
de consumo.

Apoyo al Programa de Estudio y Observaciones Mundiales
en Beneficio del Medio Ambiente (GLOBE)

53. En su Resolucion 49/112, la Asamblea General acogié con beneplécito el Programa de
Estudio y Observaciones Mundiales en Beneficio del Medio Ambiente (GLOBE), iniciado por
el Gobierno de los Estados Unidos el 22 de abril de 1994, y alent6 a los gobiernos, los
érganos, las organizaciones y los programas del sistema de las Naciones Unidas a participar en
su elaboracién y aplicaci6n. En este contexto se menciona explicitamente a la UNESCO. El
programa GLOBE estd destinado a movilizar conjuntamente a nifios, jévenes, maestros y
cientificos para acrecentar en todo el mundo la conciencia acerca del medio ambiente;
aumentar los conocimientos cientificos sobre la Tierra; y favorecer normas mds elevadas de
educacion cientifica y matematica.
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Acciéon de la E

54. La UNESCO ha participado en el desarrollo del programa GLOBE desde su iniciacion
en abril de 1994; envi6 representantes al Seminario sobre ciencia y educacién celebrado
(Boulder, julio de 1994) y al Seminario sobre elaboracién de materiales pedagégicos
(Washington, noviembre de 1994). Un representante del programa GLOBE visit6 la UNESCO
en octubre de 1994 para explorar las posibles relaciones entre los objetivos de GLOBE vy los
programas internacionales de la UNESCO sobre educacién, ciencia y comunicaciones. Los
especialistas de la UNESCO comentaron en una perspectiva internacional los proyectos sobre
materiales pedagégicos de GLOBE (enero de 1995). Durante la 28 reuni6én de la Conferencia
General se efectuard una presentacién y demostracién de GLOBE.
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sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo

55. En su Resolucion 49/113, la Asamblea General, reiterando que la Declaracién de Rio
aprobada por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo
(Rio de Janeiro, 1992) contiene principios fundamentales para lograr el desarrollo sostenible
sobre la base de una alianza mundial nueva y equilibrada, insté a todos los gobiernos a que
promovieran una amplia divulgacién de la Declaracién de Rio a todos los niveles, y pidié al
Secretario General que velara por que los 6rganos y organismos competentes del sistema de
las Naciones Unidas divulgaran ampliamente la Declaracién y por que sus principios se
incorporaran a sus programas.

Accién de la UNESCO

56. La Declaracién de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo se ha distribuido
ampliamente en los programas pertinentes de la UNESCO. Adn mds, los principios de esa
Declaracién se han incorporado en los planes de accién y las actividades de esos programas, lo
cual se reflej6 ya en el Programa y Presupuesto para 1994-1995 (documento 27 C/S
Aprobado). Asimismo, se han extraido de la Declaracién los principios rectores de los
programas de la UNESCO relacionados con el medio ambiente y el desarrollo sostenible en la
preparacién del proyecto de Estrategia a Plazo Medio para 1996-2001 y el Proyecto de
Programa y Presupuesto para 1996-1997 (28 C/5).

Observancia del Dia Mundial de Lucha contra la Desertificacién y la Sequia

57. En su Resolucion 49/115, la Asamblea General, reconociendo la importancia y la
necesidad de la cooperacién internacional en la lucha contra la desertificacion en los paises
afectados por sequia grave o desertificacién, en particular en Africa, de conformidad con las
disposiciones de la Convencién aprobada en Parfs el 17 de junio de 1994 por el Comité
Intergubernamental de Negociacién, decidié proclamar el 17 de junio Dia Mundial de Lucha
contra la Desertificacién y la Sequia, y celebrarlo a partir de 1995.

Accion de la UNESCO

58. Se tomaron medidas para organizar en la Sede de la UNESCO diversas manifestaciones
(exposiciones, conferencias ... ) como contribucién a la celebracién del Dia Mundial de Lucha
contra la Desertificacién y la Sequia. Con tal motivo se publicard un folleto especial. Se prevé
integrar a estas manifestaciones a la asociacién internacional "Observatorio del Sahara y el
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Sahel" (OSS) y a otros organismos que se ocupan de la lucha contra la sequia y la
desertificacion.

Elaboracién de una convencion internacional de lucha contra
la desertificacion en los paises afectados por sequia grave
o desertificacion, en particular en Africa

59.  En su Resolucién 49/234, la Asamblea General tom¢ nota de las medidas tomadas por
el Secretario General y de las contribuciones del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, incluida la Oficina de las Naciones Unidas para la Regién Sudanosaheliana, el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola, la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, la Organizacién Meteoroldgica
Mundial, el Banco Mundial y otras organizaciones internacionales pertinentes que se ocupan
de los dmbitos de la desertificacidn, la sequia y el desarrollo al cumplimiento de la misidn del
Comité Intergubernamental de Negociacion y las invita a intensificar y ampliar ese apoyo en el
futuro.

Accion de 1a UNESCO

60. La UNESCO envi6 representantes a todas las reuniones del Comité Intergubernamental
de Negociacién de la Convencién y a las reuniones del grupo internacional de expertos que
asistié a la Secretarfa de ese Comité durante todo el periodo de negociacion.

61. Los aspectos cientificos y técnicos de la Convencidn han sido tomados en cuenta en los
programas de la UNESCO relacionados con las zonas dridas y semidridas de diferentes
regiones del mundo y en especial de Africa (MAB, PHI, PICG). Los objetivos educativos son
apoyados por el EPD y otros programas educativos de la Organizacion.

62. En lo que se refiere a Africa, se ha establecido una cooperacion estrecha con la
asociacién internacional "Observatorio del Sahara y el Sahel” (OSS), que ocupa locales en la
UNESCO.

Pesca no autorizada en zonas sujetas a jurisdiccion nacional y sus efectos
en los recursos marinos vivos de los océanos y mares del mundo

63. En su Resoluciéon 49/116, la Asamblea General invité a todos los miembros de la
comunidad internacional, particularmente a aquéllos con intereses pesqueros, a que estrecharan
su cooperacion en la conservacién y ordenacién de los recursos marinos vivos con arreglo al
derecho internacional conformemente a la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar.

Accion de la UNESCO

64. El Programa Mixto COI-FAO sobre las Ciencias Ocednicas en relacién con los Recursos
Biolégicos Marinos (OSLR) se ocupa de las cuestiones cientificas relacionadas con la
produccién y distribucién ocednica de los recursos marinos bioldgicos segin las condiciones
del océano. Esa informacién forma la base del ordenamiento en materia de pesquerias.
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65. El médulo de recursos biolégicos marinos del Sistema Mundial de Observacién de los
Océanos (GOOS) se ocupa de las observaciones sistemdticas bdsicas necesarias para el
ordenamiento nacional e internacional de las pesquerfas. Estas actividades se ajustan a la
Convenci6én de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar (UNCLOS) y al seguimiento de
la CNUMAD. El programa OSLR y el médulo GOOS también estdn destinados a ayudar a los
paises en desarrollo en la investigacién y evaluacién de los recursos bioldgicos en las zonas de
jurisdiccion nacional y las Zonas Econémicas Exclusivas (ZEE).

Convenio sobre la Diversidad Biolagica

66. En su Resolucion 49/117, la Asamblea General decidié examinar en su quincuagésimo
periodo de sesiones y en el marco del tema titulado "Medio ambiente y Desarrollo Sostenible”
los progresos alcanzados en la aplicacién del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, € invit6
al Secretario Ejecutivo del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica a informarle, por conducto
de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible y el Consejo Econémico y Social, de los
resultados de la primera reunién de la Conferencia de las partes en el Convenio.

Accion de la UNESCO

67. La UNESCO estd estrechamente involucrada en el Convenio sobre la Diversidad
Biolégica. Participé en la redaccién de su texto en calidad de miembro del grupo de
conservacién de ecosistemas con arreglo a lo solicitado en la resolucién del Consejo de
Administracién det PNUMA. Entre la firma y la entrada en vigor del Convenio, la UNESCO
ha participado en la labor de la Secretarfa provisional con arreglo a lo pedido en el Acta Final
de Nairobi. En la primera Conferencia de las Partes en el Convenio, se decidi6 pedir a la
UNESCO que suministrara apoyo a la secretarfa mediante la adscripcién de un miembro del
Cuadro Orgdnico. Ademds, la UNESCO invité a que se celebrara en su Sede la primera
reunién del 6rgano subsidiario de asesoramiento cientifico, técnico y tecnoldgico (SUBSTTA).
La invitacién fue acogida con benepldcito por la Conferencia de las Partes, de modo que la
primera reunién del SUBSTTA tendrd lugar del 4 al 8 de septiembre de 1995 en la Sede de la
UNESCO.

68. Se espera que estas contribuciones tengan efectos benéficos en diversos programas de la
UNESCO relacionados con la biodiversidad y la preservacion de los recursos naturales.

Proteccion del clima mundial para las generaciones presentes y futuras

69. En su Resolucion 49/120, la Asamblea General pidi6 que se promoviera la cooperacion
y coordinacién con otras entidades competentes, incluidas las del sistema de las Naciones
Unidas, en apoyo de la aplicacién efectiva de la Convencién Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climdtico.

Accion de la UNESCO

70. La contribucién de la UNESCO a la aplicacién de esta Convencién se canaliza sobre
todo por medio del Programa Mundial sobre el Clima (OMM, PNUMA, UNESCO y su COlI,
FAQO y CIUC) y las partes relativas al clima de los sistemas mundiales de observacién de la
tierra (Sistema Mundial de Observacion del Clima, Sistema Mundial de Observacion de los
Océanos y Sistema Mundial de Observacion Terrestre). En el periodo entre reuniones, la
UNESCO y su COI contribuyeron plenamente al proceso decidido por la reunién



146 EX/32 - pag. 18

intergubernamental sobre el Programa Mundial sobre el Clima (Ginebra, abril de 1994) de
preparar un programa integrado sobre el clima a cargo de las organizaciones internacionales
pertinentes, incluyendo el Programa Mundial sobre el Clima, los sistemas de observacion
mundial y las partes relacionadas con el clima de los programas internacionales asociados, por
ejemplo el PHI y el MAB. La participacién de la Comisién Oceanografica Intergubernamental
en el Programa Mundial sobre el Clima estd destinada a lograr un mayor conocimiento del
sistema del clima, incluyendo las interacciones entre la atmésfera y el océano.

71. La coordinacién de estos progresos se logra mediante el copatrocinio del Sistema
Mundial de Observacién del Clima y el Sistema Mundial de Observacién de los Océanos. Las
observaciones ocednicas son necesarias para la prediccién a plazo mediano y largo de las
evoluciones y variaciones del clima.

72. La COI participa activamente en los progresos pertinentes relacionados con la
Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético, incluyendo el
suministro de instrucciones sobre el papel del océano en el sistema climético, los cambios del
nivel del mar y el desarrollo de las observaciones ocednicas conexas.

73. La UNESCO y su COI participaron en la primera reunién de la Conferencia de las Partes
en la Convencién Marco (Berlin, 28 de marzo - 7 de abril de 1995).

Conferencia Mundial sobre ¢l Desarrollo Sostenible
de los Pequeiios Estados Insulares en Desarrollo

74. En la Resolucion 49/122 la Asamblea General recordé que los pequefios Estados
insulares en desarrollo tienen opciones limitadas para desarrollarse y que sin la cooperacidén de
la comunidad internacional tropezardn con dificultades para responder a la necesidad de
disefiar y aplicar planes de desarrollo sostenible. Hizo suyo el Programa de Accién de la
Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en
Desarrollo (Barbados, 1994) y la Declaracién de Barbados. La Asamblea General exhort6 a los
gobiernos, el sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales a adoptar las medidas necesarias para dar cumplimiento efectivo al Programa
de Accién. Tomé nota con reconocimiento del informe del Secretario General sobre las
medidas iniciales adoptadas por el sistema de las Naciones Unidas para aplicar el Programa de
Accién. Invité al PNUD a seguir desempefiando su mandato como organismo principal en la
organizacién de las actividades del sistema de las Naciones Unidas encaminadas al fomento de
la capacidad de los pequefios Estados insulares en desarrollo, en particular por conducto de su
red de oficinas nacionales. En su Resolucion 49/100, la Asamblea General expresé su
agradecimiento por el apoyo que la Organizacién, otros 6rganos del sistema de las Naciones
Unidas y otros organismos internacionales han aportado para satisfacer las necesidades
especiales de los pafses insulares en desarrollo y reitera su llamamiento a la comunidad
internacional para que satisfagan sus compromisos, apliquen las recomendaciones formuladas
por la Conferencia de Barbados y tomen las medidas necesarias para cumplir realmente el
Programa de Accion.

Accion de la UNESCO

75. El Programa de Acci6n de la Conferencia Mundial y sus repercusiones sobre la labor de
la UNESCO han sido cuidadosamente analizados por los sectores pertinentes. Los temas
mencionados en las recomendaciones corresponden a las esferas de competencia de la
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UNESCO y la COI, sobre todo en materia de desarrollo de los recursos humanos, la ciencia y
- la tecnologia, los recursos costeros y marinos, el cambio del clima y la elevacién del nivel del
mar, la biodiversidad, los recursos de agua dulce y las catdstrofes naturales y ambientales. En
el bienio en curso, todos los programas pertinentes de la UNESCO han ejecutado algunas
actividades inmediatas en respuesta a la Conferencia de Barbados. Los planes futuros de la
Organizacién relacionados con la ejecucién del Programa de Accién han sido incorporados en
el Proyecto de Estrategia a Plazo Medio para 1996-2001 y el Proyecto de Programa y
Presupuesto para 1996-1997 (28 C/5). La principal respuesta de 1a UNESCO a la Conferencia
de Barbados es su propuesta de iniciar en 1996 un nuevo proyecto interdisciplinario sobre el
medio ambiente y el desarrollo en las regiones costeras y las islas pequefias. El proyecto ha de
ser el marco de actividades cooperativas sobre esas regiones e islas, a cargo de todos los
programas internacionales e intergubernamentales de la UNESCO relacionados con €l medio
ambiente y las ciencias sociales (COI, MAB, PHI, PICG y MOST). El proyecto estd destinado
a establecer las bases cientificas necesarias y suministrar personal capacitado para el desarrollo
sostenible de las regiones costeras y las pequefias islas con arreglo a la recomendacién de la
CNUMAD (1992) y el Programa de Accién del Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo (Barbados, 1994).

76. Las actividades de la UNESCO en las esferas de la educacién, la cultura, la
comunicacién y la informaci6n, encaminadas a resolver los problemas especificos de los
pequefios Estados insulares también se fortalecerdn y asociardn con el proyecto
interdisciplinario. Por ejemplo, se aplicardn las recomendaciones de la reunién de expertos
sobre la ensefianza superior en los pequefios Estados insulares (Praia, Cabo Verde, marzo de
1994).

77. Con arreglo a lo solicitado en la resolucién de la Asamblea General, el Director General
ha designado un punto focal de la UNESCO encargado de i) las relaciones con los pequefios
Estados insulares en la Oficina de Relaciones Exteriores (BRX) y ii) coordinar el seguimiento
de la Conferencia de Barbados en todos los sectores y unidades del programa (Director,
Oficina de Coordinacién de los Programas Ambientales).

Zona de paz y cooperacion en el Atlantico Sur

78. En su Resolucién 49/26, la Asamblea General pidi6 a las organizaciones, los 6rganos y
los organismos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas que proporcionaran la asistencia
que solicitaran los Estados de la zona, en el marco de sus esfuerzos conjuntos para poner en
prictica los objetivos de la zona de paz y cooperacién del Atldntico Sur.

Acciéon de la UNESCO

79. La Oficina de la Comisién Oceanografica Intergubernamental y Cuestiones Relacionadas
con las Ciencias del Mar (IOC-MRI) trabaja en el Atldntico Sur por medio del Comité
Regional de la COI para el Atlintico Centrooriental (IOCEA), del COMAR en Africa y
América del Sur, de un programa subregional para la parte septentrional del Atldntico
sudoccidental de Argentina, Brasil y Uruguay, y mediante la iniciacién de un programa para el
sistema de la corriente de Benguela, con Namibia y Sudafrica y tal vez otros coparticipes en
Affica.
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80. En este contexto se fomenta la cooperacién Sur-Sur. Varias actividades se ejecutan
conjuntamente con la Divisién de Asuntos Ocednicos y del Derecho del Mar de las Naciones
Unidas (DOALOS). La COI ha propuesto crear un centro de capacitacién en Africa occidental
en el marco del programa TRAIN-SEA-COAST (NU-PNUD).

Derecho del mar

81. En su Resolucion 49/28, la Asamblea General exhorté a todos los Estados y
organizaciones internacionales competentes a cooperar plenamente con el Secretario General
en el cumplimiento de su mandato e invit a las organizaciones internacionales competentes a
evaluar las repercusiones de la entrada en vigor de la Convencién en sus respectivas esferas de
competencia y a determinar las medidas adicionales cuya adopci6n pudiera ser necesaria como
consecuencia de esa entrada en vigor, con miras a establecer un enfoque uniforme, coherente y
coordinado de la aplicacién de las disposiciones de la Convencién en todo el sisttma de las
Naciones Unidas.

Accidon de la UNESCO

82. La COI de la UNESCO asume sus.responsabilidades especificas relativas a la UNCLOS
en su calidad de "organizacién internacional competente": actividades de investigacién en la
regién interesada; la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos; el Tribunal Internacional
del Derecho del Mar y la Comisién de Limites de la Plataforma Continental. Ademds, la COI
evalda otras repercusiones que puede tener para la COI la entrada en vigor de lJa UNCLOS y
hace hincapié en la UNCLOS en el proyecto de Estrategia a Plazo Medio y en el proyecto de
Programa para 1996-1997.

83. Tal vez el Consejo Ejecutivo desee adoptar el siguiente proyecto de decisién relativo a la
contribucién de la UNESCO al seguimiento de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo (CNUMAD):

El Consejo Ejecutivo,

1. Tomando nota del contenido del documento 146 EX/32 (Parte I-D) relativo a la
contribucién de la UNESCO al seguimiento de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo (CNUMAD),

2. Recordando las Decisiones 141 EX/7.2.1, 142 EX/7.2 (parrs. 14 y 15) y
144 EX/5.1.3,

3. Invita a los Estados Miembros a:

a)  seguir apoyando las medidas de la UNESCO en respuesta a la CNUMAD,
incluida la aplicacién de las convenciones pertinentes de las Naciones Unidas
y el Programa de Accién para el Desarrollo Sostenible de los Pequefios
Estados Insulares en Desarrollo (Barbados, 1994), potenciando la funcién de
las ciencias, entre ellas las ciencias sociales, y de la educacién en las
actividades nacionales destinadas a lograr un desarrollo sostenible, entre
otras cosas, mediante la participacion de los puntos focales nacionales de los
programas mundiales de la UNESCO de investigacién y observacién de los
medios ambientes terrestre y marino, y estableciendo a nivel nacional una
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apropiada coordinacién y cooperacion interinstitucional y transectorial, que
se considera indispensable para la ejecucién efectiva del Programa 21;

seguir promoviendo y desarrollando en los Oérganos rectores de las
instituciones de financiacién, por ejemplo el PNUD, y en otros mecanismos,
por ejemplo el Fondo Mundial para el Medio Ambiente, una politica de
participacién adecuada de los organismos especializados como la UNESCO;

4, Invita al Director General a:

a)

b)

)

d)

e)

seguir garantizando que los programas pertinentes de la UNESCO
contribuyen plenamente a los mecanismos de todo el sistema de las Naciones
Unidas para ejecutar el Programa 21, las convenciones de las Naciones
Unidas derivadas del proceso de la CNUMAD vy el Programa de Accién para
el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo;

garantizar en particular la cooperacién activa en el programa de trabajo de la
Comisién sobre Desarrollo Sostenible, ocupdndose entre otras cosas de que
la UNESCO cumpla plenamente su papel de coordinadora de tareas de los
Capitulos 35 (La ciencia para el desarrollo sostenible) y 36 (Fomento de la
educacién, la capacitacién y la toma de conciencia) del Programa 21,
teniendo plenamente en cuenta la funcién de coordinacién del Comité
Interinstitucional sobre el Desarrollo Sostenible;

seguir prestando especial atencién al desarrollo del cometido de los
programas cientificos intergubernamentales e internacionales de la UNESCO
(PICG, PHI, COI y MAB) en el seguimiento de la CNUMAD y a la
ejecucién del Programa Internacional de Educacién Ambiental UNESCO-

- PNUMA (IEEP) en el marco del proyecto de cooperacién interdisciplinaria e

interinstitucional "Educacién e informacién sobre medio ambiente y
poblacién para el desarrollo humano” (EPD);

proseguir los esfuerzos para obtener fondos de los organismos financieros y
mecanismos pertinentes incluyendo el FMAM, el fondo del PNUD

."Capacidad 21" y el PNUMA, destinados a la ejecucién del Programa 21, y

asistir a los Estados Miembros, en especial los paises en desarrollo, en sus
esfuerzos nacionales para obtener fondos extrapresupuestarios;

presentarle periddicamente informes sobre los progresos alcanzados en la
UNESCO y en el sistema de las Naciones Unidas en materia de ejecucién de
los acuerdos de la CNUMAD, en especial el Programa 21.

E. ANO INTERNACIONAL DEL OCEANO (1998)

84. En su Resolucién 49/131, la Asamblea General decidi6 proclamar 1998 Afio
Internacional del Océano.
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Accién de la UNESCO

85. El Director General puede comunicar con satisfaccién al Consejo Ejecutivo que la
propuesta de declarar 1998 Afio Internacional del Océano fue recibida favorablemente por el
Consejo Econémico y Social y aprobada por unanimidad, con més de 110 patrocinantes, por la
Asamblea General de las Naciones Unidas el 19 de diciembre de 1994 en su Resolucién
49/131.

86. Se recuerda que en su Resolucién 27 C/2.5 la Conferencia General de la UNESCO pidi6
al Director General que transmitiera 1a propuesta a las Naciones Unidas. La decisién se bas6 en
el examen del documento 27 C/99 y en los argumentos favorables a la institucién de ese afio
internacional expuestos en la 17* reunién de la Asamblea de la Comisién Oceanogrifica
Intergubernamental, que la Asamblea hizo suyos en la Resolucién XVI-17.

87. Con arreglo a la prictica establecida, la UNESCO presentard oportunamente a la
Asamblea General, por intermedio del Consejo Econémico y Social, una propuesta més
detallada donde expondrd las maneras en que el sistema de las Naciones Unidas, las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales y los Estados Miembros podrian
contribuir a la celebracién de este Afio- Internacional. En la etapa inicial de preparacién se
prevén las siguientes medidas:

1)  lacreacién en la UNESCO, bajo la direccién del Secretario de 1la COI, de un grupo
de trabajo intersectorial donde estdn reflejados todos los programas de la
Organizacitn;

ii)  las consultas entre organizaciones por intermedio del Comité Intersecretarial de
Programas Cientificos relacionados con la Oceanograffa (ICSPRO) y otros
organismos interesados en posibles actividades mixtas, por ejemplo la preparacién
de un atlas de los océanos, la propuesta relativa a una serie de sellos postales, la
conmemoracién de los principales descubrimientos ocednicos, el incremento de la
conciencia publica y la colaboracién con los Clubs UNESCO en este contexto;

ili) la movilizacién en todo el mundo de iniciativas relativas a los océanos, con especial
referencia al programa de trabajo de 1996-1997 y otorgando prioridad a las
propuestas recibidas en el marco del Programa de Participacién en todas las esferas
de competencia de la UNESCQO, lo que contribuird al éxito de esta actividad.

88. También cabrfa llevar a cabo actividades en funcién de las sugerencias que se reciban de
las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales, entre ellas, en caso de ser
creada, la Comisién Mundial sobre los Océanos, que serfa independiente y de duraci6n
limitada. En estrecha colaboracién con el Gobierno de Portugal, pafs huésped de "EXPO-98:
los océanos, patrimonio de la humanidad"”, se fomentardn las actividades que puedan contribuir
al éxito de la Exposicién y del Afio Internacional.

89. Se considera ademds que las nuevas disposiciones que rigen a la COI contribuirdn a
acrecentar la visibilidad de las actividades que la UNESCO lleva a cabo en materia de los
océanos y las zonas costeras y en otros 4mbitos, y a fortalecer asi el papel de vanguardia de la
UNESCO en la movilizacién del interés y la participacién en el Afio Internacional.
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90. A laluz de estas consideraciones, tal vez el Consejo Ejecutivo desee tomar nota de las
informaciones que se le suministran y adoptar una decisién del siguiente tenor:

El Consejo Ejecutivo,

L.

2.

Habiendo examinado el documento 146 EX/32, Parte I, E,

Recordando que la Conferencia General en su Resolucién 27 C/2.5 tomé la
iniciativa de presentar a las Naciones Unidas la propuesta de declarar 1998 Aiio
Internacional del Océano, ’

Observando con_satisfaccién la Resolucién 49/131 aprobada por la Asamblea
General en su cuadragésimo noveno periodo de sesiones en la que proclama 1998
Afio Internacional del Océano,

Invita al Director General a tomar todas las medidas apropiadas para garantizar el
éxito de esta actividad incluso durante la fase preparatoria y a preparar, para
someter a la Asamblea General en su quincuagésimo primer periodo de sesiones,
propuestas practicas para celebrar el Afo sobre la base de consultas con los
Estados Miembros, las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales.
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PARTE 11

OTRAS RESOLUCIONES, DECISIONES Y ACTIVIDADES
PARA INFORMACION DEL CONSEJO

A. RESOLUCIONES Y DECISIONES DE CARACTER GENERAL
1.  Composicion de los 6rganos de las Naciones Unidas

Eleccién de cinco miembros no permanentes del Consejo de Seguridad

91. El 20 de octubre de 1994, la Asamblea General eligié como miembros no permanentes
del Consejo de Seguridad por un periodo de dos aflos, a partir del 1° de enero de 1995, a
Botswana, Alemania, Honduras, Indonesia e Italia.

92. En consecuencia, el Consejo de Seguridad se compone en 1995 de los 15 Estados
Miembros siguientes: Argentina, Botswana, la Repiblica Checa, China, Francia, Alemania,
Honduras, Indonesia, Italia, Nigeria, Omén, Federacién de Rusia, Rwanda, Reino Unido y
Estados Unidos.

Eleccién de 18 miembr 1 Consejo Econémi Social

93. " El 7 de noviembre de 1994, la Asamblea General eligié como miembros del Consejo
Econémico y Social por un periodo de tres afios, a partir del 1° de enero de 1995, a
18 Estados. Tras la eleccién de estos nuevos miembros, el Consejo Econdmico y Social se
compone a partir del 1° de enero de 1995 de los 54 Estados siguientes: Australia, Bahamas,
Belarrtis, Bhutdn, Brasil, Bulgaria, Canadd, Chile, China, Colombia, Congo, Costa Rica, Cte
d'Ivoire, Cuba, Dinamarca, Egipto, Francia, Gabdn, Alemania, Ghana, Grecia, India, Indonesia,
Irlanda, Jamaica, Japén, Libia, Luxemburgo, Malasia, México, Paises Bajos, Nigeria, Noruega,
Pakistdn, Paraguay, Filipinas, Polonia, Portugal, Repiblica de Corea, Rumania, Federacion de
Rusia, Senegal, Sudéfrica, Sri Lanka, Sudédn, Tailandia, Uganda, Ucrania, Reino Unido,
Republica Unida de Tanzania, Estados Unidos, Venezuela, Zaire y Zimbabwe.

2.  Eleccion y nombramientos para puestos del sistema de las Naciones Unidas

94. En su reunién del 1° de febrero de 1995, la Oficina del Consejo Econémico y Social
eligié como Presidente del ECOSOC para 1995 a Ahmad Kamal, representante permanente
de Pakistdn en las Naciones Unidas.

95. El 15 de julio de 1994, el Secretario General de las Naciones Unidas anuncié el
nombramiento de Benon V. Sevan, natural de Chipre, como Subsecretario General de
Servicios de Conferencias y Apoyo en el Departamento de Administracién y Gestion y como
Coordinador de Medidas de Seguridad de las Naciones Unidas.

96. El 29 de julio de 1994, la Asamblea General decidié que una Oficina de Servicios de
Supervisién Interna sustituirfa a la Oficina de Inspecciones e Investigaciones creada en
septiembre de 1993 y, el 24 de agosto de 1994, aprob¢ el nombramiento de Karl Theodor
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Paschke (Alemania) como Secretario General Adjunto de los Servicios de Supervisién Interna
por un mandato fijo de cinco afios con efecto a partir del 1° de octubre de 1994.

97. El 5 de agosto de 1994, Rafeeuddin Ahmed (Pakistdn), Secretario Ejecutivo de la
Comisién Econémica y Social para Asia y el Pacifico desde abril de 1992, fue nombrado
Administrador Asoctado del PNUD.

98. El 15 de noviembre de 1994, el Secretario General anunci6 el nombramiento del Mayor
General Manfred Eisele (Alemania) como Subsecretario General de Planificacién y Apoyo
del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz.

99. Ademds, el Secretario General decidié efectuar los cambios siguientes entre los
funcionarios superiores, con efecto a partir del 1° de enero de 1995:

100. Alvaro de Soto, que era uno de los Asesores Especiales del Secretario General, pasé a
ocupar el puesto de Subsecretario General del Departamento de Asuntos Politicos, mientras
que la Sra. Rosario Green, Subsecretaria General de Asuntos Politicos, pasé a la Oficina
Ejecutiva del Secretario General como Asesora Especial del Secretario General.

101. El 6 de febrero de 1995, el Secretario General nombr6 a tres altos funcionarios:

102. Hazem Abdel El-Beblawi (Egipto) como Secretario Ejecutivo de la Comisi6n
Econémica y Social para Asia Occidental (CESPAQ), con efecto a partir del 1° de febrero de
1995; Adrianus Mooy (Indonesia) como Secretario Ejecutivo de la Comisién Econémica y
Social para Asia y el Pacifico (CESPAP), con efecto a partir del 1° de abril de 1995; y K.Y.
Amoako (Ghana) como Secretario Ejecutivo de la Comisién Econémica para Africa (CEPA),
a partir del 1° de mayo de 1995.

103. El 28 de enero de 1995 fallecié James P. Grant (Estados Unidos), Director Ejecutivo
del UNICEF. En espera de que se nombre a su sucesor, Richard Jolly (Reino Unido),
Director Ejecutivo Adjunto, se hara cargo del UNICEF.

104. El 31 de diciembre de 1994, el Sr. Botto de Barros terminé su segundo mandato no
renovable de cinco afios como Director General de la Unién Postal Universal (UPU). El
Congreso de la UPU eligié Director General a Thomas E. Leavey (Estados Unidos), con
efecto a partir del 1° de enero de 1995.

105. El 1° de enero de 1995, la Organizacion Mundial del Comercio (WTO-OMC)
reemplaz6 oficialmente al Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT).
Renato Ruggiero (Italia) fue nombrado Director General por un mandato de cuatro afios, con
efecto a partir del 1° de mayo de 1995.

3.  Aiios, decenios y dias internacionales

106. En su 49° periodo de sesiones la Asamblea General de las Naciones Unidas proclamé los
aitos, decenios y dias internacionales siguientes!:

1. Véase el Anexo I con la lista completa de los afios, decenios y dias internacionales.



146 EX/32 - pag. 27

- Aiio Mundial de la Conmemoraciéon por los Pueblos de las Victimas de la
Segunda Guerra Mundial, 1995 (Resolucién 49/25)

- Afnio Internacional del Océano, 1998 (Resolucién 49/131)

- Decenio de las Naciones Unidas para la Educacién sobre Derechos Humanos,
1995-2005 (Resolucién 49/184)

- Dia Mundial de la Lucha contra la Desertificacion y la Sequia, 17 de junio
(Resolucién 49/115)

- Dia Internacional de la Preservacion de la Capa de Ozono, 16 de septiembre
(Resolucién 49/114)

- Dia Internacional de la Diversidad Biologica, 29 de diciembre (Resolucién
49/119).

4.  Cooperacion con otras organizaciones

a) Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion de los Estados
Americanos (OEA)

107. En su Resolucion 49/5 la Asamblea General recomienda que se celebre en 1995 una
tercera reunién general entre representantes del sistema de las Naciones Unidas y de la
Organizacién de Estados Americanos para seguir examinando y evaluando los progresos en
materia de cooperacién y que se celebren reuniones sectoriales y de centros de coordinacién
sobre esferas prioritarias o cuestiones mutuamente convenidas.

Acciéon de la UNE

108. El Director General de la UNESCO y el Secretario General de la OEA se reunieron el
22 de febrero de 1995 para examinar los medios de estrechar la cooperacién entre ambas
organizaciones.

109. La UNESCO sigue estando representada por un observador en las reuniones anuales de
la Asamblea General de la OEA. También se mantienen relaciones con algunos Organos
especializados de la OEA como el Consejo Interamericano Econdémico y Social, el Instituto
Interamericano del Nifo, la Comisién Interamericana de Mujeres, la Comisién Interamericana
de Telecomunicaciones y, en particular, el Consejo Interamericano para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura (CIECC), equivalente de la UNESCO en la OEA.

110. Debe sefialarse que durante la 26* Reunién Ordinaria del CIECC, celebrada en Buenos
Aires del 13 al 15 de febrero de 1995, en que la UNESCO estuvo representada como
observadora, se presté especial atencién al tema "La funcién de la cultura en el desarrollo
integrado, con atenci6n especial a su contribucién a la lucha contra la pobreza en el contexto
de la educacién, la ciencia y la tecnologia”.
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111. La UNESCO particip6 activamente en la tercera reunién general entre los representantes
del sistema de las Naciones Unidas y de 1a OEA (Nueva York, 17-18 de abril de 1995).

112. El representante de la UNESCO en Hait{ sigue manteniendo una estrecha cooperacién
con los representantes de las Naciones Unidas y de la OEA en ese pais.

b) Cooperacion entre las Naciones Unidas y el Sistema Econémico
Latinoamericano (SELA)

113. En su Resolucién 49/6 la Asamblea General insta a los organismos especializados y
otras organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas a que continden e
intensifiquen su apoyo a las actividades del Sistema Econémico Latinoamericano y su
cooperacion en las actividades de éste.

Accién de la UNESCO

114. En septiembre de 1994 el Director General concedi6 al SELA una contribucién
financiera de 55.000 délares, con cargo al Programa de Participacién de la Organizacién, para
prestar apoyo al "Programa de América Latina y el Caribe ante los escenarios de cambio
mundial”, el "Programa sobre politicas sociales integradas" y el "Programa de apoyo a la
instrumentacién del sistema integral de servicios de informacién del SELA".

115. El Director General decidi6é también conceder al SELA una ayuda financiera de 15.000
dolares para la preparacién de un libro titulado "Desafios de América Latina ante el nuevo
siglo", que incluird contribuciones de 15 distinguidos especialistas de la regién y que publicardn
conjuntamente ambas organizaciones.

116. La UNESCO organizé también con el SELA una reunién regional de expertos con vistas
a la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social en la que participaron 147 responsables de la
adopcién de decisiones, especialistas y representantes de organizaciones no gubernamentales
de 17 paises (Caracas, 17-18 de noviembre de 1994).

¢)  Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Liga de los Estados Arabes

117. En su Resolucion 49/14 la Asamblea General pide al Secretario General que contintie
procurando intensificar la cooperacién y la coordinacién entre las Naciones Unidas y otras
organizaciones y organismos del sistema de las Naciones Unidas y la Liga de los Estados
Arabes y sus organizaciones especializadas a fin de incrementar la capacidad de ambas
organizaciones para obrar en favor de los intereses que les son comunes en las esferas politica,
econdmica, social, humanitaria, cultural y administrativa; exhorta a los organismos
especializados a que den curso a las propuestas multilaterales, mejoren los mecanismos de
consulta e informen al Secretario General, a més tardar el 15 de mayo de 1995, sobre la
evolucién de su cooperacién con la Liga de los Estados Arabes y sus organizaciones
especializadas, en particular sobre las medidas adoptadas para dar curso a las propuestas
multilaterales y bilaterales aprobadas en las reuniones anteriores; y decide que se celebre cada
dos afios una reunién general del sistema de las Naciones Unidas y la Liga de los Estado
Arabes. ’
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Accién de 1 E

118. Se sigue procurando intensificar la cooperacién con la Organizacién Arabe para la
Educacién, la Cultura y la Ciencia (ALECSO), organismo especializado de la Liga de los
Estados Arabes. Se ha invitado a la ALECSO a participar en el Programa UNITWIN y de
Céatedras UNESCO. La UNESCO estd dispuesta a crear una red de Cétedras
UNESCO/ALECSO en la Regién 4rabe.

119. Desde 1993 la UNEDBAS ha realizado también varias actividades con la cooperacién
activa de la ALECSO y el ARLO, en particular seminarios regionales y reuniones de expertos
sobre la alfabetizacién de las mujeres, la educacién de adultos y el ARABUPEAL. Ademds, la
ALECSO participé en los preparativos de MINEDARAB V y en la segunda reunién del
Comité Consultivo de ARABUPEAL, celebrada en El Cairo del 11 al 14 de junio de 1994.

120. ROSTAS sigue participando en ¢l taller de la Liga Arabe sobre tecnologias apropiadas
para la utilizacién de las aguas subterrdneas. Cabe sefialar que un miembro de ROSTAS
participa como miembro en los dos comités de la Liga Arabe siguientes:

El principal comité directivo para las organizaciones regionales e internacionales que
trabajan en la esfera del medio ambiente y sus subcomités.

El Comité mixto del medio ambiente y el desarrollo para la coordinacién y la
promocién de las actividades ambientales en la Regién Arabe.

121. Estos comités intervienen sobre todo en el seguimiento de los programas y las
actividades del Programa 21 en la regi6n.

d) Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Comunidad del Caribe
(CARICOM)

122. En su Resolucion 49/141 la Asamblea General insta a los organismos especializados y a
otros programas y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que cooperen con el
Secretario General de las Naciones Unidas y el Secretario General de la Comunidad del Caribe
a fin de iniciar, mantener ¢ intensificar la celebracién de consultas y la ejecucién de programas
con la Comunidad del Caribe y sus instituciones asociadas, con miras al logro de sus objetivos.

Accion de 1a UNESCO

123. En 1980 la UNESCO y la Comunidad del Caribe (CARICOM) firmaron un acuerdo de
cooperacidn.

124. En 1994 la UNESCO estuvo representada en la décima reunién del Comité Permanente
de Ministros de la CARICOM encargados de la Educacién y la Cultura (Belice, 12-13 de
septiembre), en la que se debatieron varios temas en torno a los cuales es probable que se
intensifique en el futuro la cooperacién entre la UNESCO y la CARICOM, en particular la
educacién en materia de medio ambiente, las respuestas de la educacién a los ajustes
estructurales, la ensefianza técnica y profesional y los asuntos culturales.
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125. La UNESCO organiz6, con la colaboracién de la CARICOM, un taller regional (Guyana,
13-17 de marzo de 1995) destinado a prestar asistencia a los Estados Miembros del Caribe a
fin de que desarrollen y mejoren sus capacidades nacionales para la produccién y difusién
sistemdtica de estadisticas sobre educacién y la elaboracién de indicadores comunes sobre
educacion.

e) Universidad de las Naciones Unidas

126. En su Resolucion 49/124 la Asamblea General pide al Secretario General que considere
la posibilidad de adoptar medidas innovadoras para mejorar la comunicacién y la interaccién
entre la Universidad y otros 6rganos del sistema de las Naciones Unidas y que vele por la
integracion de la labor de la Universidad en todas las actividades pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas, de manera que éste se inspire en mayor grado en la labor de la Universidad.

Accién de la UNESCO

127. Se ha procurado establecer una interaccién eficaz entre la UNESCO vy los programas de
la UNU, sobre todo en relacién con el Programa UNITWIN y de Cdtedras UNESCO, punto
en el que existen muchas vinculaciones posibles. Con miras a ello se ha preparado un Plan de
Accion UNESCO/UNU para UNITWIN y en 1995 se creard una Cdtedra UNESCO de
economifa mundial.

128. Ademds, el Jap6on aporta anualmente 120.000 délares a un fondo fiduciario para las
actividades conjuntas de la UNESCO y la UNU. En 1994, éstas fueron: i) taller
UNU/UNESCO/COI de vigilancia de mejillones en Asia y el Pacifico; ii) desarrollo
socioecondmico racional desde el punto de vista ambiental en las zonas tropicales himedas; y
111) vigilancia ambiental.

5. Conmemoracion del cincuentenario de las Naciones Unidas

129. En su Resolucion 49/12 relativa a la labor del Comité Preparatorio del
Cincuentenario de las Naciones Unidas, la Asamblea General expresa su reconocimiento a la
Secretaria del cincuentenario de las Naciones Unidas por sus esfuerzos por lograr que ésta sea
una conmemoracion mundial en la que participen, entre otros, los comités nacionales, las
organizaciones no gubernamentales y el sistema y el personal de las Naciones Unidas, y acoge
con benepldcito la continuacién de los trabajos del Comité Preparatorio relativos al proyecto
de declaracién para el cincuentenario.

Acciéon de la UNESCO

130. La UNESCO participa activamente en la reunién del grupo de trabajo interinstitucional
para el cincuentenario de las Naciones Unidas. La Organizacién ha previsto a lo largo de 1995
numerosas actividades para conmemorar el cincuentenario de las Naciones Unidas que se han
incluido en el programa de actividades para conmemorar el cincuentenario de la UNESCO. A
este respecto, del 28 de febrero al 6 de marzo de 1995 se celebr6 en la Sede de las Naciones
Unidas en Nueva York un encuentro internacional de estudiantes y profesores: '"Proyecto en
honor del cincuentenario de la UNESCO y las Naciones Unidas'. Este encuentro permiti6
a los estudiantes y profesores observar personalmente la accién de las Naciones Unidas para
reflexionar sobre su futuro.
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Asistencia a los refugiados de Palestina y al pueblo palestino

131. La Asamblea General aprobé varias resoluciones sobre la asistencia al pueblo palestino.
Dos de ellas revisten un interés especial para la UNESCO.

132. En su Resolucion 49/21 N la Asamblea General exhorta a las organizaciones y
organismos competentes del sistema de las Naciones Unidas a que intensifiquen su asistencia
para subvenir a las necesidades urgentes del pueblo palestino, de conformidad con las
prioridades establecidas por la Autoridad Palestina, especialmente en lo que respecta a la
ejecucidn nacional y la creacion de capacidades.

133. En su Resolucién 49/35 D la Asamblea hace un llamamiento a los organismos
especializados y a la Universidad de las Naciones Unidas, entre otras entidades, para que
aporten contribuciones generosas a las universidades palestinas en el territorio palestino
ocupado por Isracl desde 1967, incluida, en su momento, la proyectada Universidad de
Al-Quds (Jerusalén). Ademds, hace un llamamiento a los organismos especializados para que
contribuyan a la creacidn de centros de formacién profesional para los refugiados de Palestina.

Accion de la UNESCO

134. " Se informé al Consejo Ejecutivo, en su 144* reunién (documento 144 EX/16, pdrr. 199),
de la firma el 9 de diciembre de 1993 de un Memordndum de Cooperacién entre la
Organizacion de Liberacion de Palestina y la UNESCO para ayudar a la Autoridad Palestina en
varios aspectos del sistema educativo y realizar actividades en las esferas de competencia de la
UNESCO (cultura, ciencias sociales y humanas y comunicacién). Posteriormente, el 30 de abril
de 1994, se firmé6 en Tunez un Plan de Accifn en que se establecen las distintas prioridades en
las esferas de competencia de la Organizacién. Desde la firma de los primeros acuerdos de
aplicaciéon de la Declaracién de Principios sobre las Disposiciones relacionadas con un
Gobierno Auténomo Provisional, a saber, el acuerdo sobre la Franja de Gaza y la zona de
Jericé y el acuerdo sobre la transferencia preparatoria de poderes y responsabilidades del 29 de
agosto de 1994, se ha iniciado ya la ejecucidn de los siguientes proyectos del Plan de Accién:

- asistencia técnica para el establecimiento del Ministerio de Educacién (recursos
humanos, formacién y equipo);

- establecimiento del Centro del Plan de Estudios, rehabilitacién de escuelas y jardines
de la infancia y restauracion del sitio arqueoldgico de Jeric6.

135. En una circular del 12 de enero de 1995, el Director General pidié a los Estados
Miembros que aportaran sus contribuciones a un fondo especial de la UNESCO para los
estudiantes palestinos y que consideraran también la posibilidad de concederles becas. La
circular recogia el contenido del parrafo 12 de la Decisién 145 EX/5.2.1, en que se invitaba a
los Estados Miembros y las organizaciones e instituciones internacionales interesadas a aportar
la contribucién financiera necesaria para llevar a cabo los proyectos recomendados en el
documento 145 EX/9 Rev. ‘
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136. En 1994-1995 se concedieron 40 becas en ciencias, educacion y cultura a estudiantes
palestinos. De ellas, 19 lo fueron con cargo al Programa Ordinario, 15 con cargo al Programa
de Participacién y las 6 restantes fueron financiadas por el proyecto de fondo fiduciario
420/RAB/10 (Fondo de becas de enseftanza superior para estudiantes de los territorios drabes
ocupados).

137. En septiembre de 1994 se envid un consultor para que prestara asistencia al Consejo
Palestino de Ensefianza Superior en la elaboracién del presupuesto de funcionamiento de la
ensefianza superior para el periodo 1995-2000. La misién legé a la conclusion de que el
Consejo necesitarfa una financiacién por donantes externos de 76,3 millones de délares en
ayuda de urgencia para apoyar el funcionamiento general durante el periodo de transicién de
cinco aios (1994-1999).

138. El Comité de Direccién del Programa PEACE y la Universidad Cat6lica de Lovaina
organizaron una Conferencia Internacional sobre la Cooperacién Académica con las
Instituciones Palestinas de Ensefianza Superior, patrocinada conjuntamente por la UNESCO y
la Comisién de las Comunidades Europeas. La reunién se celebré en Louvain-la-Neuve,
Bélgica, el 19 y 20 de noviembre de 1994. Asistieron a ella unos 150 representantes de
55 universidades, organizaciones no gubernamentales especializadas en la ensefianza superior
y 13 organizaciones intergubernamentales, entre ellas la UNESCO, la Unién Europea, el
Banco Mundial, la Organizacién Mundial de la Salud, varias fundaciones y organismos
donantes bilaterales. El resultado de la conferencia fue muy alentador para la segunda fase del
programa PEACE, la formulacién de propuestas concretas y el cumplimiento de los
compromisos financieros contraidos por los donantes. El Director General ha nombrado a un
asesor especial para este programa.

139. Dada la evolucidn reciente del proceso de paz, la UNESCO y el OOPS estdn estudiando
los medios de responder rdpidamente a las nuevas realidades; en julio de 1994 se celebré en
Viena una reunidn con este fin entre ambas organizaciones y otra tuvo lugar el 20 de febrero
de 1995 en la Sede de la UNESCO.

140. La UNESCO ha iniciado la preparacién de una base de datos de profesionales y expertos
palestinos. Esta base de datos es el primer paso hacia la movilizacién de los expatriados
palestinos para que participen en la reconstruccidn y la creacién de instituciones en la Ribera
Occidental y la Franja de Gaza.

141. En noviembre de 1994 una misién interdisciplinaria visitd la Ribera Occidental y la Franja
de Gaza y preparé un estudio de viabilidad con miras a la instalacién de una estacién marina
para la vigilancia del medio marino y la gestién de las zonas costeras.

142. Se ha realizado una encuesta global sobre el desempleo de los diplomados en ciencias en
la Franja de Gaza y la Ribera Occidental. Se ha formulado una propuesta para su reconversion
profesional que incluye los planes de estudios requeridos y las estimaciones del costo total.

143. En cooperacién con otros asociados, la UNESCO estd prestando asistencia para la
creacion de la Sociedad Palestina de Radio y Teledifusion (PBC). Ademds de los servicios de
asesoramiento a la PBC, la contribucién de la UNESCO ha consistido en un sistema de
transmision de televisién y en asistencia técnica por un total de 250.000 délares. La segunda




146 EX/32 - p4g. 33

fase del proyecto, que se iniciard en breve, comprende la instalacién de una unidad de
produccién de televisién y la asistencia técnica correspondiente.

144. La UNESCO ha cofinanciado el Seminario sobre Asistencia al Pueblo Palestino en
materia de Desarrollo de los Medios de Comunicacién (Madrid, Espaiia, 29-31 de marzo de
1995), organizado por el Departamento de Informacion Publica de las Naciones Unidas.

145. La Universidad de Al-Quds (Jerusalén) recibi6 una contribucién financiera para la
instalacién de una unidad de capacitacién en informética. Ademds, esta universidad particip6
en un proyecto conjunto apoyado por la UNESCO sobre sintesis de la voz para los idiomas
drabe y hebreo, con la colaboracién de la Universidad Hebrea de Jerusalén, la Universidad de
Burdeos (Francia), la Universidad de Rabat (Marruecos) y la Universidad de Tinez (Tunez).

146. Como resultado de una misién de estudio en la Franja de Gaza y la Ribera Occidental
(14-23 de noviembre de 1994), se ha preparado un programa global para el fomento de las
artesanias palestinas que se presentard a las fuentes de financiacion. Este programa impartird
cursos de capacitacién especializada para la adaptacién de la produccién, el desarrollo de
aptitudes en los jévenes aprendices, la asistencia a las cooperativas y asociaciones artesanales
existentes y la comercializacién mejorada de productos artesanales en los mercados local e
internacional. El programa tiene un importante componente socioeconémico y contribuye al
mismo tiempo a preservar el patrimonio cultural palestino.

147. Se efectuaron dos misiones de evaluacién para determinar el estado del patrimonio
cultural en Belén, Gaza y Jeric6. Se ha elaborado un plan de acci6n para la salvaguardia del
patrimonio arqueolGgico e histérico palestino que se presentard a los posibles donantes.

7.  Decenio Internacional para la Reduccion de los Desastres Naturales

148. En su Resolucién 49/22 A referente al Decenio Internacional para la Reduccion de
los Desastres Naturales, 1a Asamblea General encomi6 a las organizaciones que han efectuado
contribuciones al Decenio Internacional para la Reduccién de los Desastres Naturales (1990-
2000), y exhortd a los organismos especializados de las Naciones Unidas a que participaran en
la aplicacién del Plan de Accién contenido en la Estrategia para un mundo mds seguro
aprobada en Yokohama (Jap6n) el 27 de mayo de 1994 por la Conferencia Mundial sobre la
Reduccién de los Desastres Naturales.

Accion de la UNESCO

149. La UNESCO participa activamente en el programa del Decenio Internacional para la
Reduccién de los Desastres Naturales. La Organizacién ha aportado una contribucion y ha
participado en la Conferencia Mundial sobre la Reduccién de los Desastres Naturales,
celebrada en Yokohama del 23 al 27 de mayo de 1994, reunién que ha sido una de las siete
principales conferencias y eventos organizados por las Naciones Unidas durante el bienio
1994-1995 que requirieron contribuciones especiales de la UNESCO. La Organizacién ha
adoptado ya medidas para adaptar su programa a la Estrategia de Yokohama.

150. En su Resolucién 49/22 B sobre las capacidades de alerta temprana del sistema de
las Naciones Unidas en materia de desastres naturales, la Asamblea General pidi6 a todos
los 6rganos del sistema de las Naciones Unidas que formularan propuestas sobre la forma en
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que sus capacidades podrian mejorarse y coordinarse mejor para responder adecuadamente a
los desastres naturales y a desastres similares con consecuencias perjudiciales para el medio
ambiente y que, en ese contexto, formularan también propuestas concretas sobre la
transferencia de tecnologias relacionadas con la alerta temprana, en particular los paises en
desarrollo, teniendo en cuenta el Capitulo 34 del Programa 21, asi como las directrices de la
Estrategia de Yokohama para un mundo mds seguro, aprobada por la Conferencia Mundial
sobre la Reduccién de los Desastres Naturales.

Accién de 1a UNESCO

151. Desde hace mds de 30 afios, la UNESCO ha estado contribuyendo activamente, a la
atenuacién de las consecuencias de los riesgos naturales, como los terremotos, las erupciones
volcdnicas, los deslizamientos de tierra, los tsunamis, las inundaciones, las tempestades, las
sequias, los incendios, etc... La UNESCO coopera estrechamente con las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, en particular con la OMM, y con otras instituciones
internacionales cientificas y culturales, con miras a mejorar las capacidades de alerta temprana
en materia de desastres naturales. En colaboracién con la OMM, la UNESCO organizé la
Comisién Técnica sobre los "Sistemas de Alerta” de la Conferencia Mundial sobre la
Reduccién de los Desastres Naturales, que fue una de las siete Comisiones Técnicas de la
Conferencia.

8.  El Ideal Olimpico

152. En su Resolucion 49/29, 1a Asamblea General, entre otras cosas, invité al Presidente del
Comité¢ Olimpico Internacional a que movilizara al Movimiento Olimpico en apoyo de la
préxima celebracién del cincuentenario de las Naciones Unidas y del Afio de las Naciones
Unidas para la Tolerancia, en 1995.

Accion de la UNESCO

153. En su 27" reunién, la Conferencia General de la UNESCO aprobd la Resolucién 5.17
"Juventud y actividades deportivas''. En aplicacién de dicha resolucion, la UNESCO ha
preparado, con financiacién conjunta del CIO, un médulo pedagégico de ensefianza del ideal
olimpico, que serd puesto a prueba en Mozambique.

154. El tema del ideal olimpico ha sido presentado por la UNESCO en numerosas reuniones,
en particular las de la Mesa del CIGEPS (Comité Intergubernamental para la Educacién Fisica
y el Deporte) y del Consejo de Administraciéon del FIDEPS (Fondo Internacional para el
Desarrollo de la Educacién Fisica y el Deporte) (Tbilissi, Repiiblica de Georgia, noviembre de
1994), y en los foros regionales sobre la actividad fisica y el deporte, en particular el de Padua-
Venecia para la regién euromediterrdnea, en octubre de 1994,

155. El Director General ha prestado especial atencién a este tema en la ceremonia de entrega
de los trofeos a la Deportividad en Stuttgart (enero de 1995), en presencia del rey de Noruega,
el Gran Duque de Luxemburgo, el Ministro-Presidente del Land de Baden-Wurtemberg, el
alcalde de Stuttgart y numerosas personalidades.
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9.  Utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos

156. En su Resolucion 49/34, la Asamblea General pidi6 a todos los érganos, organizaciones
e instituciones del sistema de las Naciones Unidas y a otras organizaciones
intergubernamentales que se ocupan del espacio ultraterrestre o de cuestiones conexas que
cooperaran en la aplicacién de las recomendaciones de la Conferencia UNISPACE II de 1982,
y pidié a los organismos especializados y a otras organizaciones internacionales que
mantuvieran y, segin procediera, aumentaran su cooperacién con la Comisién sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos y le proporcionaran informes sobre la
marcha de sus trabajos relativos a la utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Accion de la UNESCO

157. La UNESCO coopera estrechamente con los 6rganos de las Naciones Unidas y las
instituciones cientificas y culturales en la aplicacién de las recomendaciones de la Conferencia
UNISPACE II. La Organizacién participé en la reunién interinstitucional ad hoc mds reciente
sobre asuntos relacionados con el espacio ultraterrestre (Viena, 3-5 de octubre de 1994), y va
a estar también representada en las préximas reuniones de los Organos subsidiarios de
Comisién sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, que va a
celebrarse en Viena en 1995.

158. La UNESCO sigue reforzando sus programas de teledeteccioén en ciencias del mar,
ciencias ecoldgicas e hidroldgicas, ciencias del mar y oceanograffa, estudios ambientales y
proyectos relacionados con la cultura (deteccién espacial en arqueologia) y sobre la utilizacién
de la tecnologia espacial para la educacién a distancia y la comunicacion.

10. Cuestiones relacionadas con la informacion

159. En su Resolucion 49/38 A sobre la informacion al servicio de la humanidad, la
Asamblea General inst6 a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas a que prestaran
apoyo a la labor de las Naciones Unidas en los dmbitos de la libertad de prensa y de los medios
de difusioén, la independencia, el pluralismo y la diversidad de dichos medios, y en particular
para el fortalecimiento de las infraestructuras y capacidades de comunicacién en los paises en
desarrollo. La resolucién corresponde por lo tanto a la labor que estd llevando a cabo la
UNESCO en el marco del Gran Programa IV.

Accion de la UNESCO

160. Se han establecido durante estos dltimos afios estrechas relaciones de cooperacidn entre
la Divisién de la Comunicacion de la UNESCO y el Departamento de Informacién Puablica de
las Naciones Unidas, habiéndose organizado conjuntamente tres reuniones de trabajo
regionales para la promocién de medios de comunicacién independientes y pluralistas en Africa
(Windhoek, 1991), Asia (Almaty, 1992) y América Latina y el Caribe (Santiago de Chile,
1994). Esta cooperacién ha sido también uno de los principales factores que han llevado a que
en 1993 la Asamblea General de las Naciones Unidas decidiera que el 3 de mayo se celebrarfa
el "'Dia Internacional de la Libertad de Prensa''.

161. Por lo que respecta al desarrollo de la comunicacion, el apoyo prestado por las Naciones
Unidas es esencialmente moral. La Asamblea General reitera todos los afios su "pleno apoyo al
PIDC". Por desgracia, las Naciones Unidas no toman medidas concretas para la aplicacién de
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dicha recomendacién. En lo tocante a programas de formacidn, cada organizacin trabaja de
modo independiente. Hay que sefialar, sin embargo, que el Departamento de Informacién
Publica de las Naciones Unidas ha asociado a la UNESCO a la organizacion, en marzo de
1995, en Madrid, de una reunién de trabajo sobre la asistencia al pueblo palestino en el dmbito
del desarrollo de los medios de comunicacion.

B. DESARROLLO SOSTENIBLE Y COOPERACION ECONOMICA
" INTERNACIONAL

1. Desarrollo cultural

162. Habiendo examinado un informe presentado por la UNESCO, la Asamblea General
aprobé la Resolucion 49/105 en la que se invitaba a todos los Estados y las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales y a los érganos y las organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas a que, en el marco del Decenio Mundial para el Desarrollo Cultural,
centraran sus esfuerzos en los proyectos interdisciplinarios de alcance regional o interregional.

163. La Asamblea invit§ también a dichas instituciones a que encontraran formas adecuadas
de integrar los factores culturales en todas las actividades encaminadas a la promocién del
desarrollo social y econémico.

Accidn de la UNES

164. En el balance de mediados del Decenio se mencionan més de 2.100 proyectos iniciados
en el marco del Decenio Mundial para el Desarrollo Cultural (1988-1997), de los cuales 1.000
llevan el sello del Decenio y 325 han recibido apoyo financiero.

165. Los temas de los proyectos ponen en relacién a la cultura con un aspecto particular del
desarrollo, como la educacién, el medio ambiente, la arquitectura, la salud o la artesania, o bien
se refieren a grupos particulares como las mujeres, los nifios o las poblaciones rurales, o
también a asuntos como las identidades culturales y las sociedades multiculturales,

166. Los dos proyectos més destacados del Decenio son la preparacién de un Informe
Mundial sobre 1a Cultura y el Desairollo por Ia Comisién Mundial de Cultura y Desarrollo, y el
proyecto relativo a la metodologfa de la introduccién de los factores culturales en las politicas
de desarrollo.

167. A partir de 1993-1994 se han iniciado proyectos interdisciplinarios de alcance regional (2
é 3 por regién). Cabe mencionar, por ejemplo, "La cultura del mantenimiento' en Africa,
"Cultura, turismo y desarrollo’” en los Estados 4drabes, '"Estilos de vida y medio
ambiente’ en Asia, '"Sistema de informacioén cultural" en América Latina y el Caribe, o
"El Danubio Azul'"" en Europa.

168. En varios grandes proyectos interculturales como '"Rutas de la Seda, Rutas del

"t

Dialogo'', ""Los Espacios del Barroco', "'El Mundo Maya' o ''La Ruta del Esclavo', se
da particular importancia al didlogo y a las relaciones entre las culturas.
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169. Varias organizaciones del sistema de las Naciones Unidas participan en actividades del
Decenio, como por ejemplo la celebracién del Dia Mundial del Desarrollo Cultural (21 de
mayo), con un tema distinto cada afio. En 1993, la OIT particip6 en relacién con el tema
"Cultura, trabajo, educacién”. La FAO participa en 1995 en la preparacién del Dia Mundial
sobre el tema "Cultura y agricultura”.

170. En el programa de accién del Decenio para los afios venideros se hace hincapié en un
mejor entendimiento de las relaciones entre cultura y desarrollo, la concentracién de las
actividades en el primer objetivo del Decenio -la integracién de los factores culturales en el

desarrollo- y una mayor participacién de las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas.

2.  Integracion de las economias en transicion en la economia mundial

171. En su Resolucion 49/106, la Asamblea General invit6 ‘al sistema de las Naciones Unidas
a seguir apoyando los esfuerzos de los pafses en transicién en la transformacién de sus
economias y la integracién de éstas a la economia mundial mediante, entre otras cosas, la
adopcién de las normas y practicas internacionales de los pafses con economia de mercado.

Accion de la UNESCO

172. De conformidad con su mandato, la contribuciéon de la UNESCO al desarrollo
econdmico de las sociedades en transicién no consiste en una asistencia econémica directa, ni
en la planificacién y gestién del cambio econdémico, sino en la evaluacién de las repercusiones
de dichos factores en lo tocante a condiciones y conductas sociales, educacion y formacién y
consecuencias culturales.

173. Las actividades de la UNESCO en los pafses con economfas en transicién estin
centradas en: (educacién) reorganizacién y renovacién de planes de estudios, educacién
relativa al medio ambiente y para la paz, reorganizacién de la ensefianza superior y creacién de
nuevos instrumentos pedagdgicos; (ciencias naturales) programas ambientales, politicas de la
ciencia y la tecnologia, y esfuerzos destinados a luchar contra el éxodo de competencias en el
dmbito cientifico; (ciencias sociales) proteccién de los derechos humanos y de las minorias, y
contribucién a la consolidacién de la paz; (cultura) conservacién del patrimonio cultural,
gestion y financiacién culturales, identidad cultural y renacimiento de la cultura tradicional,
fomento de la creatividad en un nuevo orden, asistencia técnica para la legislacién y para la
aplicaciéon de convenios culturales; (comunicacién, informacion e informatica)
independencia y pluralismo de los medios de comunicacidn, desarrollo de la informdtica, y
conservacién y modernizacién de bibliotecas y archivos.

174. T.a UNESCO intenta planificar sus actividades en el marco del sistema general de
asistencia de las Naciones Unidas, en particular en conexién con las iniciativas del PNUD en
cada pafs y (en la CEI) en conexién con las nuevas oficinas provisionales de las Naciones
Unidas. Por lo que respecta a Europa central y oriental y a los nuevos Estados independientes
de la ex Unién Soviética, la UNESCO estd participando plenamente en la serie actual de
reuniones del Grupo Consultivo. En la medida en que la UNESCO se interesa sobre todo por
la indispensable organizacién del cambio en el sistema social y educativo, la puesta en prictica
del programa de la Organizacién s6lo puede realizarse de modo efectivo en el marco de la
coordinacion en el sistema de las Naciones Unidas.
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3 Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos
(HABITAT 1)

175. En su Resolucion 49/109 la Asamblea General tomé nota con interés del llamamiento
del Secretario General de las Naciones Unidas para que se diera a la Conferencia las
dimensiones de una "cumbre sobre las ciudades" y reafirmé su decision de que la Conferencia
se celebrara al nivel de participacién mds alto posible, decidiendo también celebrar en la Sede
de las Naciones Unidas, a principios de 1996, la tercera reunién sustantiva del Comité
Preparatorio, con objeto de finalizar los preparativos de la Conferencia, que ha de celebrarse
en Estambul en junio de 1996.

Accion de la UNESCO

176. La UNESCO, que coopera estrechamente con la Secretarfa de HABITAT II, estd
preparando actualmente diversas actividades como contribucién a la "Cumbre sobre las
ciudades”. Se han creado a tal efecto un punto de enlace y un grupo de trabajo intersectorial.
Las actividades mds importantes son: i) un informe de posicidn en el que se presentan las ideas
de la UNESCO acerca de los asentamientos humanos, urbanos y rurales a fines del siglo XX,
prestdndose especial atencién a la ciudad como tejido social y a los aspectos relativos a la
ciudadanfa, la vida urbana, la integracién social y la solidaridad; ii) una reunién de expertos
sobre "El porvenir de las ciudades: ciudadanfa, tolerancia y solidaridad”, cuyos resultados, en
forma de folleto, se presentardn en la "Cumbre sobre las ciudades"; iii) un documento sobre la
reactivacién de la vida urbana, para el que se escogerdn cinco o seis ejemplos de ciudades
(Beirut, Berlin, Fez, Hanoi, etc...), a fin de mostrar la diversidad dé las estrategias y los modos
de gestién; iv) una exposicién sobre la "Sabiduria de las ciudades tradicionales”, en la que se
mostrard la calidad de vida de las ciudades tradicionales y los elementos urbanos que a ella
contribuyen.

4. Cooperacion internacional para la erradicacion de Ia pobreza en los paises
en desarrollo: Ano Internacional para la Erradicacion de 1a Pobreza

177. En su Resolucion 49/110, la Asamblea General invitdé a todos los Estados, las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones internacionales
competentes, las.organizaciones nacionales interesadas, las organizaciones no gubernamentales
y los grupos interesados a que prestaran la atencién debida a los preparativos y la observancia
del Afio Internacional para la Erradicacién de la Pobreza (1996), proclamado por la Asamblea
General en su quincuagésimo periodo de sesiones.

Accion de la UNESCO

178. Las actividades referentes al Afio Internacional para la Erradicacién de la Pobreza se
llevardn a cabo en 1995 y 1996, de acuerdo con el Programa de Accién de la Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Social celebrada en Copenhague en marzo de 1995.
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5.  Informe de la Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo

179. En su Resoluciéon 49/128, la Asamblea General pidi6 a todos los Organos vy
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y a los organismos especializados que
adoptaran las medidas necesarias para apoyar de modo pleno y eficaz la aplicacion del
Programa de Acci6n de la Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo.

180. La Asamblea pidi6 asimismo a los organismos especializados y a todas las
organizaciones conexas del sistema de las Naciones Unidas que examinaran sus programas de
actividades y, de ser necesario, los modificaran en consonancia con el Programa de Accién
sobre la Poblacién y el Desarrollo y adoptaran medidas para su plena y eficaz aplicacion,
teniendo en cuenta las necesidades particulares de los paises en desarrollo. La Asamblea
General reconocié que los factores de poblacién, salud, educacidén, pobreza, modalidad de
produccién y consumo, mejoramiento de la situacién de la mujer y medio ambiente estaban
estrechamente vinculados entre s{ y debfan considerarse con un enfoque integrado, y que se
debia tener en cuenta ese hecho en las actividades complementarias de la Conferencia.

181. En esta resolucién se sefialé también que la Asamblea General deberia realizar un
examen periddico de la aplicaci6én del Programa de Accion.

Acciéon de 1a UNESCO

182. El Programa de Accién de la Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el
Desarrollo comprende propuestas de gran alcance en campos que tienen un alto grado de
prioridad para la UNESCO. Ante todo, se da una importancia primordial a la educacién y a la
inversién en el desarrollo humano en el capitulo del Programa de Accién relativo a la
educacién (Capitulo XI). Otro campo prioritario, en particular para el proyecto
transdisciplinario "Educacién e informacién para el desarrollo sobre medio ambiente y
poblacién", estd constituido por los temas estrechamente vinculados entre si del desarrollo, la
poblacién y el medio ambiente que se presentan en el Capitulo IIl. Las recomendaciones
relativas a la igualdad entre los sexos y a la mejora de la situacién de la mujer han quedado
plasmadas en el Capitulo IV y en los principios rectores del Programa de Accién. Entre los
demds campos de interés para diversas actividades de la UNESCO, cabe mencionar las
tendencias de la urbanizacién y las megaciudades (Capitulo IX); las cuestiones relacionadas
con las migraciones internacionales, los refugiados y los desplazados (Capitulo X); la
tecnologfa, el acopio de datos, la investigacién y el desarrollo (Capitulo XII).

183. La UNESCO, que estd activamente asociada a la labor de seguimiento interinstitucional,
ha participado en la primera reuni6n, celebrada en diciembre de 1994 en Nueva York a
peticién del Secretario General, del grupo especial interinstitucional sobre la aplicacion :del
Programa de Accién de la Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo. Este
nuevo grupo especial interinstitucional deberd elaborar un enfoque coordinado para la
aplicacién del Programa de Accién de la Conferencia, prestando especial atencién a la
cooperacién entre paises. En su primera reunién, el grupo especial decidi6, entre otras cosas,
crear cuatro grupos de trabajo sobre: i) la educacién bésica, prestdndose especial atencién a las
disparidades entre el hombre y la mujer; ii) los problemas de orientacion, iii) la mejora de la
situacién de la mujer, y iv) un sistema comun de datos. La UNESCO es el organismo principal
del grupo de trabajo interinstitucional sobre educacién bdsica, prestdndose especial atencién a
las disparidades entre hombres y mujeres, grupo que celebré su primera reunién en marzo de
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1995, en la Sede de la UNESCO, con la participacién de representantes del FNUAP, el PNUD,
el UNICETF, la Division de Estadisticas del Departamento de Informacién Econémica y Social
y Andlisis de Politica, la FAQ, la OMS, la OIT y el Banco Mundial.

6. Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa
en el Decenio de 1990

184. En su Resolucion 49/142, la Asamblea General, reafirmando su Resolucién 48/214 del
23 de diciembre de 1993 sobre el Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el desarrollo
de Africa en el decenio de 1990, del que ya se informé al Consejo Ejecutivo en su 144® reunién
(documento 144 EX/16, pdrrafos 269 a 272), inst6 una vez mds a todos los drganos,
organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas a que incorporaran las
prioridades del Nuevo Programa a sus mandatos, a que asignaran recursos suficientes para su
puesta en préctica y a que siguieran mejorando la utilizacién de los recursos disponibles. La
Asamblea General recomend¢ también que, como parte de la ayuda para el aumento de la
capacidad, se prestara asistencia a los pafses africanos interesados para que vigilaran las
repercusiones de la labor realizada en el contexto de la ejecucién del Nuevo Programa y para
asegurar la participacion de los distintos grupos de la comunidad, en particular las mujeres. La
Asamblea pidi6 de nuevo a la comunidad internacional que cumpliera resueltamente sus
responsabilidades y compromisos en virtud del Nuevo Programa a fin de ofrecer un apoyo
pleno y tangible a los esfuerzos de Africa.

Acciéon de la UNESCO

185. El Grupo Consultivo sobre Africa, creado por el Director General en 1992 en el marco
del Programa "Prioridad Africa”, celebré su primera reunién en la Sede de la UNESCO el 3 de
noviembre de 1992. Este grupo consultivo hace suyos los objetivos del Nuevo Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa en €l Decenio de 1990. Las recomendaciones
presentadas por el grupo en su primera reunién estuvieron en consonancia con los objetivos del
tercer Plan a Plazo Medio de la UNESCO, que hacia hincapié en la necesidad de un andlisis de
las repercusiones de las politicas de ajuste estructural y sectorial en el desarrollo de los
recursos humanos.

186. Teniendo en cuenta las propuestas presentadas por el grupo, el Director General logré
que la Conferencia General en su 27° reunién aceptara la propuesta de hacer de "Prioridad
Africa" un programa transversal, a fin de intensificar, tanto en el plano regional como
subregional, la ejecucién de los planes de accién intersectoriales, la movilizacién de los
recursos y la cooperacidn de los asociados con miras al desarrollo sostenible.

187. En su segunda reunién, celebrada el 6 de junio de 1994, organizada a fin de presentar
recomendaciones al Director General en lo referente a la celebracién de "Audience Africa", el
grupo discutid algunos problemas relativos al continente en las esferas de competencia de la

UNESCO vy presentd propuestas que fueron aprobadas sobre la organizacién de "Audience
Africa”.

188. En el marco del seguimiento de la Conferencia de Jomtien, la UNESCO ha seguido
cooperando con las organizaciones internacionales no gubernamentales, en particular para las
siguientes actividades:
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gubernamentales sobre la educacidn para todos, organizada del 14 al 18 de octubre
de 1994 en Nairobi sobre el tema "La educacién fundamental al servicio de las
familias marginadas”, en la que participaron 23 ONG internacionales y 31 ONG
locales;

anizaciones internacionales no
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i)  lareunién de Dakar, del 5 al 8 de diciembre de 1994, sobre el tema "La educacidn,
clave del desarrollo en Africa", organizada por el Comité internacional de
coordinacién para la red de las ONG (formado por las cuatro instituciones que
habfan patrocinado la Conferencia de Jomtien, el Comité permanente de las ONG
de la UNESCO y el UNICEF). Participaron en esta reunién representantes de

ArNCAC NATroan
numerosas organizaciones no gubernamentales nacionales o regionales de Affrica

occidental.

189. La UNESCO particip6 en la quinta reunién del equipo de trabajo interinstitucional de las
Naciones Unidas sobre la Recuperacién Econémica y el Desarrollo de Africa, que se celebré
en Addis-Abeba del 23 al 25 de noviembre de 1994, encargdndose de la presidencia de la
reunién. Esta habfa sido organizada a fin de examinar las medidas de seguimiento necesarias
para la ejecucién del Programa de Accién revisado de las Naciones Unidas para la
Recuperacién Econémica y el Desarrollo de Africa, habida cuenta de las conclusiones y
recomendaciones al respecto de las reuniones conjuntas del Comité del Programa y de la
Coordinacién (CPC) y del Comité Administrativo de Coordinacién (CAC) de octubre de 1994.
El Programa revisado establece seis dreas prioritarias, y la UNESCO es el organismo principal
encargado del drea prioritaria 1, sobre Desarrollo de los recursos humanos y creacion de
capacidad, que comprende también la educacion, la salud y la formacién.

190. La reunién Audience Africa, que se celebré en Paris del 6 al 10 de febrero de 1995,
brindé la oportunidad de escuchar a los representantes de los distintos componentes de la
sociedad de ese continente -gobiernos y representantes de la educacion, la ciencia, la cultura y
otros sectores de la sociedad civil- que definieron directamente las prioridades del desarrollo
social en Africa y las estrategias de aplicacién en las esferas de competencia de la UNESCO.

191. Este ejercicio de escucha de Africa estuvo organizado en torno a cinco temas
principales: formacién e intercambio de conocimientos; ciencia, tecnologia y desarrollo
sostenible: Africa y el mundo; regionalizacién y desarrollo; comunicacién y desarrollo en el

medio rural; democratizacién de la vida diaria y desarrollo: la cultura de paz.
|

192. Como la UNESCO habia sido designada organismo principal del sistema de las Naciones
Unidas para el apoyo a Africa en materia de desarrollo de los recursos humanos y creacién de
capacidad, los demds temas de Audience Africa estuvieron centrados en torno a este tema
interinstitucional. Se dio al desarrollo de los recursos humanos el sentido m4s amplio posible,
esto es, poner a la humanidad en el centro del desarrollo sostenible y crear el medio
socioecondémico, cultural y politico de formacién y utilizacién de las capacidades.

193. El Director General informa por separado al Consejo Ejecutivo en la presente reunion
sobre este importante acontecimiento.
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C. FORTALECIMIENTO DE LA COORDINACION DE LA ASISTENCIA
HUMANITARIA DE EMERGENCIA Y PARA MITIGAR LOS EFECTOS DE
LOS DESASTRES DE LAS NACIONES UNIDAS, INCLUYENDO LA
ASISTENCIA ECONOMICA ESPECIAL

1.  Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia de emergencia
de las Naciones Unidas

194. En su Resolucion 49/139 A la Asamblea General, reconociendo la necesidad de
fortalecer ain mds la coordinacién de la asistencia humanitaria, en particular la coordinacién
sobre el terreno, insta a todos los organismos y organizaciones operacionales humanitarios a
que cooperen y participen plenamente en la preparacién de los llamamientos unificados de
asistencia humanitaria a fin de asegurar el rdpido efecto de esos llamamientos sobre la base de
prioridades concretas.

Accién de la UNESCO

195. La UNESCO ha participado activamente en la preparacién de los llamamientos del
Departamento de Asuntos Humanitarios en favor de paises que han conocido recientemente
conflictos y de los nuevos paises independientes de las antiguas Unién Soviética y Yugoslavia.
La primera misién de asistencia del Departamento de Asuntos Humanitarios en que participd la
UNESCO fue en Tayikistdn, en la antigua Unién Soviética. Aunque el Departamento de
Asuntos Humanitarios no pudo movilizar fondos para los proyectos de educacién propuestos
por la UNESCO, gracias a esta misién se pudo crear un impulso. La UNESCO pudo despertar
el interés de varias ONG por dichos proyectos de asistencia de emergencia. En cuanto a los
paises del Cducaso, la UNESCO no s6lo particip6 en la preparacién de los proyectos de
llamamiento del Departamento sino que ademds asigné una suma modesta de dinero inicial
para atraer, con el compromiso de la Organizacién, a posibles donantes. La mision
intersectorial de la UNESCO al Céucaso y la misién de consultorfa en educacién sanitaria para
Armenia y Tayikistdn pueden considerarse acciones complementarias de los esfuerzos
coordinados de las Naciones Unidas por fortalecer la capacidad de respuesta rdpida del sistema
en su conjunto. La Unidad de Educacién de los Refugiados y de Reconstruccién y
Rehabilitacién de los Sistemas Educativos (ED/RER) edité un folleto sobre la reconstruccién
en materia educativa en inglés, francés y portugués, para despertar la conciencia del peligro
que entrafian los conflictos armados y para esbozar el marco del programa de la UNESCO
para la reconstruccidn de los sistemas educativos en situaciones postconflictivas.

196. Ademds, la UNESCO establecié una relacién de cooperacién con otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas y con las ONG para sus operaciones educativas de
emergencia en Somalia y Rwanda. También se encargé de la coordinacién con el UNICEF a
fin de preparar el Llamamiento interinstitucional unificado especial de las Naciones Unidas para
Rwanda de 1995, presentando un componente de educacién bdsica para incluirlo en el
llamamiento conjunto.

197. En el caso de Rwanda, la UNESCO destiné a ayudarla unos 500.000 délares de su
Presupuesto Ordinario e instal sobre el terreno un equipo permanente de especialistas en
educacién. Como resultado de una reunién del Director General de la UNESCO con los
Ministros de educacién de Rwanda, la UNESCO envi6é dos consultores al pafs para ayudar a
organizar un seminario nacional de planeamiento de la reconstruccién educativa y para evaluar
las necesidades inmediatas de equipo y material bésicos a fin de que las autoridades educativas
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nacionales pudieran supervisar y coordinar mejor las actividades nacionales y la asistencia
mternacional para la rehabilitacién y la reconstruccién del sistema educativo de Rwanda.

198. En su Resolucion 49/139 B, sobre el fortalecimiento de la coordinacion de la
asistencia de emergencia de las Naciones Unidas (participacion de los ''cascos blancos'
en las actividades de socorro humanitario), la Asamblea General, acogiendo con
benepldcito las iniciativas nacionales, como la creacién de cuerpos nacionales de voluntarios
denominados "cascos blancos", encaminadas a fortalecer la capacidad de reserva de los paises
en desarrollo para apoyar las actividades de las Naciones Unidas en la esfera de la asistencia
humanitaria de emergencia, asi como de promocién de la transicién sin tropiezos del socorro a
la rehabilitacion, la reconstruccion y el desarrollo, pide al Secretario General que presente un
informe al Consejo Econdmico y Social en su préximo periodo de sesiones sustantivo que
incluya las opiniones expresadas por los gobiernos y por las organizaciones interguber-
namentales apropiadas y las entidades pertinentes del sistema de las Naciones Unidas sobre los
medios y los arbitrios para fortalecer la capacidad nacional y regional de reserva, en particular
en materia de creacién y de plena utilizacién de los cuerpos nacionales de voluntarios, en la
esfera de la asistencia humanitaria de emergencia.

Accion de 1a UNESCO

199. La UNESCO ha emprendido conversaciones con la Unidad de Voluntarios de las
Naciones Unidas para establecer una lista especial de voluntarios disponibles para las
operaciones de emergencia de la UNESCO. Ademds, la Organizacion ha establecido acuerdos
con el Servicio de Refugiados de los Jesuitas para el envio en comisién de servicio de personal
especializado a operaciones de emergencia de la UNESCO en Somalia y Rwanda y acuerdos
con el Consejo de Refugiados Noruego para el envio en la misma calidad de personal
especializado a las operaciones de emergencia de la UNESCO en Somalia y Rwanda.

2.  Asistencia de emergencia y programa especial de rehabilitacion econémica

200. En su Resolucién 49/9, necesidad de poner fin al bloqueo econémico, comercial y
financiero impuesto por los Estados Unidos de América contra Cuba, la Asamblea
General pide al Secretario General que, en consulta con los érganos y organismos pertinentes
del sistema de las Naciones Unidas, prepare un informe sobre el cumplimiento de la presente
resolucion, ‘atendidos los propdsitos y principios de la Carta y el derecho internacional, que
entre otras cosas reafirman la libertad de comercio y de navegacion.

Acciéon de 1a UNESCO

201. La UNESCO prosigue sus esfuerzos para paliar los efectos del embargo en sus esferas
de competencia. Gracias a la participacién de especialistas cubanos en actividades organizadas
en paises de América Latina y el Caribe y en reuniones organizadas en Cuba misma, su accién
ha permitido tender un puente entre la isla y la regidn.

202. Entre los ejemplos de cooperacién recientes, puede citarse la contribucién financiera y
técnica de la Organizacion al importante Congreso de Educadores "Pedagogia 95", que se
celebrd en Cuba en febrero de 1995, y la creacién de cuatro Cétedras UNESCO en materia de
enseflanza superior, de tecnologia de la informacién, de formacién de personal docente y de
patrimonio cultural.
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203. Por otra parte, la fundacién alemana Tias-Gesellschaft Niirnberg concedié una
subvencién de mds de 200.000 délares para fabricar tres millones de cuadernos para los nifios
de las escuelas cubanas. Estos cuadernos llevardn el logo de la UNESCO, una frase del poeta
José Marti y la inscripcién "1995 Afio de las Naciones Unidas para la Tolerancia".

204. Por otra parte, un gran proyecto del Decenio Mundial para el Desarrollo Cultural (el
Sistema de Informacién Cultural para América Latina y el Caribe (SICLAC)) permite a Cuba
mantenerse en contacto en el plano cultural con otros paises de la region.

205. En las Resoluciones 49/16, 49/21 A, C, D, E, F, G, H, I, J, K y L, y 49/140 sobre
asistencia econdmica especial a los siguientes pafses o regiones: Nicaragua, Estados
afectados por la aplicacién de las resoluciones del Consejo de Seguridad en virtud de las cuales
se imponen sanciones a la Reptblica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro),
Burundi, Mozambique, Liberia, Djibuti, Croacia, América Central, El Salvador, Somalia,
Suddn, los Estados de primera linea y otros Estados vecinos, y Afganistdn, la Asamblea
General expres6 su reconocimiento por los esfuerzos hechos por la comunidad internacional,
incluyendo los érganos y las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, en materia de
asistencia humanitaria de emergencia prestada a estos paises y les pidié que siguieran
suministrando la asistencia financiera, técnica y de otra clase que fuera necesaria para su
rehabilitacién econdémica y su reconstruccién y para la consolidacién de la paz.

Accion de la UNESCO

Asistencia a Nicaragua

206. El Programa Cultura de Paz de la UNESCO cumple la Resolucién 49/16 mediante el
Programa Cultura de Paz de Nicaragua iniciado en 1994. Este programa se centra en
actividades de reconstruccién social y de recuperacién del paifs. Hasta ahora se han identificado
ocho dreas para proyectos cuya evaluacién preliminar asciende a unos 14.103.950 délares
durante tres afios; esas dreas abarcan temas tales como la educacién para la paz, la educacién
civica, y cuestiones relacionadas con el sexo, entre otros. El Programa se propone asistir al
pafs en la bisqueda de los fondos necesarios para la realizacién de actividades que promuevan
la construccidn de la paz.

¥

Asistencia para la rehabilitacidn y la reconstruccién de Liberia

207. Para facilitar la transicién de la asistencia de emergencia a la reconstruccién y para
preparar el terreno con miras a la reinstalacién y la reintegracién de las comunidades afectadas,
la UNESCO, en asociacién con el PNUD, el Gobierno Nacional de Transicién de Liberia y
varias organizaciones internacionales, nacionales y locales no gubernamentales y, en particular,
con profesionales de la educacién nacional, prepar6 un diagnéstico de la situacién actual,
identificé los problemas y sus posibles causas y definié una estrategia de rehabilitacién y
reconstruccién para el sector de la ensefianza basica y la formacion previa al servicio.

208. Esta estrategia trata de rehabilitar y reconstruir progresivamente el sector de la
enseflanza bdsica y de la formacién previa al servicio mediante la aplicacién de prioridades
iniciales detalladas dentro de un conjunto de diez mddulos orientados a los siguientes
objetivos: gestion mds dindmica de los servicios de enseflanza y formacién en el nivel del
Ministerio de Educacién y en el local; fortalecimiento de la consulta y la colaboracién con las
estructuras no gubernamentales en la gestion de las escuelas y los centros de ensefianza;
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reduccidn de la carga de trabajo de los establecimientos educativos en el marco del plan formal
de estudios y creacién de posibilidades de adaptacién de las actividades educativas a las
necesidades locales concretas (incluidas las necesidades resultantes de los conflictos);
rehabilitacion de la escuela normal de formacién de maestros de ensefianza primaria con vistas
a programas intensivos de formacién de maestros y para fortalecer la profesién de la
ensefianza; reestructuracién y rehabilitacién de los servicios de ensefianza bdsica y
reestructuracién y rehabilitacién de los servicios no formales de ensefianza bdsica;
rehabilitacién de la ensefianza técnica de nivel secundario; reconstruccion y rehabilitacién de
las instituciones de ensefianza secundaria bdsica general; promocién de la participacién de las
nifias y las mujeres, y rehabilitacién y promocién de la utilizacién de los medios de
comunicacién en los programas educativos.

209. La UNESCO/BREDA y el Gobierno de Liberia prepararon conjuntamente el documento
Un programa de reconstruccién del sector de la ensefianza y la formacién para 1995-2000.
Dada la inestable situacién de Liberia, este informe sigue sin ser presentado oficialmente al
PNUD vy al Gobierno de Liberia. Sin embargo, el Gobierno de Transicién Nacional de Liberia
ha invitado ya al Director General a asistir personalmente a una conferencia prevista en abril de
1995 para movilizar fondos y promover el conocimiento de este programa.

Asistencia a Mozambique

210. La UNESCO cre6 en octubre de 1994 una oficina en Maputo con el propédsito de
movilizar la ayuda internacional para la reconstruccion del pais en todas las esferas que abarca
su mandato pero haciendo especial hincapi€ en la educacién. Se han identificado ya algunos
proyectos que se estdn desarrollando con vistas a las futuras discusiones con los donantes. Se
trata concretamente del proyecto de reforma de los planes de estudio y de aplicacién de un
programa de urgencia del sector educativo; del proyecto de formulacién de una politica
cultural y de rehabilitacién de la Isla de Mozambique, y del Programa de Cultura de Paz,
elaborado conjuntamente con el Comité de Direccién de Mozambique y la Comisién Nacional
de este pafs, y presentado su financiacién en 1995. El proyecto hace hincapié en la
participacion de las organizaciones gubernamentales y no gubernamentales representativas de
todas las perspectivas en materia de planeamiento y ejecucién de proyectos que combinen
elementos de educaci6n, comunicacién y ciencia con el desarrollo y con la gestién de los
conflictos. Se presta atencion especial a la juventud, las mujeres, los soldados desmovilizados,
la comunidad y los dirigentes electos.

Cooperacién y asistencia internacional para mitigar las consecuencias
de la guerra en Croacia y facilitar su recuperacién

211. Por invitacién de las autoridades de Zagreb, el Director General hizo en diciembre de
1994 una breve visita oficial a Croacia y mantuvo conversaciones con el Presidente Tudjam, el
Viceprimer Ministro M.I. Kostovic y otros altos dirigentes de Croacia. Durante su visita
participé en Dubrovnik en una mesa redonda sobre "la proteccion del patrimonio cultural y
natural - patrimonio mundial en peligro' ¢ inauguré la escuela primaria de Cilipi. Esta
escuela, que fue destruida en un 80% durante la guerra, ha sido reconstruida casi
completamente gracias al Programa SHARE, que trata de mejorar la calidad de la ensefianza
impartida a los refugiados en Croacia y Eslovenia. Por otra parte, con la cooperacién de la
Comisién Nacional Alemana para la UNESCO y gracias a las iniciativas de la Embajadora de
buena voluntad, Sra. Ohoven, se pudo recaudar una suma de 750.000 délares con vistas a la
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reconstruccion de escuelas y al suministro de manuales escolares y material pedagdgico a
Croacia durante el periodo 1993-1995. Asi, en marzo de 1994 pudo abrirse nuevamente la
escuela primaria de Osijek (58.000 ddlares), mientras otra se inauguraba en el centro de
refugiados de Gasinci (93.500 délares), ambas en Eslavonia, Croacia oriental. Un especialista
en educacion transferido en agosto de 1993 a Zagreb se encarga de coordinar las actividades
en el marco del SHARE. El programa prevé para 1995 organizar en particular talleres y
coloquios sobre las necesidades escolares de los refugiados, la gestién y la administracion de
las escuelas y la formacion de instructores. En el dmbito del patrimonio cultural, la UNESCO
ayuda a las autoridades de Zagreb a crear en Dubrovnik un centro encargado de coordinar las
diferentes actividades de restauracién de la ciudad vieja. En una reciente reunién el Comité del
Patrimonio decidi6 asignar a tal fin la suma de 50.000 ddlares y ampliar la superficie de la
ciudad vieja de Dubrovnik para incluir en ella una zona de proteccion. Por otra parte, se ha
prestado asistencia financiera por un importe de 39.000 délares a las autoridades croatas con
vistas a la compra de microfilmes para satisfacer las necesidades de los archivos de Dubrovnik.

Plan especial de cooperacién econémica para Centroamérica

212. América Central ha dado pruebas de especial empefio en el fortalecimiento de los
procesos de paz en la regidn, colaborando para ello con la sociedad civil y con la familia de las
Naciones Unidas. El Programa Cultura de Paz de la UNESCO est4 contribuyendo a la acertada
gjecucién del acuerdo de paz en El Salvador gracias a un programa de accién complementaria
relativo a la construccidn de la paz después de un conflicto. En Nicaragua el Programa Cultura
de Paz de la UNESCO estd elaborando un programa nacional para la consolidacién de la paz,
mientras en Belice ha establecido contactos con miras a incrementar los esfuerzos nacionales
en pro de la paz. En Guatemala se estd lanzando un vasto programa de asistencia a la
reinstalacién de las poblaciones. '

213. El Programa Cultura de Paz de la UNESCO estd apoyando también las iniciativas
subregionales basadas en la confianza, el didlogo y la mutua confianza tales como el proyecto
sobre ''participacion de la juventud en la construccion de una cultura de coexistencia,
solidaridad y paz en Centroamérica'’, consistente en una serie de seminarios que se van a
celebrar en 1995 en El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Panam4d y
Nicaragua, con la participacién de organizaciones politicas y sociales juveniles, varias ONG
juveniles, organizaciones intergubernamentales responsables de las politicas de la juventud y
organizaciones estudiantiles. Participardn en esta iniciativa regional de consolidacién de la paz
cerca de 50 organizaciones. Otra iniciativa de Cultura de Paz en la subregién es el fomento de
los festivales juveniles. El Programa Cultura de Paz de la UNESCO y el Plan de Escuelas
Asociadas (PEA) estdn organizando, junto con las autoridades nacionales de El Salvador, un
Festival de Cultura de Paz, con la participacién de 50 nifios de los siguientes paises de la
subregidn: Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua y Panamd. Este festival,
que tendrd lugar en junio de 1995, es parte de una serie de siete eventos subregionales
idénticos que se celebrardn durante el afio y que contribuirdn a la celebracién del 50°
Aniversario de la UNESCO y al Afio de las Naciones Unidas para la Tolerancia. El principal
objetivo de estas actividades es promover el proceso educativo de concienciacion y reflexion
entre los nifios, capacitdndolos para asumir mejor el papel que pueden desempefiar en el
fomento de una cultura de paz. Nifios de entre 11 y 13 afios de diferentes paises se reunirdn
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para reflexionar, discutir v. mediante una serie de "ijnegos de OICS", redactar un lamamient
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Este llamamiento serd presentado durante la 28* reunién a Conferencia General como
parte de las ceremonias conmemorativas del 50° Aniversario de la UNESCO.

Asistencia para la reconstruccién v el des llo eEl vador

214. En su 27" reunién la Conferencia General aprobé un programa de accién para una cultura
de paz, mediante el cual la UNESCO contribuye a la reconstruccién y el desarrollo de
El Salvador. El Programa Cultura de Paz en El Salvador exige la participacién y la accién
concertada de la sociedad civil y de las instancias gubernamentales en favor de la consolidacién
del proceso de paz en el pais. El programa ha elaborado 23 esbozos de proyecto, siete de los
cuales se han convertido ya en proyectos completos, cuya realizacién se ha calculado en
11.849.629 dolares por un periodo de tres afios y que abarcan las cuestiones de la ciudadania
democritica y el desarrollo humano, la recuperacién y el desarrollo de la identidad nacional, y
la de como aprender y vivir en una cultura de paz. El Programa Cultura de Paz de 1a UNESCO
responde también a la Resolucién A/RES/49/21 1, al ayudar a El Salvador a movilizar los
recursos financieros necesarios para construir la paz en el pais en las esferas de competencia de
la Organizacién.

Asistencia internacional de emergenci la paz. la normalidad
y la reconstruccion de Afganistdn asolado por la guerra

215. Las actividades de la UNESCO en Afganistdn se han centrado en la educacién. Se estdn
ejecutando actualmente programas de alfabetizacién, ensefianza bdsica, impresién de carteles
sobre construccién escolar con destino a las aldeas del pais y capacitacién para la vida,
principalmente con financiacién de la OCNUA (Oficina de las Naciones Unidas de
Coordinacién de la Asistencia Humanitaria a Afganistdn) y del PNUD.

216. Para ejecutar estos programas, la UNESCO ha hecho participar a varias ONG afganas y
a algunos organismos de las Naciones Unidas. Como se habia llegado a la conclusién de que
los servicios de radiodifusion tenfan gran influencia en el pafs y en los campos de refugiados
fuera del pais, la UNESCO envi6 en misién en 1991 a un consultor para elaborar un plan de
enseflanza interactiva a distancia para todos. Entre las recomendaciones del consultor figuraba
la de organizar una serie con el Servicio Mundial de la BBC con la estrategia general de
"educar a hurtadillas" mediante ficciones escénicas de entretenimiento de gran calidad para
oyentes dvidos de este tipo de programas. La ensefianza mediante series de televisién ha dado
frutos en muchos lugares del mundo, y el ambiente de los medios de comunicacién de
Afganistdn hace que este enfoque sea especialmente adecuado para los oyentes afganos. El
proyecto "Nuevo Hogar, Nueva Vida'" trata més concretamente de ampliar la audiencia de la
programacién dramdtica con contenido educativo en Afganistin. w

217. La UNESCO contribuyé a la formacién de autoras de guiones afganas y a la evaluacién
del proyecto, e introdujo ademds una innovacién con un elemento de alfabetizacién en el
programa radiofénico publicando una revista mensual de historietas ilustradas titulada también
"Nuevo Hogar, Nueva Vida". Ademds de continuar los programas radiofénicos y las
historietas, se proyectan las siguientes actividades para los préximos meses: aplicacién de
medidas para hacer autosostenible la publicacién de periddicos; manual sobre fabricacién de
ladrillos; manual sobre cocina con energia solar; manual sobre tintorerfa natural; tres peliculas
en video: ""Educaciéon basica en Herat", '"Monumentos culturales en Herat", ""Cémo se
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produce 'Nuevo Hogar, Nueva Vida'''; suministros escolares a escuelas construidas por

habitantes de las aldeas; publicacién de poemas conocidos como material de alfabetizacidn;
P P

organizacién de un concurso de poesia por la paz.

218. En su Resolucion 49/23 relativa a la asistencia internacional de emergencia para la
solucion del probiema de los refugiados, el restablecimiento de la paz genmeral, la
reconstruccion y el desarrollo socioeconémico de Rwanda asolada por la guerra, la
Asamblea General hace en particular un llamamiento urgente a los organismos de las Naciones
Unidas para que proporcionen toda la ayuda financiera, técnica y material posible con el fin de
facilitar el restablecimiento de los servicios bésicos y la recuperacién de la economia y de
garantizar la reconstruccion de la infraestructura social y econémica de Rwanda y la
repatriacién y el reasentamiento de los refugiados y de las personas desplazadas en el interior
de Rwanda para completar el proceso democrético encaminado al restablecimiento de una paz
duradera en Rwanda.

Accion de 1a UNESCO

219. La UNESCO ha venido poniendo en préctica programas de emergencia de ensefianza
basica en los campos de refugiados del distrito de Ngara, en Tanzania. Los programas
educativos se han basado en el principio de preparar a los refugiados para la repatriacién.

220. La UNESCO comenzé a ayudar al Ministerio de Ensefianza Primaria de Rwanda en
septiembre a llevar a cabo un programa de emergencia para impartir ensefianza bésica a los
nifos lo mas rdpidamente posible.

221. A peticién del Ministerio de Ensefianza Superior de Rwanda, la UNESCO estudiard en
1995 la posibilidad de establecer una Casa UNESCO de la Cultura de Paz en Kigali.

222. En su Resolucién 49/24 sobre asistencia especial a los paises de acogida de los
refugiados de Rwanda, la Asamblea General insta encarecidamente a todos los Estados y a
las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales, asi como a las instituciones
financieras y de desarrollo internacionales, a que aporten toda la asistencia financiera, técnica y
material posible con miras a facilitar el restablecimiento de los servicios bdsicos destruidos en
los paises de acogida de los refugiados de Rwanda.

Accion de la UNESCO

223. Se han mantenido contactos regulares con vistas a la coordinacién del trabajo entre la
UNESCO y el ACNUR respecto de la educacién de los refugiados por intermedio de la Oficina
de Enlace de la UNESCO en Ginebra. Un funcionario local de la UNESCO acompaii6 a la
Sra. Frauke Riller durante su visita a los campos de refugiados de Tanzania y Zaire.
Reconociendo la necesidad de una estrategia general coherente y de un mecanismo de
coordinacién para proporcionar educacién a las personas con estatuto de refugiado, la
UNESCO propuso firmar un memordndum entre la UNESCO y el ACNUR. Dicho
memordndum serviria como declaracion de politica y para establecer una serie de orientaciones
de trabajo dirigidas al personal especializado de ambas organizaciones. La UNESCO est4
esperando la reaccién oficial del ACNUR a esta propuesta.
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3.  Programa de las Naciones Unidas de Enseiianza y Capacitacion
para el Africa Meridional

224. En su Resolucién 49/17 la Asamblea General hace un llamamiento a todos los Estados,
instituciones, organizaciones y particulares para que ofrezcan al Programa de las Naciones
Unidas de Ensefianza y Capacitacién para el Africa Meridional apoyo financiero y de otra
indole que le permita llevar a cabo sus actividades programadas.

Accién de la UNE

225. El programa de asistencia de la UNESCO para el Africa meridional es un programa
paralelo al Programa de las Naciones Unidas de Ensefianza y Capacitacién para el Africa
Meridional.

226. Tras las elecciones democréticas de abril de 1994 en Sudéfrica, el programa de la
UNESCO de asistencia a los movimientos nacionales de liberacion estd llegando a su término.
La mayorfa de los 425 sudafricanos que seguian recibiendo asistencia en el marco de los
proyectos del ANC y el PAC en 1994 han regresado ya a Sudéfrica. Se espera que 51 becarios
para mediados de 1996 hayan terminado sus estudios. La fase final de este programa serd
examinada con el PNUD y las autoridades sudafricanas en marzo-abril de 1995.

227. Asimismo, la Organizacion participé del 28 al 30 de octubre de 1994, en Ciudad del
Cabo, en la "Conferencia Internacional de Donantes sobre Desarrollo de Recursos
Humanos en ¢l Programa de Reconstrucciéon y Desarrollo de Sudafrica’. La UNESCO
presentd en ella un documento de trabajo, muy apreciado por las otras organizaciones
presentes, con el titulo '"Perspectivas para la Cooperacion Internacional en la Ensefnanza
y la Capacitacion en Sudafrica'. El Sector de Educacién y el IIPE han elaborado también
proyectos, programas y cursos de formacién en Sudéfrica. Desde el regreso de Sudéfrica a la
UNESCO el 12 de diciembre de 1994, ha aumentado la cooperacién, sobre todo en materia de
formacion, en las esferas de competencia de la Organizaci6n.

4. Lasituacion en Bosnia y Herzegovina

228. En su Resolucion 49/10 la Asamblea General expresa su preocupacién por la grave
situacion imperante en la regién, que sigue constituyendo una amenaza para la paz y la
seguridad internacionales, condena todas las violaciones de los derechos humanos y del
derecho internacional humanitario cometidas por las partes en conflicto, en particular coptra el
pueblo de Bosnia y Herzegovina, y alienta a la comunidad internacional a que aumente su
apoyo a los gobiernos de la Repiblica de Bosnia y Herzegovina y de la Federacién de Bosnia.

Acciéon de la UNESCO

229. La cooperacion entre la UNESCO y Bosnia y Herzegovina ha continuado y se ha ido
consolidando. Un paso importante en esa direccién fue la visita efectuada el 3 de mayo de
1994 a Sarajevo por el Director General, acompafiado de la Presidenta del Consejo Ejecutivo y
del Presidente de la Conferencia General. En conversaciones que mantuvieron con varios altos
dirigentes de Bosnia y Herzegovina, se convino fortalecer y ampliar la cooperacién, en
particular mediante la apertura de una Oficina de la UNESCO en Sarajevo.
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230. Como resultado de la visita, varios funcionarios y expertos de la UNESCO se trasladaron
a Bosnia y Herzegovina para proceder a una primera evaluacién de la situacién del patrimonio
cultural y arquitecténico de Mostar y Sarajevo, contribuir a la rehabilitaciéon del sistema
educativo y ayudar a las autoridades en la rehabilitacibn de la Biblioteca Nacional y
Universitaria, concretamente identificando un nuevo sitio para alojar las colecciones de libros y
manuscritos que pudieron salvarse tras el gran incendio de agosto de 1992.

231. El Director General nombré en agosto de 1994 un representante de la UNESCO en
Bosnia y Herzegovina que tomé posesién de sus funciones en septiembre de 1994. Las
actividades de esa oficina se orientaron en primer lugar hacia la reconstruccién del sistema
educativo, la restauracién de monumentos culturales y el fomento de los intercambios
culturales y cientificos, en estrecha cooperacién con el ACNUR, la FORPRONU, el
Coordinador Especial de las Naciones Unidas para la Reconstruccién de Sarajevo, el
Representante Especial del Secretario General de las Naciones Unidas en la antigua
Yugoslavia, varias instituciones especializadas de las Naciones Unidas, numerosas ONG y las
autoridades bosnias.

232. En cuanto a la educacion, la organizacién ha podido hacer construir hasta el momento
tres escuelas prefabricadas en Grude, Nevesinje y Mostar Este, en virtud del programa titulado
Plan de Asistencia Humanitaria para la Educacién de Refugiados (SHARE). El proyecto
relativo a la construccion de estas escuelas en los lugares donde viven numerosos refugiados y
personas desplazadas pudo realizarse gracias a la ayuda de la Comisién Alemana de
Cooperacién con la UNESCO, que movilizé cuantiosos fondos, y a la estrecha colaboracién
establecida con el ACNUR y la FORPRONU. El coste de cada una de estas escuelas es de
unos 300.000 ddlares.

233. A peticién de las autoridades de Sarajevo y en colaboracién con la FORPRONU, la
UNESCO ha contribuido a romper el aislamiento cultural e intelectual de Bosnia y
Herzegovina facilitando los intercambios culturales, en especial financiando los viajes al
extranjero de unos 200 investigadores, cientificos y artistas provenientes de Sarajevo o con
destino a esta ciudad en el marco de la operacién "puentes culturales aéreos”. De este modo,
cierto niimero de organismos, instituciones y particulares, sobre todo de Sarajevo, han podido
beneficiarse de esa operacion:

- el Festival de Invierno, el Festival Internacional del Cine y el Teatro, la Orquesta
Filarménica, varios pintores de Bosnia y Herzegovina, la Biblioteca Nacional y
Universitaria y la Universidad;

- de Francia: la Compafifa Quarks, el Colegio Internacional de Filosofia, la Asociacién
DIA, el Théatre du Radeau y el Teatro Nacional de Bretafia;

- de Estados Unidos: la National Peace Foundation;
- de Gran Bretafia: 1a actriz Vanessa Redgrave.

234, La UNESCO hizo posible el traslado a Parfs del grupo de teatro "Sarajevo Festival
Ensemble" y la organizacién de una gira europea del mismo en septiembre de 1994. La
Organizacién financi6 recientemente el viaje a Sarajevo de varios musicos y artistas croatas,
franceses, rumanos y alemanes en el marco del Festival de Invierno de Sarajevo.
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235. En lo que atafie a la comunicacién, la UNESCO coordina desde hace varios meses la
asistencia al proyecto NTV 99, desde la colecta de fondos de la comunidad internacional
(400.000 dolares) hasta la compra y el transporte del equipo de los periodistas y técnicos. El
1° de febrero de 1995 inicié sus emisiones, con ayuda de la UNESCO, la primera estacién de
television independiente de Bosnia y Herzegovina, la NTV 99.

236. En lo referente al patrimonio cultural, de acuerdo con el Consejo de Europa la UNESCO
designé un especialista en este 4mbito, que estd adscrito a la Oficina de Sarajevo. Con base en
Mostar, el especialista se encarga de elaborar un proyecto piloto para la restauracién y la
rehabilitacién de la ciudad vieja. Actualmente, el experto concentra sus actividades en la
proteccion del patrimonio cultural y arquitecténico, en colaboracion con los representantes de
la Unién Europea, la cual estd encargada de la administracion y la reconstruccion de Mostar.

237. En cuanto a la informacién, la UNESCO ha ayudado a las autoridades de Sarajevo a
identificar un nuevo emplazamiento para la Biblioteca Nacional y Universitaria como parte del
Programa para su reconstruccion que prevé:

varios cursos de formacion para bibliotecarios bosnios;

- la movilizacién de fondos (170.000 délares de donaciones francesas y turcas) para
equipar el edificio;

- la compra de libros;
- la participacién de representantes bosnios en reuniones internacionales;

- una campaila de solidaridad con el lanzamiento de un llamamiento para prestar ayuda
a los bibliotecarios de Sarajevo; '

- diversas acciones encaminadas a la salvaguardia de los archivos de Bosnia y
Herzegovina.

5.  Situacién de la democracia y los derechos humanos en Haiti .

238. En su Resolucion 49/27 la Asamblea General pide al Secretario General que vele por la
coordinacion de las géstiones que realiza el sistema de las Naciones Unidas para responder
adecuadamente a las necesidades de asistencia humanitaria y de desarrollo en Hait{.

Accion de la UNESCO

239. La UNESCO organiz6 entre octubre y diciembre de 1994, en colaboracién con una
ONG local, 10 talleres de formaci6én sobre los derechos humanos, para grupos de mujeres de
barrios populares urbanos y suburbanos de la regién de Puerto Principe. Mds de 1.200 mujeres
y jévenes recibieron esta formacion. También se presté ayuda financiera a un concurso sobre
"Los derechos humanos o por los derechos de los jévenes" organizado por la ONG "Centre
Pétion-Bolivar”, que tuvo lugar en febrero de 1995 con la participacion de artistas haitianos y
la presencia de mds de 2.000 personas. Por otra parte, la UNESCO prevé facilitar asistencia
técnica en 1995 para elaborar un programa de cultura de paz basado en los aspectos
educativos y culturales propios del pais y favoreciendo la promocién y el respeto de los valores
universales de democracia, tolerancia y respeto de los derechos de la persona humana.
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240. Ademds, la UNESCO fue invitada a participar en la Primera Reunién Internacional de
Donantes, celebrada en Parfs bajo la presidencia del Banco Mundial, los dias 30 y 31 de enero
de 1995, En dicha reunién la UNESCO manifest6 que estaba dispuesta a formular propuestas y
ejecutar proyectos en sus esteras de competencia. Debe sefialarse asimismo que el Director
General, durante su visita a Haiti en enero de 1995, firmé un memoridndum de entendimiento
en el que se prevé una cooperacién con Haiti por intermedio del Programa Ordinario de la
UNESCO. A este efecto, la Oficina de la UNESCO establecida desde 1993 en Puerto Principe
serd probablemente reforzada con nuevo personal e instalaciones a medida que la cooperacion
se incremente. Actualmente la UNESCO mantiene excelentes relaciones locales con el
UNICEF, con el que coopera en materia de programas de emergencia para nifios y de
formacién de maestros de ensefianza primaria. La UNESCO actia también como agencia de
ejecucion de un programa financiado por la USAID (fondos fiduciarios) por un importe
aproximado de 300.000 délares, que estd en curso de realizacién y cuya finalidad es asistir al
Gobierno en la elaboracién de un plan nacional de educacion.

6. La situacion en Centroamérica

241. En su Resolucion 49/137 la Asamblea General pide a los organismos del sistema de las
Naciones Unidas que, a fin de evitar que los logros que se han alcanzado en Centroamérica se
reviertan y para que se pueda consolidar la paz en la regién por medio del desarrollo integral y
sostenible, se movilicen los recursos necesarios para poner en marcha nuevos programas
nacionales y regionales en apoyo de los compromisos adquiridos por los presidentes
centroamericanos en las conferencias que se mencionan abajo.

Accion de la UNESCO

242. La accién de la UNESCO respecto de esta resolucién se refleja en los parrafos 212, 213
y 214 relacionados con el Plan Especial de Cooperacién Econémica para Centroamérica.

D. CUESTIONES SOCIALES, HUMANITARIAS Y CULTURALES
1. Asuntos relativos a los derechos humanos

243. En su Resolucién 49/144 relativa a la situacion de la Convencion Internacional sobre
la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial, la Asamblea General
reafirma una vez mds su conviccién de que la ratificacién de la Convencién o la adhesién a ese
instrumento sobre una base universal y la aplicacion de sus disposiciones son necesarias para
alcanzar los objetivos del Tercer Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacién
Racial y para adoptar medidas con posterioridad al Decenio.

Los compromisos adquiridos por los presidentes centroamericanos en la II Cumbre de Esquipulas el 7 de
agosto de 1987 y en las subsiguientes reuniones en la Cumbre, concretamente la Cumbre de Guatemala
(octubre de 1993), la Cumbre de Gudcimo, Costa Rica (agosto de 1994), la Cumbre Ecolégica
Centroamericana para el Desarrollo Sostenible celebrada en Managua en octubre de 1994, y la
Conferencia Internacional sobre la Paz y el Desarrollo en Centroamérica celebrada en Tegucigalpa,
Honduras, en octubre de 1994, en que se establecié un marco de prioridades para la formulacién y la
ejecucion de una estrategia integrada para el desarrollo sostenible que abarca aspectos politicos, morales,
econdémicos, sociales y ecologicos
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244. En su Resolucion 49/146 relativa al Tercer Decenio de la Lucha contra el Racismo y
la Discriminacién Racial, la Asamblea General, tras adoptar el Programa de Accién revisado
para el tercer Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacién Racial (1993-2003),
pide a los d6rganos de las Naciones Unidas y a los organismos especializados que participen
plenamente en su aplicacion, e invita en particular a la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) a que acelere la preparacién de material
y medios dididcticos para promover la enseflanza, la capacitacién y las actividades
educacionales respecto de los derechos humanos y contra el racismo y la discriminacién racial,
haciendo especial hincapié en las actividades en los ciclos de ensefianza primaria y secundaria.

Accion de 1a UNESCO

245. El Director General de la UNESCO presentard a la 28* reunién de la Conferencia
General (octubre-noviembre de 1995) su informe general relativo a la aplicacién de la
Declaracién de la UNESCO sobre la Raza y los Prejuicios Raciales (1978), para cuya
preparacién invité a los Estados Miembros, a las demds organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas y a otras organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales a que le
facilitasen informacién.

246. En el marco de su programa de promocién y difusién de los instrumentos internacionales
de derechos humanos, la UNESCO ha emprendido la traduccién de la Declaracién Universal
de Derechos Humanos (1948) a tres idiomas utilizados en Suddfrica, el zuld, el xhosa y el
sotho. No cabe duda de que el conocimiento de este texto en su propio idioma ayudard a las
poblaciones interesadas a defender sus derechos y a luchar con mds eficacia contra los posibles
residuos de racismo en Sudéfrica. Las actividades destinadas a promover los derechos
humanos, la democracia, la no violencia y la tolerancia contribuyen asimismo a la lucha contra
el racismo.

247. En su Resoluciéon 49/1785, relativa a la Convencién Internacional sobre la protecciéon
de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familiares, la Asamblea
General expresa su profunda preocupacién por las crecientes manifestaciones de racismo y
xenofobia en contra de los trabajadores migratorios e invita a las organizaciones y organismos
del sistema de las Naciones Unidas a que intensifiquen sus esfuerzos con miras a difundir
informacién sobre la Convencién y fomentar su comprensién.

Accion de la UNESCO

248. La UNESCQ y el Centro de Estudios sobre Turquia (Alemania), en colaboracién con las
Comisiones Nacionales de Alemania y Turquia para la UNESCO, organizaron los dias 14 y 15
de noviembre de 1994 en Bonn, Alemania, un seminario internacional sobre "Los migrantes en
la Unién Europea: entre integracién y xenofobia".

249. En dicho seminario se debatieron los actuales planteamientos respecto de la integracién y
los medios de combatir la discriminacién contra los extranjeros que viven bajo la amenaza de
agresiones hostiles y brutales, en el contexto de la evolucién de la situacién en la Unién
Europea. Se adopté un enfoque polifacético del debate, para preservar la pluralidad de
pareceres. Renombrados especialistas de Suecia, Francia, Bélgica, Turquia, Gran Bretafia,
Alemania, Estados Unidos y Australia presentaron ponencias con ideas estimulantes, que
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promovieron un interesante debate. Se hizo hincapié en la adopcién de diferentes
procedimientos para proteger e integrar a los migrantes en los paises de la Uni6n Europea,
teniendo en cuenta sobre todo la proliferacién de la violencia contra esos grupos.

256. Otra reunién sobre Nuevas formas de discriminacion: migrantes, refugiados y
minorias (Olimpia, Grecia, 13-14 de mayo de 1994), organizada conjuntamente por la
UNESCO y la Fundacién Marangopoulos de Derechos Humanos (una ONG con sede en
Grecia, que mantiene relaciones con la UNESCO desde hace tiempo), congregé a expertos de
12 pafses (Bulgaria, Hungria, Francia, Alemania, Grecia, Israel, Noruega, Polonia, Rumania,
Suiza, Ucrania y Reino Unido) y a representantes de organizaciones intergubernamentales
destacadas en la lucha contra la discriminacién.

251. La reunién se centré en tres temas principales: discriminacién contra los migrantes,
proteccién de los refugiados y prevencion de la discriminacién contra las minorfas.

252. En su Resolucion 49/179, relativa a los derechos humanos y la extrema pobreza, la
Asamblea General reafirma que la extrema pobreza y la exclusién social constituyen una
violacién de la dignidad humana y, en consecuencia, requieren la adopcién de medidas
urgentes en los planos nacional e internacional para eliminarlas, y pide una vez mds a los
Estados, los organismos especializados, los 6rganos de las Naciones Unidas y otras
organizaciones internacionales, que presten la debida atencién a este problema.

253. En su Resolucion 49/183, relativa al derecho al desarrollo, la Asamblea General apoya
la iniciativa adoptada por el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, en el marco de su mandato, de celebrar consultas con todos los 6rganos, fondos,
programas y organismos especializados pertinentes del sistema de las Naciones Unidas acerca
de la forma en que pueden promover el derecho al desarrollo.

Accion de la UNESCO

254. Las preocupaciones expresadas en estas dos resoluciones estdn interrelacionadas y son
consecuencia de la Declaracidn y Programa de Accién de Viena (1993), en el que se reconocia
que la eliminacién de la pobreza generalizada y la exclusién social estd interrelacionada con el
disfrute de los derechos humanos. Un estudio sobre el derecho al desarrollo, iniciado en
diciembre de 1994 por el Sector de Ciencias Sociales de la UNESCO, constituird una
contribucién importante a esta cuestién y podria presentar propuestas que permitan a los
Estados Miembros adoptar medidas adecuadas para mitigar la extrema pobreza.

255. En su Resolucidn 49/208, relativa a la aplicacion amplia de la Declaracion y
Programa de Accion de Viena y actividades complementarias, la Asamblea General
reconoce la urgencia de eliminar las denegaciones y violaciones de derechos humanos, tal
como se expresa en la Declaracién y Programa de Accién de Viena (25 de junio de 1993) y
subraya la importancia de una accién concertada del sistema de las Naciones Unidas para
aplicar ese Programa.

Accién de la UNESCO

256. La UNESCO atribuye gran importancia al seguimiento y la aplicacién de la Declaracién
y Programa de Accién de Viena en sus esferas de competencia, como ya se sefialé en el
informe presentado al Consejo Ejecutivo en su 144* reunién (documento 144 EX/16,
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Parte I, C). La UNESCO est4 elaborando un sistema general de educacién para la paz, los
derechos humanos y la democracia y colabora activamente con el Centro de Derechos
Humanos de las Naciones Unidas y el Alto Comisionado para los Derechos Humanos en las
actividades relacionadas con el Decenio de las Naciones Unidas para la Educacién en la esfera
de los Derechos Humanos (1995-2005). Por otra parte, la UNESCO contribuye a dar una
amplia difusién a conocimientos e informaciones relativas a los derechos humanos.

Proteccion de los derechos de los nifios en situaciones dificiles

257. En su Resolucion 49/209, referente a la proteccion de los nifios victimas de conflictos
armados, la Asamblea General expresa su profunda preocupacién por la trigica situacién en
que se encuentran los nifios en muchas partes del mundo como resultado de conflictos
armados y pide a los Estados Miembros y a los organismos de las Naciones Unidas que, en el
dmbito de sus respectivos mandatos, adopten las medidas apropiadas para facilitar la prestacion
de asistencia y socorro humanitarios y el acceso a los nifios por razones humanitarias en
situacién de conflicto armado y en el periodo inmediatamente posterior a éste, y que
contribuyan al estudio completo que deberd preparar una experta, sobre la situacién de los
nifios afectados por conflictos armados.

Accion de Ia UNESCO

258. La UNESCO participa en la preparacién de un Estudio conjunto de las Naciones Unidas
sobre las repercusiones de los conflictos armados en los nifios, solicitado por el Comité de los
Derechos del Nifo (véase Art. 45:¢ de la Convencién sobre los Derechos del Nifio). Dicho
Estudio se propone movilizar a las Naciones Unidas y a sus organismos especializados con
objeto de mejorar la suerte de los nifios en situaciones de conflicto y recibir de los distintos
organismos toda la informacién posible sobre el particular. El Grupo estd presidido por la
sefiora Gracia Machel y el Informe final estd previsto para septiembre de 1996.

259. Ese Informe tendrd como base las aportaciones de los organismos especializados, las
visitas sobre el terreno y las consultas regionales. La UNESCO contribuird con documentos
sustantivos, por ejemplo sobre la educacién en situaciones de conflicto armado, o sobre la
educacién para la paz y la tolerancia; mediante actividades operativas, en particular las
destinadas a mantener la ensefianza durante las hostilidades (escuelas abiertas, educacién a
distancia, etc.); colaborando en la reconstitucién de los sistemas educativos lo antes posible
después de terminadas las hostilidades y en la incorporacién de la educacién para la paz como
asignatura permanente del programa escolar, y mediante la participacién de funcionarios de la
Sede o de fuera de ella en las consultas regionales y sobre el terreno, organizadas por el Grupo
de Estudio. El Director General ha establecido recientemente en la Secretarfa una Unidad que
se ocupa de la educacién en situaciones de urgencia, como las existentes en Somalia, Bosnia y
Rwanda. Esta actividad responde a la esencia misma de lo dispuesto en el Articulo 28 de la
Convencién, que garantiza a todos los nifios el derecho a la educacién.

260. Ademds, la UNESCO ha preparado un programa para personas aquejadas de distintas
formas de trastornos postraumdticos, que consta de tres partes: formacién profesional
especifica; capacitacién bdsica para la vida, y educacién psicosocial. La Organizacién ha
tratado de aplicar este programa en la ex Yugoslavia, sobre todo en Sarajevo y Dubrovnik y en
otras regiones, en colaboracién con la Comisién Nacional de Alemania para la UNESCO, la
ONG austriaca HOPE'87 y otras ONG humanitarias. Existe el proyecto de ampliar este
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programa, atribuyendo mayor prioridad a la reduccidn de los conflictos, el control de la ira y la
comunicacién no violenta. En el caso de Angola, la UNESCO se ha encargado de la ejecucién
de dos proyectos UNESCO/PNUD destinados a las victimas de la guerra y a la educacién
especial, en estrecha colaboracion con los Gobiernos de Italia y de Portugal.

261. En su Resolucion 49/211, que trata de la aplicacion de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio, la Asamblea General pide a los 6érganos y organizaciones de las Naciones
Unidas que, dentro del dmbito de sus respectivos mandatos, intensifiquen su labor de divulgar
informacién sobre la Convencién, fomentar su comprensién y ayudar a los gobiernos en su
aplicacion.

Accion de la UNESCO

262. La UNESCO promueve la Convencién sobre los Derechos del Nifio de diferentes
formas: i) colaboracion con el Comité de los Derechos del Nifo: la UNESCO asiste
regularmente a las reuniones preparatorias del Grupo de Trabajo del Comité y presta asistencia
técnica, especialmente en la vigilancia de la aplicacién de los articulos de la Convencién que se
refieren a la educacién; ii) adopcion de instrumentos internacionales relativos a los
derechos del nifio: los Estados Miembros de la UNESCO han adoptado una veintena de
convenios, convenciones o declaraciones referentes a la educacion o la cultura. Recientemente
la Organizacién, en cumplimiento de las instrucciones del Director General, ha trabajado en la
formulacién de instrumentos en favor de los derechos culturales de las minorias y de los
derechos de las futuras generaciones, y contra la explotacién sexual de la persona;
iii) programacion de la ensefianza de los derechos humanos: durante muchos afios la
UNESCO ha sido uno de los principales organizadores de reuniones internacionales sobre la
ensefanza y la investigacién en materia de derechos humanos. Entre las actividades recientes
cabe citar las siguientes:

El Afio_de las Naciones Unidas para la_Tolerancia: La UNESCO ha preparado un
importante programa a este respecto, destinado en parte a asegurar la inclusién de los
ideales de la tolerancia en los programas escolares, y su ensefianza activa en la escuela;

La Conferencia Internacional de Educacién. celebrada en Ginebra, en octubre de 1994,
En la Declaracién aprobada en esa reunion, los pafses participantes se comprometen a
fomentar los valores de la tolerancia y la no discriminaci6n en todos los niveles de sus
sistemas educativos.

iv) publicaciones e investigacion: la UNESCO ha dedicado muchas publicaciones a los
derechos humanos, de las cuales un nimero considerable tienen que ver con los derechos de
los nifios; v) programas generales de fomento de los derechos humanos, los derechos del
nino o la lectura, y Programa Internacional para el Desarrollo de la Comunicacién (PIDC),
que tiene por objeto mejorar las infraestructuras de la comunicacion y promover el acceso a la
informacién y el derecho a la libertad de expresién, elementos todos ellos importantes de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio. Asimismo, la UNESCO prestard apoyo a la
conferencia internacional sobre la prensa en la educacién y su relacién con los derechos del
nifio, que tendrd lugar en Estocolmo en septiembre de 1995. Aunque en miiltiples ocasiones la
Organizacion ha manifestado su preocupacién por el hecho de que los medios de comunicacién
exponen a los nifios a la violencia, la pornografia, las ideas preconcebidas y la corrupcién de
los valores, para ella lo importante no es tanto el control que puedan ejercer las autoridades
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como la autorregulacién responsable por parte de los 6rganos dirigentes de los medios de
comunicacién. La Secretaria estd preparando un estudio sobre las reglamentaciones adoptadas
por distintos canales de televisién respecto de la retransmisién de escenas de violencia, que
serd objeto de una amplia difusién.

263. Para 1995 esti previsto un programa subregional titulado "Educacion para la
Convencion: capacitar al nifio en la escuela’. Se trata de colaborar con los Ministerios de
Educacién, los administradores de las escuelas, los sindicatos de personal docente y las ONG,
a fin de que la Convencién se refleje en la legislacion, las normas y la administracién escolar,
los planes y programas de estudio, los métodos diddcticos y la participacion del nifio, y que la
comunidad de la educacién se movilice activamente para promover y hacer aplicar la
Convencidn.

264. En su Resolucion 49/212, relativa a la dificil situacion de los nifios de la calle, la
Asamblea General, hondamente preocupada por el niimero cada vez mayor de nifios de la calle
en todo el mundo y por las sérdidas condiciones en que esos nifios suelen tener que vivir, invita
a los 6rganos y organizaciones de las Naciones Unidas a que cooperen entre si para promover
una mayor conciencia del problema de los nifios de la calle, asi como medidas mds eficaces
para resolverlo, como son, entre otras, las de iniciar y apoyar proyectos de desarrollo que
puedan tener efectos positivos en la situacién de los nifios de la calle.

Accion de la UNESCO

265. En 1994 ha seguido aplicdndose un proyecto especifico para los nifios de la calle,
iniciado en 1990, que prevé una labor de mediacion ante los gobiernos y el publico en
general, apoyo técnico y financiero a proyectos en la base, movilizacién de fondos y
promocion de la coparticipacion en los Estados Miembros, con objeto de atender a las
necesidades prioritarias de los nifios de la calle, sus educadores y los encargados de sus
programas.

266. La UNESCO presta atencién particular a las actividades en favor de los nifios de la calle
y los nifios que trabajan. Subsidios especiales del Gobierno alemén han proporcionado fondos
para actividades de investigacién e intervencién en Brasil (Rio: cursos sobre operaciones
censales, métodos, legislacion y material diddctico para la policia y los educadores de nifios de
la calle); México (Puebla: intervencién y operaciones censales); Rumania (Bucarest:
intervencién); Viet Nam; Palestina, y Filipinas (Manila: educacién en la calle, operaciones
censales y prevencién ). En un estado de la India se han emprendido actividades en relacién
con los nifios trabajadores: se ha organizado un proyecto piloto sobre el trabajo en condiciones
de servidumbre, en el que colaboran el gobierno de Bihar (India), los representantes de los
empleadores de los nifios, los padres de los nifios trabajadores, los sindicatos, los educadores,
la OIT, la UNESCO y el UNICEF.

2.  Asuntos relativos a la mujer

267. En su Resolucion 49/161, sobre la aplicacion de las Estrategias de Nairobi
orientadas hacia el futuro para el adelanto de la mujer, la Asamblea General insta a todos
los 6rganos competentes del sistema de las Naciones Unidas a que cooperen eficazmente con
la Comisién de la Condicién Juridica y Social de la Mujer para fomentar la aplicacién de las
Estrategias orientadas hacia el futuro hasta el afio 2000, tomando como base los objetivos del
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Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer: igualdad, desarrollo y paz y el subtema
"empleo, salud y educacién". Ademds, la Asamblea General insta encarecidamente a las
organizaciones competentes de las Naciones Unidas y a los gobiernos a que presten especial
atencidn a las necesidades especiales de las mujeres con discapacidades, las ancianas y las
mujeres en situacién vulnerable, como las mujeres migrantes y las mujeres y nifios refugiados, y
exhorta a que se preste mayor atencién al pronunciado aumento de la pobreza entre las
mujeres del medio rural. La Asamblea General invita en especial a los organismos
especializados de las Naciones Unidas a que consideren la posibilidad de contraer
compromisos concretos y especificar medidas para hacer realidad las prioridades generales
relativas al adelanto de la mujer para el afio 2000, que se incorporardn en la Plataforma de
Accién de la Conferencia de Beijing.

Accion de la UNESCO

268. La aplicacién de las Estrategias de Nairobi serd objeto de un informe general de los
organismos especializados, que serd un documento de base de la cuarta Conferencia Mundial
sobre la Mujer (Beijing, 1995); la UNESCO ha contribuido a la preparacién de este informe.

269. Tomando como marco general de referencia las "Estrategias de Nairobi orientadas hacia
el tuturo para el adelanto de la mujer”, que estardn vigentes hasta el afio 2000, la UNESCO ha
basado su accién en un enfoque interdisciplinario dentro de cada drea principal del programa,
organizando actividades especificas para la mujer, como beneficiaria y como participante
activa.

270. En el Plan a Plazo Medio de la Organizacién (1990-1995), la mujer, los paises menos
adelantados y Africa, constituyen un grupo prioritario de beneficiarios. El programa ''La
condicion juridica y social de la mujer' se convirtié en el tema transversal ''La Mujer",
que debia coordinarse y estimularse a nivel central. Asf se logré un enfoque interdisciplinario e
intersectorial para la concepcién y la ejecucién del programa, ademds de una colaboracién
eficaz con las autoridades nacionales, la comunidad cientifica internacional, los organismos
especializados de las Naciones Unidas, las instituciones de financiacién y las organizaciones no
gubernamentales.

271. En la cuarta Estrategia a Plazo Medio (1996-2001), y en el Proyecto de Programa y
Presupuesto para 1996-1997, las propuestas relativas a la mujer y a las actitudes sexistas
tendrdn en cuenta las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro y la Plataforma de
Accién de Beijing para la igualdad, el desarrollo y la paz. Dentro de su 4mbito de competencia
y en colaboracién con el sistema de las Naciones Unidas, los Estados Miembros, las ONG y la
sociedad civil, la UNESCO promoverd los siguientes temas prioritarios: la igualdad entre el
hombre y la mujer; el fortalecimiento de la capacidad; la autoafirmacion de la mujer, y
los derechos humanos de la mujer. Con esta finalidad, se asumird una triple exigencia:
a) todas las actividades de planificacién, programacién, aplicacién y evaluacién de politicas
deberdn tener en cuenta los criterios de la igualdad entre los sexos; b) las ideas, la
competencia, la creatividad y la experiencia de las mujeres deberdn aprovecharse plenamente
y, ¢) deberdn ponerse en prictica programas, proyectos y actividades especificos en favor de
las jévenes y las mujeres.

272. En su Resolucién 49/164 relativa a la Convencion sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacién contra la mujer, la Asamblea General insta a los érganos y
organizaciones competentes del sistema de las Naciones Unidas a que apoyen las iniciativas



146 EX/32 - pag. 59

adoptadas para impartir a funcionarios gubernamentales cursos de capacitacién regionales
_sobre la preparacién y redaccién de informes de los Estados partes y organizar seminarios de
informacidn y capacitacién para los Estados que estdn considerando la posibilidad de adherirse
a la Convencidn.

Acciéon de 1a UNESCO

273. En colaboracién con el Comité para la Eliminacién de la Discriminacién contra la Mujer
(CEDAW), la UNESCO organizé del 2 al 4 de noviembre de 1994 un grupo de trabajo con
objeto de preparar un documento de orientacién sobre la educacién como medio de fomentar
una cultura de igualdad entre el hombre y la mujer.

274. Esa declaracion, llamada MANIFIESTO UNESCO/CEDAW, se presentard a la cuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer (Beijing, 1995), y serd objeto de debate en una mesa
redonda organizada por el CEDAW y la UNESCO, en el Foro de las ONG que tendrd lugar en
el curso de esa Conferencia.

275. En su Resolucion 49/166, referente a la trata de mujeres y nifias, la Asamblea
General, convencida de la necesidad de que se eliminen todas las formas de violencia sexual, y
trata de mujeres, que violan los derechos humanos de las mujeres y de las nifias, alienta en
particular a los 6rganos competentes y organismos especializados del sistema de las Naciones
Unidas a reunir y compartir informacién acerca de todos los aspectos de la trata de mujeres y
nifias para facilitar la formulacién de medidas al respecto, y a tomar medidas adecuadas para
crear mayor conciencia publica del problema.

Accion de la UNESCO

276. La UNESCO ha creado una red de ONG para proponer a la comunidad internacional,
durante la cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer (Beijing, 1995), los medios de
intensificar la accion internacional de lucha contra la trata de seres humanos. En colaboracién
con la Comisién Nacional de 1a Republica de Corea, del 17 al 20 de abril de 1995 se organizard
en Seil una reunién de evaluacién con objeto de estudiar la viabilidad de un proyecto de
convencion y una estrategia para crear, en el sistema de las Naciones Unidas, un grupo de
trabajo encargado de reexaminar las normas internacionales a este respecto.

277. En su Resolucion 49/167, que trata del mejoramiento de la situacién de la mujer en
la Secretaria, la Asamblea General insta al Secretario General a que, de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas y en consonancia con el plan estratégico, dé mayor prioridad a la
contratacion y al ascenso de mujeres en puestos sujetos a distribucién geogréfica,
especialmente en puestos de categoria superior con atribuciones de formulacién de politicas y
adopcidn de decisiones, y en las partes del sistema de las Naciones Unidas y sus organismos
especializados en que la representacion de las mujeres est4 considerablemente por debajo de la
media, con ¢l fin de que se cumplan las metas establecidas en las Resoluciones 45/125 y
45/239 C de lograr, para 1995, una tasa de participacién general del 35% y una tasa del 25%
en puestos de la categorfa D-1 y categorias superiores. Asimismo, se insta al Secretario
General a que siga examinando las pricticas de trabajo del sistema de las Naciones Unidas con
miras a aumentar la flexibilidad del modo de eliminar la discriminacién directa o indirecta
contra los funcionarios que tienen responsabilidades familiares, lo que incluye el estudio de
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cuestiones tales como el empleo del cényuge, la posibilidad de compartir puestos, horarios de
trabajo flexibles, servicios de guarderia, planes de interrupcién de la carrera y acceso a la
capacitacion. '

Accion de 1a UNESCO

278. La UNESCO ha avanzado considerablemente en la contratacién de mujeres para puestos
de direccién. Desde 1988 viene aumentando de modo constante el porcentaje de mujeres del
Cuadro Orgdnico y categorias superiores (1988, 25,41%; 1994, 33,90%). En 1994, el nimero
de funcionarias de categorfa P-1, P-2 y P-3 es superior al 50%, hay dos mujeres ADG y mds
del 10% de los puestos de D-1 estdn ocupados por mujeres. Sin embargo, antes de finales de
1995 es preciso alcanzar el objetivo del 30% para el grado P-4, como ha pedido la Conferencia
General.

279. Con objeto de aumentar la representacién de las mujeres en todos los niveles del Cuadro
Orgédnico y categorfas superiores, el Director General ha solicitado a los Estados Miembros
que en todas las candidaturas que presenten incluyan por lo menos el nombre de una mujer por
cada tres hombres.

280. En 1989 se reactiv6 el Programa de J6venes Profesionales y desde entonces el 50% de
los funcionarios contratados segiin esa modalidad son mujeres. Ese Programa tiene ademds por
objeto mejorar la distribucién geogrdfica, y s6lo es accesible a nacionales de pafses no
representados en la plantilla de personal, o con representacidn inferior a la normal.

281. A fin de contribuir al aumento del nimero de mujeres que ocupan puestos del Cuadro
Orgénico y categorias superiores, la Oficina de Personal ha preparado una lista especifica de
posibles candidatas, en la que figuran datos relativos a estudios, experiencia laboral y
competencia.

282. En miiltiples ocasiones el Director General ha insistido en la importancia de la igualdad
entre hombres y mujeres en la Secretarfa y ha sefialado que "en la UNESCO habrd de hacerse
todo lo posible para evitar supuestos basados en estereotipos acerca de la capacidad de
hombres y mujeres de desempefar eficazmente ciertos cargos... La discriminacién basada en
estereotipos tiene como consecuencia la pérdida de talentos: la UNESCO no puede permitirse
perder los talentos y competencias de ningdn funcionario".

283. En su Resolucién 49/205, relativa a la agresion y violacién de mujeres en las zonas de
conflicto armado de la ex Yugoslavia, la Asamblea General condena enérgicamente la
continuacién de las horrendas pricticas de agresién y violacién de mujeres y nifias en las zonas
de conflicto armado de la ex Yugoslavia, que constituyen crimenes de guerra. Insta a todos los
Estados y organizaciones competentes a que presten de inmediato seria atencién a las
recomendaciones del Relator Especial contenidas en sus informes, en especial a la
recomendaciéon de que se siga prestando la atencién médica y psicolégica necesaria a las
victimas de violacién dentro del marco de los programas de rehabilitacién de mujeres y nifias
traumatizadas por la guerra.

Accién de la UNESCO

284. En su 27° reunibén, celebrada del 25 de octubre al 16 de noviembre de 1993, la
Conferencia General de la UNESCO pidié al Director General, en su Resolucién 27 C/11.1,
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que prosiguiera el estudio iniciado de conformidad con la Decisién 141 EX/9.3 sobre el uso de
la violacién como arma de guerra, sus causas y sus consecuencias, centrando dicho estudio,
dada la situacién en Bosnia y Herzegovina, en un plan de rehabilitacién que se ha de preparar
en cooperacién con la OMS y el UNICEF para las mujeres bosnias que han sido victimas de
violaciones sistematicas y para sus hijos.

285. Con esta finalidad, se realizaron consultas con las autoridades competentes encargadas
de los refugiados, con la Oficina del UNICEF en Zagreb y con representantes de asociaciones
y personas calificadas que estdn en contacto directo con las victimas de violaciones. Por
iniciativa del Presidente del Comité Permanente de las Organizaciones no Gubernamentales
ante la UNESCO, se entablaron consultas con representantes de sociedades mundiales y
grupos especiales de ONG creadas con este objeto.

286. Los dias 23 y 24 de junio de 1994 se reunié en la Sede de la UNESCO un grupo de
trabajo compuesto de psicoterapeutas, psicoanalistas, antropSlogos, historiadores y juristas de
Bosnia y Herzegovina, Croacia, Serbia y Francia. Estuvieron presentes en los debates varios

observadores en representacion de las delegaciones permanentes ante la UNESCO y de las
ONG.

287. La UNESCO y el Ministerio de Sanidad Piblica de Croacia publicaron un prospecto en
croata, titulado "A veces es dificil ser madre en tiempos de guerra" y dirigido a las mujeres en
general y a los diferentes grupos socioprofesionales de los hospitales. Se propondrd a los nifios
actividades de expresién y creatividad para que disminuyan la violencia y el odio entre los
grupos comunitarios, y contra la mujer. '

288. De conformidad con la decisién del Consejo Ejecutivo y la resolucién de la Asamblea
General, la UNESCO participaré en las actividades de la comunidad internacional destinadas a
demostrar las verdaderas consecuencias del uso de la violacién como arma de guerra, y
establecer los medios de prevencién y educacién indispensables para construir una paz que
reconozca y respete la dignidad de la mujer y de todo ser humano.

3.  Accién preventiva e intensificacion de la lucha contra el paludismo
en los paises en desarrollo, particularmente en Africa

289. En su Resolucion 49/135 la Asamblea General hace un llamamiento, entre otras
entidades, a los organismos especializados del sistema de las Naciones Unidas para que
proporcionen a los paises en desarrollo, en particular a los de Africa, una asistencia técnica,
médica y financiera a fin de intensificar la lucha contra el paludismo, para que elaboren un plan
de accién en que se establezca detalladamente la coordinacion de todas las actividades conexas
que se llevan a cabo en ese campo y para que colaboren en la preparacién del informe del
Secretario General al quincuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea General sobre las
medidas adoptadas.

Accion de la UNESCO

290. En las recomendaciones del Consejo Econémico y Social de las Naciones Unidas
relativas a la coordinacién dentro del sistema de las Naciones Unidas de las medidas
preventivas para luchar contra el paludismo y en la Estrategia Mundial de Lucha contra el
Paludismo de la Organizacién Mundial de la Salud se insta a colaborar con la UNESCO, en
particular en el 4mbito de la educacién. Concretamente, la Recomendacién 15 del informe de
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1993 del Consejo Econémico y Social se refiere a la misién de la UNESCO, y en ella se dice lo
siguiente: ''La salud y la educacién, en particular tratindose de las mujeres, son esferas
especialmente importantes para proceder a una mejor coordinacién en los planos
internacional y nacional. El fomento de la salud es un elemento importante de los
esfuerzos educativos. Deben utilizarse todos los medios de comunicacién, incluidos los
medios de informacion de masas, para informar y educar a sectores especificos de la
poblacion, en particular las mujeres, sobre las cuestiones relativas a la salud"'.

291. En el marco de su labor de educacién comunitaria en pro de la salud, la UNESCO se
centra en la concepcion, el ensayo y la evaluacién de actividades de educacién comunitaria
sobre prevencion del paludismo y lucha contra éste. Su acci6n al respecto comprende:
1) la concepcién y el ensayo de materiales pedagégicos sobre salud a partir de las condiciones
locales, con miras a su empleo en los programas existentes de educacién comunitaria (p. €j., de
adultos, de postalfabetizacion, etc.) con destino a las mujeres. Esos materiales pedagdgicos
tienen en cuenta las causas locales del paludismo, los diagnésticos y tratamientos eficaces, las
medidas de proteccién personal, viables social y econémicamente (p. ej., hamacas impreg-
nadas, dispositivos intrauterinos, etc.) y las actividades comunitarias econémicas y sostenibles
de lucha contra el vector de la enfermedad; ii) la elaboracién de programas escolares de
fomento de la salud y educacién al respecto que correspondan a las condiciones concretas de
salud de los nifios en edad escolar y a lo que las escuelas pueden hacer para apoyar las
actividades comunitarias de lucha contra el paludismo (p. ¢j., medidas medio-ambientales para
combatir la reproduccién de los mosquitos, medidas de proteccién personal asequibles y
aplicables en los hogares de esos nifios, etc.); iii) ensayos de utilizacién de medios de
comunicacidn baratos (p. €j., radios rurales, diarios, medios de comunicacién populares, etc.)
para informar a las mujeres sobre cuestiones de salud (por ejemplo, indicios y sintomas,
diagndsticos y tratamientos rdpidos) y para reforzar otros canales educativos sobre la manera
de combatir el paludismo.

292. Una cuesti6n importante es hallar el modo de vincular las distintas actividades educativas
con los servicios de sanidad local y crear vinculos operativos entre esos servicios sociales a fin
de apoyar la movilizacién de las comunidades para combatir el paludismo y, en términos m4s
generales, para los servicios primarios de salud.

293. ‘Ademés de las actividades mencionadas, en el terreno de las ciencias bésicas se celebr6
en la Sede de la UNESCO, en Paris, del 19 al 21 de enero de 1994, una reunién técnica
patrocinada conjuntamente por la UNESCO y la OMS sobre la "Lucha contra el paludismo"; la
reunion tenfa por objeto compartir investigaciones e informaciones cientificas sobre la lucha
contra el paludismo y determinar las posibilidades de cooperacién que existen entre la
Organizacién Mundial de la Salud, la UNESCO vy otras organizaciones interesadas. La reunién
abarc6 un amplio abanico de actividades de investigacién, desde la elaboracién de
medicamentos, las investigaciones sobre vacunas, la lucha contra el vector de la enfermedad, la
acumulacién de capacidades nacionales y las investigaciones en ciencias sociales hasta la
educacién en materia de salud. Estd en preparacién una publicacién de la UNESCO con
aportaciones técnicas de alto nivel hechas en la reunién y se espera poder distribuirla a
principios de 1995. Gracias a la colaboracién entre la UNESCO, el PNUD y el Gobierno de la
Republica Isldmica del Irdn en un proyecto titulado "Pilot Scale Production of Biological
Insecticides” se obtuvo un agente antibacteriano a partir del Bacillus Thuringiensis que se ha
empleado con éxito contra el paludismo en Baluchistdn e Irdn meridional. Este producto,
inocuo para el medio natural, ha alcanzado ya la fase preliminar de su posible comercializacién
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y se esté a la espera de obtener la correspondiente patente. Se han dedicado a la UNESCO los
nueve afios de investigaciones y el bioinsecticida obtenido. El Consejo de Actividades
" Biotecnolégicas (BAC) de la UNESCO ha concedido sendas becas a dos cientificos iranies
para que aprendan en China y en el Canad4 c6mo producir el bioinsecticida.

4. Programa Mundial de Accién para los Impedidos

294. En su Resolucién 49/153, relativa a la plena integracion de las personas con
discapacidad en la sociedad: aplicacién de las Normas Uniformes sobre la igualdad de
oportunidades para las personas con discapacidad y de la estrategia a largo plazo para
promover la aplicacién del Programa de Accién Mundial para los Impedidos hasta el
Ao 2000 y Anos Subsiguientes, la Asamblea General alent6 al Secretario General y a los
organismos de las Naciones Unidas interesados a que, en consulta con los Estados Miembros,
ultimen la elaboracién de un indicador mundial de discapacidad y asimismo al Relator Especial
a que lo utilice plenamente, cuando proceda, en su labor futura.

Accién de la UNESCO

295. La UNESCO ha promovido y sigue promoviendo la aplicacion de las Normas Uniformes
sobre la Igualdad de Oportunidades para las Personas con Discapacidad, que se han tenido en
cuenta al preparar la Declaracién de Salamanca, formulada en la Conferencia Mundial sobre
Necesidades Educativas Especiales: Acceso y Calidad, celebrada en Espafia en 1994. El
documento fue difundido ampliamente tanto en la Conferencia como después de ésta.

296. La UNESCO se ha encargado de la tarea de supervisar la evolucién de la educacion
impartida a los nifios y jévenes con necesidades educativas especiales. En 1994 se elabor$ un
documento actualizado sobre la situacion reinante en 65 Estados Miembros y estd previsto que
el informe definitivo aparezca en mayo de 1995. Ademds, en agosto de 1995 se terminard un
estudio de la legislacién sobre la ensefianza impartida a personas con necesidades especiales en
52 Estados Miembros. Las actividades mencionadas corresponden a la tarea de supervision de
las Normas Uniformes. Ademds, la UNESCO tiene el prop6sito de intensificar su aportacién a
la elaboracién de la ensefianza destinada a las personas con necesidades educativas especiales.
La Estrategia a Plazo Medio para 1996-2001 se esforzard en apoyar las actividades nacionales
en el marco de la Conferencia Mundial de Salamanca sobre Necesidades Educativas
Especiales: Acceso y Calidad.

5. Laluchainternacional contra las drogas

297. En su Resolucion 49/168 la Asamblea General exhorta a los 6rganos competentes de las
Naciones Unidas, a los organismos especializados, a las instituciones financieras
internacionales y a las demds organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
interesadas a que aporten su cooperacién y asistencia a los Estados en la promocion y
aplicacién del Programa Mundial de Accién. Al tiempo que hace suyas las conclusiones
convenidas aprobadas por el Consejo Econémico y Social en su serie de sesiones de
coordinacién de 1994, relativas a la coordinacién por el Programa de las Naciones Unidas para
la Fiscalizacién Internacional de Drogas de las politicas y actividades relacionadas con la
fiscalizacién de drogas del sistema de las Naciones Unidas, incluidas las instituciones
financieras internacionales, la Asamblea General insta a los Organos rectores de las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que participan en el Plan de Accién para
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todo el sistema de las Naciones Unidas sobre fiscalizacién del uso indebido de drogas a que
velen por que el Plan se complemente eficazmente mediante la inclusién de la fiscalizacién de
drogas en sus respectivos programas con miras a evaluar las actividades emprendidas de
conformidad con el Plan de Acci6n y a que examinen la manera como se aborda el problema de
las drogas en los programas pertinentes.

Accion de la UNESCO

298. En el marco del sistema de fiscalizacién internacional de drogas de las Naciones Unidas,
la UNESCO aporta sus conocimientos técnicos particulares en 1o que atafie a la prevencién del
uso indebido de drogas mediante la educacién. La UNESCO y la Comisién Europea llevan a
cabo desde abril de 1993 un proyecto denominado PEDDRO (Prevencién, EDucacién,
DROgas), que tiene por objeto difundir informaciones sobre prevencién del uso indebido de
drogas mediante actividades educativas. El proyecto trata de responder al ndmero creciente de
solicitudes de intercambios multilaterales, no s6lo a propésito de actividades, proyectos y
materiales de prevencién, sino también en lo que se refiere a los especialistas encargados de
adaptar a los distintos contextos locales esos proyectos y actividades de apoyo.

299. En abril de 1994 el PNUFID y la UNESCO firmaron un Memordndum de Entendimiento
con miras a establecer una cooperacién adecuada en materia de fiscalizacién del uso indebido
de drogas.

300. La UNESCO contribuye habitualmente al Plan de Accién para todo el sistema de las
Naciones Unidas sobre fiscalizacién del uso indebido de drogas, que abarca los planes
concretos de ejecucién de cada organismo, y asimismo a otros informes de todo el sistema
sobre el problema de las drogas.

301. En el contexto del Decenio de las Naciones Unidas contra el Uso Indebido de Drogas
1991-2000, el Programa de educacién preventiva del uso indebido de drogas de la UNESCO
editard en 1995 un cartel y un folleto cuya finalidad es movilizar al piblico en general en favor
de la educacién preventiva. Ademds, la UNESCO seguird poniendo en prictica proyectos
financiados por el PNUFID en la regién de Africa (Ghana, Senegal), la regién mediterrdnea, la
regién de Asia (Myanmar) y la regién de América Latina y el Caribe (paises andinos, Estados
del Caribe oriental).

302. En relaci6n con otro aspecto de la lucha contra el uso indebido de drogas, la UNESCO
coopera con la OMS en la celebracién del Dia Mundial sin Tabaco (el 31 de mayo de cada
afio). A este respecto, en junio de 1995 entrard en vigor una nueva politica sobre el consumo
de tabaco en la UNESCO. Como parte de los preparativos de la novena Conferencia sobre el
Tabaco y la Salud que tuvo lugar en Paris en octubre de 1994 se editaron un documento de
posicién sobre el problema del tabaco, un cartel y un folleto.

6.  Celebracion del milenario de la epopeya nacional kirguisa de Manas

303. En su Resolucion 49/129 la Asamblea General acoge con beneplécito el hecho de que la
UNESCO haya asumido el papel de organizacién rectora de la celebracién del milenario de la
epopeya de Mands y alienta a la Organizacién a que, en cooperacidén con el Gobierno de
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Kirguistdn y otras organizaciones internacionales interesadas, adopte todas las medidas
apropiadas para observar el afio 1995 como afio de celebracién del milenario de la epopeya de
Manis.

Accion de la UNESCO

304. Estan previstas varias actividades piblicas en el marco del programa de investigaciones
titulado ''Las epopeyas a lo largo de las rutas terrestres y maritimas de la seda'.
Concretamente, se estd organizando un seminario internacional en Bishkek que contribuird a
este programa, el cual comprende una red de estudiosos que se dedican a estudiar las epopeyas
del Asia central. Se han propuesto los nombres de varios estudiosos a la Comisién Nacional
kirguisa. El programa de celebracion del milenario de la epopeya nacional kirguisa de Mands
comprende dos expediciones por las rutas de la seda en la Reptblica de Kirguistdn,
organizadas por la Fundacién de la Ruta de la Seda de Kirguistdn en el marco del programa
UNESCO/OMT de turismo cultural en Asia central. La UNESCO prepara ademds la ejecucién
de un proyecto del PNUD sobre el turismo y Manis.

E. CUESTIONES DE CARACTER JURIDICO
Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho Internacional

305. En su Resolucion 49/50, la Asamblea General aprob6 el programa de actividades para la
tercera parte (1995-1996) del Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho Internacional e
invité a todos los Estados y a las organizaciones e instituciones internacionales a que
emprendieran las actividades pertinentes indicadas en ese programa y presentaran al Secretario
General informacion al respecto para transmitirla a la Asamblea General en su quincuagésimo
periodo de sesiones 0, a mds tardar, en su quincuagésimo primer periodo de sesiones.

Accion de la UNESCO

306. Este programa de actividades se articula en torno a los cinco puntos siguientes:
1) promover la aceptacién y el respeto de los principios del derecho internacional; ii) fomentar
los medios y los métodos necesarios para solucionar pacificamente las diferencias entre los
Estados, comprendido el recurso a la Corte Internacional de Justicia y el pleno respeto hacia
esa institucion; iii) alentar el desarrollo paulatino del derecho internacional y su codificacién;
iv) fomentar la ensefanza, el estudio, la difusién y la mds amplia comprensién del derecho
internacional; v) diversos aspectos de procedimiento y organizacion.

307. En el marco de la ejecucidn de este programa, la UNESCO publicé en 1994: i) Droits de
I'homme: Les principaux instruments internationaux (al 31 de mayo de 1994), en el que se
resefian los instrumentos aprobados por las Naciones Unidas, sus organismos especializados y
las demds organizaciones internacionales; ii) la tercera edicién del Repertorio Mundial de
Instituciones de Informacion y de Investigacién en Derecho Internacional; iii) la cuarta
edicién del Repertorio Mundial de Instituciones de Investigacién y de Formacién sobre la
Paz; iv) The Universal Declaration of Human Rights: 45th Anniversary, 1948-1993; v) la
segunda edicion de Access to Human Rights Documentation: Documentation,
Bibliographies and Data Base on Human Rights.
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DIAS INTERNACIONALES

(celebrados por el sistema de las Naciones Unidas)

8 de marzo

21 de marzo
22 de marzo
23 de marzo

7 de abril
3 de mayo

15 de mayo
17 de mayo
21 de mayo
25 de mayo
31 de mayo

5 de junio
17 de junio
26 de junio

11 de julio
9 de agosto

8 de septiembre
- 16 de septiembre
Tercer martes
de septiembre
Ultima semana
de septiembre

1° de octubre
Primer lunes de octubre

Segundo miércoles
de octubre

5 de octubre

9 de octubre

16 de octubre

17 de octubre

Dia Internacional de la Mujer

Dia Internacional de la Eliminacién de la Discriminacién Racial
Dia Mundial del Agua

Dia Mundial de la Meteorologia (OMM)

Dia Mundial de la Salud (OMS)

Dia del Sol (PNUMA)

Dia Mundial de la Libertad de Prensa (UNESCO)
Dia Internacional de las Familias

Dfa Mundial de las Telecomunicaciones (UIT)
Dia Mundial del Desarrollo Cultural (UNESCO)
Dia de la Liberacién de Africa

Dia Mundial sin Tabaco (OMS)

Dia Mundial del Medio Ambiente (PNUMA)

Dia Mundial de Lucha contra la Desertificacién y la Sequia
Dia Internacional de Lucha contra el Uso Indebido y el Trifico
Ilicito de Drogas ‘

Dia Mundial de la Poblacién (FNUAP)
Dia Internacional de las Poblaciones Indigenas

Dfia Internacional de la Alfabetizacién (UNESCO)
Dia Internacional de la Preservacién de la Capa de Ozono
Dfa Internacional de 1a Paz (apertura de la Asamblea General)

Dia Maritimo Mundial (OMI)

Dia Internacional de las Personas de Edad

Dia Universal del Nifio

Dia Mundial del Hébitat

Dia Internacional para la Reduccién de los Desastres Naturales

Dia Internacional del Maestro (UNESCO)

Dia Mundial del Correo (UPU)

Dia Mundial de 1a Alimentacién (FAO)

Dia Internacional para la Erradicacién de la Pobreza
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24 de octubre

20 de noviembre
29 de noviembre

1° de diciembre
3 de diciembre
5 de diciembre

10 de diciembre
29 de diciembre

Dia de las Naciones Unidas
Jornada Mundial de Informacién sobre el Desarrollo

Dia de la Industrializacién de Africa
Dia Internacional de Solidaridad con el Pueblo Palestino

Dia Mundial del SIDA (OMS)

Dia Internacional de los Impedidos

Dia Internacional de los Voluntarios para el Desarrollo
Econémico y Social

Dia de los Derechos Humanos

Dia Internacional de la Diversidad Biol6gica

ANOS INTERNACIONALES

(proclamados por la Asamblea General de las Naciones Unidas)

1994

1995

1996
1998
1999

Aifio Internacional de la Familia
Afio Internacional del Deporte y el Ideal Olimpico
Ao de las Naciones Unidas para la Tolerancia

Afio Mundial de la Conmemoraci6n por los Pueblos
de las Victimas de la Segunda Guerra Mundial

Aifio Internacional para la Erradicacién de la Pobreza
Afio Internacional del Océano

Afio Internacional de las Personas de Edad

DECENIOS INTERNACIONALES

(proclamados por la Asamblea General de las Naciones Unidas)

1985-1994
1988-1997
1990-1999
1990-1999
1990-1999
1990-2000

1991-2000

Decenio del Transporte y las Comunicaciones en Asia y el Pacifico
Decenio Mundial para el Desarrollo Cultural

Decenio Internacional para la Reduccién de los Desastres Naturales
Tercer Decenio para el Desarme

Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho Internacional
Decenio Internacional para la Erradicacién del Colonialismo

Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo



1991-2000
1991-2000
1993-2002
1993-2002
1993-2003
1994-2004

1995-2005
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Segundo Decenio del Transporte y las Comunicaciones en Africa
Decenio de las Naciones Unidas contra el Uso Indebido de Drogas
Decenio de las Personas con Discapacidad de Asia y el Pacifico

Segundo Decenio del Desarrollo Industrial para Africa

Tercer Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacion Racial
Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo

Decenio de las Naciones Unidas para la Educacién en la Esfera
de los Derechos Humanos



ACNUR

ALECSO

ANC

- ARABUPEAL

ARLO

CARICOM

CEDAW

CIECC

CIGEPS

CIuC

CNUMAD

COI
COI

COMAR

CPC/CAC

CPP
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ANEXO IT
INDICE DE SIGLAS
OFICINA DEL ALTO COMISIONADO DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS

ORGANIZACION ARABE PARA LA EDUCACION, LA CULTURA
Y LAS CIENCIAS

CONGRESO NACIONAL AFRICANO DE AFRICA DEL SUR

UNIVERSALIZACION Y RENOVACION DE LA ENSENANZA
PRIMARIA Y ERRADICACION DEL ANALFABETISMO DE
ADULTOS EN LOS ESTADOS ARABES

ORGANIZACION ARABE PARA LA ALFABETIZACION
Y LA EDUCACION DE ADULTOS

COMUNIDAD DEL CARIBE

COMITE PARA LA ELIMINACION DE LA DISCRIMINACION
CONTRA LA MUJER

CONSEJO INTERAMERICANO PARA LA EDUCACION,
LA CIENCIAY LA CULTURA

COMITE INTERGUBERNAMENTAL PARA LA EDUCACION
FISICA Y EL DEPORTE

CONSEJO INTERNACIONAL DE UNIONES CIENTIFICAS

CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE MEDIO
AMBIENTE Y DESARROLLO

COMITE OLIMPICO INTERNACIONAL
COMISION OCEANOGRAFICA INTERGUBERNAMENTAL

PROYECTO INTERREGIONAL SOBRE LOS SISTEMAS
COSTEROS

COMITE DEL PROGRAMA Y DE LA COORDINACION Y COMITE
ADMINISTRATIVO DE COORDINACION

PROGRAMA DE UNA CULTURA DE PAZ
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DOALOS
EPD
FIDEPS

FMAM

GLOBE

GOOS

IACSD
ICSPRO
IOCEA

MAB

MINEDARAB

MOST

OCNUA

OEA
OMM

OSLR

PAC
PEA

PEACE

DIVISION DE ASUNTOS OCEANICOS Y DEL DERECHO
DEL MAR

EDUCACION E INFORMACION EN MATERIA DE MEDIO
AMBIENTE Y POBLACION PARA EL DESARROLLO HUMANO

FONDO INTERNACIONAL PARA EL DESARROLLO
DE LA EDUCACION FISICA 'Y EL DEPORTE

FONDO PARA EL MEDIO AMBIENTE MUNDIAL

GLOBAL LEARNING AND OBSERVATIONS TO BENEFIT THE
ENVIRONMENT PROGRAMME

SISTEMA MUNDIAL DE OBSERVACION DE LOS OCEANOS

COMITE INTERINSTITUCIONAL SOBRE EL DESARROLLO
SOSTENIBLE

COMITE INTERSECRETARIAL DE PROGRAMAS CIENTIFICOS
RELACIONADOS CON LA OCEANOGRAFIA

COMITE REGIONAL DE LA COI PARA EL ATLANTICO
CENTROORIENTAL

PROGRAMA SOBRE EL HOMBRE Y LA BIOSFERA

CONFERENCIA DE MINISTROS DE EDUCACION Y DE
MINISTROS ENCARGADOS DE LA PLANIFICACION
ECONOMICA DE LOS ESTADOS ARABES

GESTION DE LAS TRANSFORMACIONES SOCIALES

OFICINA DE LAS NACIONES UNIDAS DE COORDINACION
DE LA ASISTENCIA HUMANITARIA A AFGANISTAN

ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS
ORGANIZACION METEOROLOGICA MUNDIAL

CIENCIAS OCEANICAS EN RELACION CON LOS RECURSOS
BIOLOGICOS

CONGRESO PANAFRICANISTA DE AZAIA
PLAN DE ESCUELAS ASOCIADAS

PROGRAMA DE COOPERACION ACADEMICA PALESTINO-
EUROPEA EN EDUCACION



PEDDRO
PHI
PICG
PIEA

PNUD

PNUMA

ROSTAS

SELA

SHARE

SICLAC

UNAMAZ.

UNCLOS

UNEDBAS

UNEPTSA

UNPROFOR

UNU

ZEE
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PREVENCION, EDUCACION, DROGAS
PROGRAMA HIDROLOGICO INTERNACIONAL
PROGRAMA INTERNACIONAL DE CORRELACION GEOLOGICA

PROGRAMA INTERNACIONAL DE EDUCACION AMBIENTAL

PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA EL DESARROLLO

PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO
AMBIENTE

OFICINA REGIONAL DE CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA LOS
ESTADOS ARABES

SISTEMA ECONOMICO LATINOAMERICANO

SCHEME OF HUMANITARIAN ASSISTANCE FOR REFUGEE
EDUCATION

SISTEMA DE INFORMACION CULTURAL DE LATINOAMERICA
Y EL CARIBE

ASOCIACION DE UNIVERSIDADES AMAZONICAS

CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE
EL DERECHO DEL MAR

OFICINA REGIONAL DE EDUCACION PARA LOS ESTADOS
ARABES

PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS DE ENSENANZA
Y CAPACITACION PARA EL AFRICA MERIDIONAL

FUERZA DE PROTECCION DE LAS NACIONES UNIDAS
UNIVERSIDAD DE LAS NACIONES UNIDAS

ZONAS ECONOMICAS EXCLUSIVAS



	Indice
	Anexo I
	Anexo II

